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| CHRONIQUE DU MOIS

Le printemps a fait une vilaine en-
trée en scéne. 11 est venu dans ume
tourmente de neige. Un printemps
avee cing degrés au-dessous de zéro,
avouez que cela ressemble fort & I'hi-
ver.

Qu'est devenu devant ces perturba-
tions atmosphériques le fameux mar-
ronnier du Jardin des Tuileries qu’on
voyait jusquici — ou, du. moins, on
raffirmait — montrer ses premiens
bourgeomns le 20 mars ?

Jadis, i1 suffisait d’ammoncer qu’on
Yavait vu bourgeonner pour étre cru
sur parole. Mais on est' devenuy, Seepti-
que. Aujourd’hui on veut des preuves.

I1 faut dire que les marronniers se
sont mis de la partie. N’ont-ils point
réelamé ? Des anarronniers jaloux se
sost piqués d’honneur powr avoir des
pousses deux ou trois jours avant I'g-
poque indiquée.

A P’heure actuelle, cest une lutte
implacable !

Ainsi, on avait dit que le mairon-
aier du 20 mars avait &té devancé
depuis le 11 par un marronnier des
Champs-Elysées, le sixieme en face
du Cirque-d’Eté en partant du xond-
point. Aussitdt, le premier arbre de
Yavenue Montaigne, en face de la
maison portant le muméro 3, récla-
na. I1 o des feuilles, lui, depuisle 3.

A lui done le prix de précocité.!

On enregistra sa Tréclamation,
aoyant en étre quitte. Ah ! bien oui!
Voild un awtre marronnier, placé ave-

tue Montaigne, prés de la place de

PAlma, qui proteste & son iour.

“Si vous aviez fait une enquéte sé-
tieuse, Gerit-on pour lui, vous auviez
pu constater que, does le 25 février,
<t arbre était couvert d’une partie
e ses feuilles. Chacun a son amour-

propre. Je demande que la vérite soit
hautement proclamée.”

IEh bien! monsicur le¢ marronnier
de PAlma, vous n’aurez pas encore le
“record” de la premiecre feuille : vo-
tre confrdre sis & Pangle de l'avenue
Montaigne et du Cours-la-Reine nous
signifie que, depuis guinze ans, i
tient &4 honneur d’awvoir toujours des
feuilles le 20 février, cing jours
avaunt vous.

Les marronniers ne sont pas seuls &
se disputer un titre de gloire. Nous
avons eu ces jows-ci, &4 Paris, le
erand Concours international des cui-
sinders. Tous revendiquaient Yhon-
Teur d'étre proclamé le maitrve de
Iart gastronomique.

Quel gigantesque amoncellement
de victuailles, galantines monstres,
patés semblables & des forteresses,
ciiteaux symboliques !

Sur des pamcartes se balancaient les
T0ms de ceS pigces architecturales.
Xt tous étaient des plus originaux.
Les uns tendaient &4 cimenter l'al-
liance franco-russe, Tels le “canard 3
1a  moscovite”, Ia “langouste & la
Néva”, les “filets de sole & 3a Sibé-
sienne”, la “truite 3 la Olga” et le
“chapon & la 'Czarine”. D’autres
étaient sémillants, tels les “fanchon-
nettes & 'Orientale”, et le “zéphyr de
volaille”’. D’autres encore &taient
gracieus, tels le “‘coussin aux violet-
tes” et les “petites timbales 3 1'am-
bassadrice”. D'autres visaient 4 la
politique, tel le “filet de beuf & la,
Thiers”, ow les attractions parisien-
nes, telle la “Tour Eiffel en suere fi-
16”. Quelques-uns allaient jusqu'd Yé-
rudition : les “cannetons d PHelve-
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tius”, ou A la gloire militaire : les “fi-
lets de poularde & la Négrier”.

11 parait qu'd cc Concours, ce sont
encore les cuisiniers francais qui ont
triomphé.

—La suprématie de notre éeole, di-
sait figrement Pun d’eux & mon con-
frére M. -Adolphe Brisson, demeure,
en dépit des envieux, sanps rivale au
monde !

I/amét du jury du Concours culi-
naire n’a pas dia étre facile 4 rendre.
B y avait 14 tant de mets qui parais-
gaient tous meilleurs les uns que les
autres ! Non moins embarrassé s'est
trouvé, & Londres, le juge Stonor, qui
avait a statuer dans une affaire de
corsets.

Le cas a amusé I'auditoire.

Une actrice, Mlle Flora Stevens,
était citée devant le juge Stonor par
sa corsetidre, Mme Le Minton. Mme
Le Minton réelamait & I'actrice cent
francs en paiement de trois corsets.
Blle ajoutait que, cos corsets ayant
© eté fails sur mesure, la cote n’avait
rien d’exagéreé.

Ausgi n’est-ce point sur le prix que
discutait Iactrice.

Elle refusait d’en prendre livraison
“parce qu’ils étaient trop haut”.

—Comme at ! trop haut ? demanda le
juge. .

Bt, comme la défenderesse balbu-
tiait, en rougissant, quil lvi ¢tait dif-
ficile de s’expliquer:

—Je vois, s'éeria le juge : dest une
question délicate.

Et il nomma un expert.

L’affaire est revenue avant-hier de-
vant le tribunal.

Sur linvitation du président, 'ex-
pert a apporté 3 la barre un des coe-
sets litigieux ; sous les yeux attentifs
dw magistrat, il en a démontré, pisce
en mains, les défauts ; et le dialogue
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suivint s’est engagé entre le juge,
les plaideurs et Pexpert:

Lo juge.~Ne serait-il pas possible
d’en diminuer la hauteur ?

L’expert.—Non, monsieur, cela ne se
peut pas ; on briserait les baleines.

Mle Stevens.—Iin outre, le corset
est trop large.

Le juge.—Cela p’est pas un mal
Vous waurez pas d’indigestion. D’ail-
Jeurs, voici des lacets : ils ont sire-
ment pour but de diminuer ou d’élar-
gir & volonté l'engin.

Mlle Stevens.—Quand ils sont tout
a-fait serrds, ils ne me vont pas en-
core.

e juge, prenant le comset en
mains.—I1 me semble, pourtant, trds-
{lroit ; 1] faut que vous ayez la taille
merveilleusement fine!

La plaignante.—Pas plus fine que
la mienne, monsieur le juge!

Le juge.—Je nc le conteste pas;
loin de 1!

—La plaignante.—Je remercie Votre
Houneur.

Le juge.—C’est un cas bien difficile
a trancher, car je pense que vous
avez, toutes deux, des tailles de syl
phides.

C'était se montrer galant. A ces
mots, les deux dames ont paru en-
chantées. I8t Pauditoire a fait un vé-
ritable succés au juge, qui, finale
ment, a lécidé que Mlle Stevens serait
tenue de payer sa  corsetidoré, mais
que celle-ci,  I'avenir, devrait faire 8
sa cliente des corset moins larges.

T %%

‘Clette petite cause féminine est di-
vertissante, et j'avoue que jignorais
quon s’amusit autant dans les salles
d’audience du Palais-de-Justice de
Londres.

11 est vrai que les Anglais ne rient
pas souvent. Bt méme, ees jours-d,
ils ont paru effrayés 3 Yidée qu'une
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descenie militaire pouvait étre opérée
(rez €UX par une puissance étrangdre,
Dans un article trés-documenté, pu-
blié dams une. de nos grandes Revues,
un officier des plus savants démon-
trait comment il était possible de d6-
barquer une armée sur la cote sud de
lAngleterre. _

Il faut §'attendre & voir renaitre, &
ce sujet, les projets les plus extrava-
gants, entre antres celui de ce ‘pauvre
fou qui voulait construire @’immen-
ses tours flottantes, pareilles A des
phares, qu'on aurait dirigées sur les
<dtes amglaises et qui, portant des
canons, auraient mitraillé les villes
maritimes.

Ces phares destructeuns existeront-
ils un jour ? TEn attendant, om en
construit un, sur la cote du Finis-
tére, qui m’a @autre but que de ren-
dre des services aux marins. Il awra
soixante-quinze meétres de hauteur.

Soixante-quinze métres !
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Le plus baut phare du monde !

I y aura 13 de braves gens qui se-
ront prés de la foudre et de la tem-
péte, et qui indiqueront aux navires
le redoutable passage, qui sauveront
des vies humaines, qui vivront igno-
rés, sans envie et 'sans passion, pour
un  maigre salaire, ne demandant
vien, aussi & I'aise dans les terribles
journces de tempéte que dans les
nuits tiédes ol la lune &claire 1o mer
endormie.

Soxante-quinze matres de hauteur
en plein océan !

On réve de gravir le raide esealier
qui méne A la lanterne, de S’accou-
der au balcon, bereé par le balance-
ment du flot, grisé d’espace, et, pen-
dant un moment, de gofiter Fapre dou-
cer de la solitude, lesprit perdu dans’
une lente contemplation de Yinfini !

FJACQUES LETRANE.

———O———

LA TETE DE LAURE

T

Mme Pontieu traversa la salle 3
manger en courant aussi rapidement
que le permettaient les proportions
repldtes de sa courte personne et fit
imuption dans la petite piéee conti-
gué, retraite habituelle de sa niéece
Lauve.

La jeune fille travaillait auvores de
la fendtre 4 un de ces merveilleux
ourrages qui lui méritaient 'admira-
tion de toutes les dames de la ville,
avec un peu d’indulgence pour son
taractére ombrageusx.

11 ¢tait tacitement convenu que 'ha-
bileté trés rare de ses fines mains ex-
Wsait ee qui. par ailleurs, pouvait

sembler bizarre en clle; on disait
couramment 3

—Celte Laure!... Quelle téte!. ..
Mais des doigts de fee!. ..

Elle tourna vers sa tante essoufflée
un regard tranquillement inquisitear,
car elle connaissait trop l1a boune da-
me pour douter que son agitation fat
le prélude de quelque révélation sur-
brenante, et attendit, sans trouble ap-
parent, que Mme Ponticu efit recou-
vré la parole ; celle-ci ayant enfin re-
conquis une partic de son halecine,
épongea son front ruisselant et g6
cria d’un inexprimable accent de
triomphe :

—Devine ce que je wiens t’appren-
drel...

Le Baume Rhumal guérit toutes les affections de la gorge et des poumons.
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Laure tirait Yaiguille avec applica-
tion ; elle répliqua, indiftérente :

—JIfaites-moi grice, ma tante... Je
ne devine jamais rien... Dites tout
de suite, cela vaudra mieux...

Mme Pontieu lui jeta un coup-
d’oeil malin, prenant un temps, com-
megon dit au théiitre, aéin de produire
plus d’effet. Laure s'abstint de ques-
tionner davantage. Elle paraissait ab-
sorbée dans son travail, et la tante,
incapable de garder encore un pareil
secret, langa avec ravissement :

—~Oh ! Laure, ma petite Laure!...
Tu vas faire un beau mariage!...
Bien plus beau, que «celui de Mile Car-
rdre, cette vaniteuse!... Bien plus
beau que celui de ta cousine, qui a
pourtant de la fortune!... Oh! que
je suis heureuse, mon Dieu! que je
suis heureuse!... )

Laure, de nouveau, regardait sa
tante, et au fond de ses changeantes
prunelles passait wun reflet -inquié-
tant ; elle articula d’un ton ealme qui
n’allait pas sans dédain :

—Me nommerez-vous celni dont la
démarche provoque en vous cet aceés
de lyrisme ?

Mme Pontieu frappa ses mains
Pune contre l'autre ,

—Suis-je sotte!... Ce grand bon-
heur me bouleverse tant!... Ah!
c’est qu'il y a de quoi étre lyrique ..
T es toujours la méme, toi, avec ton
beau détachement!... C'est le doc-
teur Habert!... Juge, ma chérie:
monsieur le docteur Habert !...

Laure prit une paire de ciseaux

menus et coupa méthodiquement
quelques brins de soie; puis, elle
proponca :

—Vous voudrez bien avertir M. le
dioctenr Habert que je suis sensible &
sa recherche, mais que je ne Pagrée
point...

Mme Pontieu manqua s'évanouir
de stupéfaction :

—Ah! ¢it, tu es folle ?... Un parti

mour vient apres!...
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unique dans le pays!.:. Que peux-tr
lui reprocher, voyons, & M. Ha.
bert ?2...

Laure eut un de ces mystérieux sou- -
rires qu'on ne voit quiaux lévres des
jeunes filles :

—Bien des choses !...

—Mais quoi ? quoi ?2...
Ponticu désespérée.

—Il est trop vieux, d’abord...

Mme Pontieu leva les bras auw ciel.

—Trop vieux ?... Il a quarante-six
ans...

—C’est-a-dire ving-cing ans de plus
que moi,

—Eh! quimporte! cria la tante
naivement : il est si riche!...

—Ca, dit Laure @’'un ton péremptoi-
re, ca m’est égal. Je n’épouserai ja-
mais un homme pour son argent.
Laissez-moi done finir, ma tante. Je
trouve M. Habert trop agé ; ensuite.
et surtout, je ne Paime pas...

Mme Pontieu se désela :

—Dieu! quelles idées romanes-
ques !... Bst-ce que 'on s’aime quand
on se marie ?... Est-ce que j’aimais
ton oncle quand je I'ai épousé?...
Cela ne nous a pas empéchés d'ctre
trés heureux !... On s’estime, et Pa-
Allons, Laure,
sois raisonnable. Ne fais pas le mal-
heur de ta vie par le plus inconceva-
ble des refus. Je vais aller annoncer
4 M. le docteur Habert que tu accep-
tes... .

La bouche de la jeune fille eut une
contraction, que sa tante connaissait
bien, pour livrer passage & son hau-
tain et inébramlable :

—Non !

Alors, la désolation de dme Pon-
tieu se changea en fureur ; sachant
qu'il stait impossible de faire revenir
sa niéce sur une décision ainsi for-
mulée, ses griefs intimes éclatdrent
violemment.

—Dieu de Dieu! ce quil faut
voir !... Dire que tu pouvais te créer

gémit Mme
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une position incomparable, et que tu
vas nous rester sur les bras!... Tu
nous récompenses bien mal de t’ayoir
recueillie, &levée!l... Qu'aurais-tu
fait avee tes quelques cents francs
de rente ?... Ah! mauvaise téte !
maudite téte, va l... M’avoir donné
tant de mal et ne pas seulement me
dédommager par le plaisir de ce ma-
riage inespérg !... Ton coeur ne vaut
pas mjeux que ta téte, qui te jouera
de mauvais tours, c¢’est moi qui te le
prédis l... Ingrate!...

Laure s'6tait redressée, toute pile.

—En voild assez, ma tante ! dit-elle
lorsque s’arréta le déluge de paroles
indignées de Mme Pontieu... Trop
souvent, vous m’avez jeté au visage,
quoique de facon ‘mwoins brutale, les
obligations que je vous ai... Ne
craignez rien : je refuse M. Habert,
mais je m’abuserai pas plus long-
temps de votlre hospitalité. Je suis
majeure, je vais partir, et je saurai
bien me faire une position. ..

Mme Pontieu était trop hors d’elle-
méme pour ne pas outrep'lsser sa
pensée.

—Pars done ! secma—t-elle ; Jje ne
demande pas mieux que d’étre déli-

wée {dune créature insoumise,
d'une... d’une infernale téte comme
toil... . i

Elle suffoquait, ne trouvait plus de
mots pour traduire son indignation,
et, toute grondante, sortit, battant la
porte avec fracas.

1T

Quand on apprit, dans la petite
ville de N***¢, que Mlle Laure Mantel
avait refusé le docteur Habert, ce
fut une stupéfaction sams bornes ;
@’ailleurs, Mme Pontieu, exaspérée,
ne manqua pas de se confier 3 quel-
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ques amies discrdtes ce qui fit que, le -
soir méme, le bruit de la scéne entre
la tante et la nidce courait tous les
salons de I'endroit, et les commen-
taires allaient bon train, agrémentés
du refrain favori: i

—Quelle téte, cette Laure!
téte ...

C'est qu'une pareille décision pou-
vait surprendre de la part d'une’
jeune fille aussi dénuée de ressources
que Mlle Mantel.

Le docteur Habert était arrivé dans
le pays, quelques années auparavant,
précédé d’une Dbelle réputation de
science et de fortune. 11 quittait Bor-
deaux, qui le citait avec orgueil par-
mi ses premiers praticiens, pour rai-
sons de santé, disait-on, mais en réa-
lité & cause de ce pessimisine dissol-
vant qui envahit 4 une certaine heure
les esprits fatigués par des 6tudes
arides et la fréquentation assidue des
plus tristes réalités. Cet 6tat moral
s'aggrave de lexcds de travall, de
Patmosphére excitante des grandes
villes. Le docteur Habert &tait trop
de son métier pour ne pas compren-
dre qwil s’acheminait tout au moins
vers l'assombrissement de sa luymi-
neuse intelligence, et, en pleine re-
nommeée, il se retira dans ce coin ra-
vissant d’Armagnac ol le ciel pro-
fond semble verser du repos et la na-
ture pittoresque garder un continuel
printemps.

Il ne faisait plus de médecine que
par iptermittences et pour ainsi dire
par boutades, car on accourait le con-
sulter de fort loin, et c¢’était un inces-
sant défilé le long de la grande ave-
nue conduisant 3 la magnifique villa
qu’il s'était fait construire et au fond
de laquelle, hors les cas graves qui
le trouvaient toujours prét, il se dé&-
robait aux sollicitations; mais {l se

quelle

Pour les Névralgies, Rhuma-
hsmes Goutte, Scxatxque,
vusez que

Produits Frangas
couronnés par

L’Huile de Pin Parfumé sk
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montrait assez souvent & N¥%%, Gprou-
vant une sorte de malin plaisir & ta-
quiner les dames de la ville, qui eus-
sent souhaité voir le grand homme
prendre leurs migraines au sérieux, et
sa  raillerie, tantdt acerbe, tantot
bonne-enfant, &tait devenue popu-
laire.

Laure seule avait trouvé griice de-
vant lui,

Toujours il considérait avec un in-
térét particulier cefte grande jeune
fille qui ne le tiattait pas, n'adressait
jamais d’appel & la compétence du
maitre pour ses nerfs ouw des souf-
frances imaginaires, et il se deman-
dait assez souvent quel mystére re-
‘muait derriére ce beau front pensif.

En effet, Mlle Mantel ne mdéritait
peut-étre pas le jugement sommaire
dont elle était géndralement I'objet.

Il faut se méfier de ces apprécia-
tions promptes qui simplifient ce que
nous ne comprenons pas. Avee sa ré-
putation de “mauvaise téte”. Laure
était & la fois, quoi qu'on crut, d'i-
magination vive et cependant tros-
raisonnable. Ses brusques révolies
et tout ce qui, en elle, surprenait les
mocurs paisibles de 1a société de N¥%#
provenaient de la difficulté qu’épron-
vent les natures fidres jusqu'das I'or-
gueil 4 cheminer dans les voies
moyennes, et surtout d’une ¢duecation
premidre qui lui avait ouvert d"au-
tres horizons.

TFille d'une soeur cadette de Mme
Pontien, qui avait ¢épousé un sous-
chef de bureau du Ministére des Fi-
nanees. Laure éfait de celde généra-
tion de jeunes filles qui a suivi des
oours, se grise de paroles sonores, d’i-
dces d’indépendance, par-dessus les-
quelles surnage le projet. trés noble
et pratique 2 notre époque de lutte,
de faire sa vie soi-méme.

Aussi, lorsque, vers quinze ans,
aprds 1a mort de ses parents, elle fut
contrainte de se retirer chez son on-
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cle Pontieu, micux partagé de la for-
tune et notaire fi N¥** il est viai-
semblable de supposer qu’elle envi-
sagea cette obligation comme un
temps d’exil ndéeessaire et ne vdéeut
que dans Pattente de la circonstance
qui la ferait cesser.

Quoi qu'il en soit, la mouvelle de
son départ pour Paris se répandit peu
aprés lincident que Yon sait, et con-
firmé par Mme Pontieu et sa fille. la-
quelle, ayant épousé un gros proprié-
taire des environs, blima hautement
sa cousine et acerdédita I'opinion que.
cuidée par sa maurvaise téte, Vingrate
Laure tournerait mal certainement.

TII

—Oh! la misére, Lame ... S tu
avais su ce que c'est que la ferrible
mistére parisienne, gquand on est toute
seule, dans une petite chambre sous
les toits, quand on ne =ait pas ce que
I'on deviendra demain, siirement, tu
ne serais pas venue!l...

T.aure regardait avee une tristesse
et une pitié profondes celle qui lui
tenait ce lamgage, que confirmaient
¢loquemment une figure ravagée par
les privations, des yeux caves criant
le déeouragement.

T.¢ premier soin de Mlle Mantel, en
arrivant & Paris, avait 6té de se met-
tre & la recherche de ses anciennes
compagnes. Quelques-unes avaient
disparu, emportées dans le tourbillon
de lIa vie et des choses, d’autres
G¢taient maricées ou parties au loin. It
elle ddsespérait de retrouver celles
qui. comme clle-ménie. soutenaicnt la
Iutte pour Iexistence, lorsqu’clle avait
enfin appris l'adresse d¢ son  amie
préférée, et ce lui etait un chagrin
indicible de revoir dans une man-
carde désolée, viellie avant Tage,
comme ceux que nombre d’hivers ont
courbds, la belle jeune fille quielle
avait connue nagulre {étineelante de



santé, de courage, d’audacicuses es-
pirances.

Lv front lourd, un deuil morne au
fond du coeur, elle écoutait la lamen-
table ¢t banale odyssée qui est celle
de tani de nos contemporaines. Sur
la foi de ses brillantes détudes, Ma-
deline Norval s'6tait destinée 3 en-
seignement. Mais l'excessif encom-
brement de cette carriére ne lui avait
pas permis d'obfenir une place de
I'Université€ ; elle avait da se jeter
sur le radeau de la ““Méduse” du pro-
fessorat libre, et ¢’éiait la navrante
chasse aux lecons, Iincertitude des
rares situations obtenues par hasard,
Fangoizse perpétuelle du gite et du
pain, le probléme de vivre i résou-
dre tous les jours!

Par Madeleine, Allle Mantel put se
reimettre 2un relations avee quelques
autres de ses condiseiples d’autwrefois,
o clle constata, non sans frayeur,
quee leur sort était & peu prés sem-
blable. Toutes, institutrices, artistes,
se débattaient contre Iinfortumne,
lears minces dconomies sans cesse
divorées par le gouifre de Yinoccu-
pation  fréquente. Deux ou 1trods,
micux partagées en apparence, plus
sires Au lendemain griice 2 un em-
poi  d'administration, travaillaient
au-dessus de leurs forees, s‘¢iiolaient
dans les grandes salles & 'atmosphére
viciée. et leur buste penché, la toux
qui déchirait trop souvent leur poi-
wine fréle, faisaient craindre pour
dlex 1a maladie implacable et lente,
Todieuse comsomption qui’ fauche les
jeunes filles comme des fleurs privées
dair.

Laure connut bientdt pour elle-
méme la détresse d’une ielie existen-
o, les longues courses sans résultat,
les interminables stations dans les
agences de -placement, I'écoeurement
des démarches et Timmense impuis-
sanee de ses efforts. .
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Elle ne regrettait rien, pourtant,
irop {iGre pour ne pas préférer son
malhewr 4 une vie heureuse acquise
aun prix de ce qu'elle considérait
comme un marché ; mais quand elle
rentrait le soir, brisée de fatigue,
dans sa petite ehambre mue, ¢lle sem-
tait monter & ses paupiéres les gros-
s¢s larmes que Pabandon et la soli-
tude font sourdre, intarissables, au
foud des pauvres cocurs féminins.

v

—>Maix c¢’est Mlle Laure Mantel !...

Laure considéra, ¢tonnée, la per-
sonne qui venait de 1a heurter au pas-
sage, dans une Tue encombrée.

—Ce n’est pas possible ! dit-elle, hé-
sitant & reconnaitre, ¢n la jeune fem-
me élégante qui lui parlait, les traits
embellis d'une fillette quwelle voyait
jadis partir chagque matin pour Yé-
cole, nu-tdte, son petit panier au bras.

AMais 1a jeune famme se mit A rire.

—C’est moi, oui, c¢'est bien moi,
votre ancienne voisine, Lise Arnaud !

D'un geste spountané, Laure Iui ten-
dnt les deux mains :

—Ab ! Lise, que je suis contente de
vous revoir !

Yise Arnaud, en -effet, rappelait 2
Mlle Mantel les meilleures années de
sa  vie, celles qui glissent si vite,
dans I'insouciance de la premiére jeu-
nesse, et dout on n’apprécie que plus
tard, quand on a souffert, la douceur
2 jamais enfuie.

Tille d’une pauvre blancanisseuse lo-
gée au sixidme étage de la maison
qu'habitaient les parents de Laure,
Jise, vraie gawine parisienne, ¢tait
un &éelat de rire vivant uc Ies loca-
faires aimaient A entendre le long de
leur escalier sombre. On la gitait un
peu, lui passant quelques friandises
lorsqu’elle accompagnait sa miére qui
venait rapporter du linge. Et Laure,

Si vous toussez prenez leBaume Rhumal.
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plus Agée d’un an ouw deux, avait bien
souvent partagé fraternellement la
tablette de chocolat ou la tartine' de
confitures de son goiter avec Ia gaie
petite voisine quelle retrouvait ainsi
métamorphosce.

Ele eut un faible sourire :

—Vous avez donc fait fortune,
Lise ? .

Le beau rire de Lise découvrit ses
dents blianches :

—Pas tout-i-fait encore, mais ¢a
vient. !

—Contez-moi cela. demanda Laure
intéressée.

Llles gagnérent le square voisin. olt
elles s'assirent, et Lise, sans se faire
prier, narra sa simple histoire qui
était. bien qu'elle "ne s’en doutit
point. la glorification de son courage
ct de son intelligence.

A veoir sa mére manier toujours des
blancheurs et des dentelles, elle avait
pris, elle aussi, le goiit du linge, mais
d’une autre facon, par cette loi mys-
téricuse qui veut que les enfants raf-
finent. en le continuant, le métier de
lewrs pareats. Aprés un sérieux ap-
prentissage de lingére et des anncées
de travail en atelier, clle &tait deve-
nue une de ces ouvriéres incompara-
bles qui conquicrent, i la pointe de
leur aiguille, le grade envié de *“‘pre-
micre”. Mais comme elle était ambi-
tieuse, cette petite Lise! Ce n'était
pas cuncore assez: clle révait détre
indépendante, d'étre sa maitresse,
chez elle! Ah! dame! ¢a n'avait pas
&6 tout seul ; i1 ¥ avait cu des hauts.
des bhas. das enfraves, desdristesses!
Afais. &4 force de persévérance, elle
avait obtenu une entreprise pour le
compte d'un grand magasin. LA, un
employé. brave garcon d’avenir. qui
serait un jour ‘“chefr de rayon™, re-
margua rouvrivre habile ¢f laboricun-
se, ot finit par lui proposer d'associer
Ieurs destinges. Le mariage avait licu
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dans huit jours, et Lise invitait de
tout son cocur Mlle Mantel.

Laure accepta.

—Vous avez eu plus de chance que
moi ! dit-elle douloureusement.

—Mais, s'CGerin  Lise aprds avoir
écoutd la confidence de ses déboires.
HOUrquoi N'ivez-vous pas essayé de
travailler de vos mains ? Vous étiez
si adroite auixrefois! Certainement.
vous auriez mieux réussi qu'en cher-
chant des legons ou un emploi!

Taure resta un instant interdile.

C'¢tait vrai, pourtant, quelle wa-
vait pas songé 4 utiliser un don re-
m:_trquable, celui qui a ¢t¢é donnd 4
chacun pour s'aider dans la vie, en
vertu d’elle e savait quel préjugdé. de
cette convention bizarre qui Cloigne
certaines jeunes filles de 1a noblesse
des travaux manuels, §i reconnue en
d’autres pays !

e réel bon sens qui habitait I'es-
prit de Laure neut pas de peine &
triompher des idées regues ; clle rele-
va ficrement son front fatigué :

—Yous avez raison, Lise : je tra-
vaillerai !

Ay

Cette résolution devait libérer Lau-
re de tous ses soucis. Conseillée par .
Lise. elle allait, quelques jours apris.
présenter dans une importante mai-
son de travaux pour dames un ‘‘mo-
ddle” qui plut et fut acceptd. Ies im-
portanis magasins ot se fournissent |
les mondaines qui ont conservé le
golit des jolies choses dues aux
doigls {éminins. et dont se parent les
plus luxueux logis, ces magasins, di-
sons-nous. obligés de satisfaire Ia
plus difficile clientdle, sont sans cesse
A Ia recherche de nouveautdés. Lin-
giéniosité de Mlle Mantel put done se¢
donner librement carri¢re, et la té
putation de ses “doigts de fée” fut s
vite établie que la maison. s'étant ré-
solue 2 créer un rayon de modes. lui
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en offrit la direction, & la condition
quelle  apprewdrait auparavant le
tour de main, le “métier”?, qu’il faut
pour ¢&ire capable de ce menu chet-
d’'oeuvre : un chapeau.

p‘ét:nit 13, pour P'adroite Laure, un
vrai jeu d'enfant. Ille accepta. ILr
moins de six mois, ses chape~ux
étaient devenus célébres, ot le ma-
gasin, encore rehaussé de cette vogue
nouvelle, lui servait des appointe-
ments qui eussent ébloui les pauvres
institutrices, naguére ses socurs de
peine,

Mlle Mantel avait donc, dés o pré-
sent, une position presque enviable ;
mais l'exenple de Lise é&lait 14 pour
lai précher l'indépendance, faire mi-
roiter devant ses yeux un honndte et
réalisable réve.

Un jour vint oll, ayant i elle de sé-
ricuses économies, elle s’installait
polir son compte dans un modeste ap-
partement ; ses ¢légantes clientes ne
manquérent pas d'aller Iy retrouver
et la sollicitérent tant qu'elle se déei-
da bientdt, devant le chiffre coufor-
table de ses recettes, & s’agrandir et &
sadjoindre une “professionnelle” du
costume. afin de pouvoir, selon I'ha-
bitude des grandes maisouns pari-
siennes. réunir dans ses salons le
complet habillement {éminin.

Il w'y avait pas encore trois ans
quelle avait quitté N3*#* quand ces
belles lettres dorées s'étalérent aux
fenétres d’'un premier &tage, dans un
quartier fréquenté : .

LAURE MANTEL,
Modes et Robes.
La maison Arantel était fondée.

Entre temps, Laure s'était réeonci-
lice avee sa famille, qui, d’abord ef-
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favouchée de voir la jeune fille se
lancer dans des enfreprises qu'elle
qualifiait de hasardeuses, trouva tout
simple de rendre ses bonnes grices i
la directrice d'une maison qui com-
mengait & compter sur la place pari-
sienne.

11 semblerait donc que Mle Man-
tel n’eit plus rien & souhaiter ; pour-
tant, & Ia fin de sa journée de labeur,
elle était lasse ; parfois, elle lui sem-
blait accablante et vide, cette vie
heureuse et si bien remplie.

Cest quil Ilui manquait ce qui
mangue & toute jeune créature, et elle
s¢ surprenaif, de temps 3 autre, &
envicr 'heureux ménage de Lise teut
au fond de son coecur; et tandis
qu’clle espérait, d'une facon lointaine,
un rayon {d'amour, elle ne savait pas
que, tout prés, elle ¢tait almdée.

A Tétage supérieur, étaient instal-
1és les bureaux de M. Georges Mé-
rault, un jeune commissionnaire en
marchandises, qui ne tarda point &
entretenir des relations ("affaires trés
suivies avec la maison Mantel ; als,
ces relations, soit par la réserve de
Laure, soit par la timidité de AL MG-
rault, restaient. vn eflfet, toutes com-
merciales, sans dépasser les limites
de 1a simple cordialite.

Toutefois, Laure en vint 4 s'¢ton-
ner de ce que le négaciant, qui mon-
trait en tout une prompiitude remar-
quable. s'oublit volontiers dans le
petit cabinet o elle recevait, comme
un homme parlant pour parler, pour
trouver l'occasion de placer quelque
chose de tris-difficile.

Elle 1e fit causer, un jour qu'clle
avait le temps, ou qu'elle subissait
cette poussée intérieure qui foree les
portes de notre {ime, mous fait répan-
dre autour de nous un charme incon-
nu d’expansion et de bonté ; gaiment,

Paur les Plaics, Clous,

ot que < Fmes B @nguent de Bin arfumé

Produits Fran¢ais
couronn¢s par
I'Académio
francaise. S
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il Iui narra ses débuts, sa rébellion,
des sa majorité, contre un tuteur qui
voulait Yobliger & endosser la sGvaére
toge du magistrat et, loin de conce-
voir la fortune que le commerce et
T'industrie réservent & ceux qui en
ont Yintelligence. lui avait juré qu'il
tournerait mal.

—Liens ! comme moi ! dit Laure en
riant.

Elle conta sa discussion avee sa
tante Ponticu, son départ de N***, et
M. Mérault se mit tout-it-coup i bre-
douiller effroyablement :

—Ne¢ pensez-vQus pas, mademoiselle,
que... N'@tes-vous pas davis qu'il...
Enfin. ne croyez-vous pas que... ?

Attendrie, Laure comprit soudain.
Selon le désir de cet interlocuteur
iroublé. elle pensa et elle erut qu'un
honnéte garcon qui avait Inti¢ et
souffert comme elle-méme &tait le
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compagunon, I'ami qu'il Iui failait, B,
d'un élan, avec sa main tendue, elle
donna soun coeur.

v

Pour leur voyage de nocesx, M. et
Mine Mdérault ont ehoisi eertain joli
coin d’Armagnace, oit ils ont recu un
accueil enthousiaste.

Mme Pontieu et ses amies ne ces-
sent d’admirer la femme supdrieure
qui a su se faire une position consi-
dérable.

Bt, célébrant A Yenvi les facultés
de ce cerveau si bien organisé, elles
répdtent avee 1a déférence ravie des
revirements humains :

—Quelle téte. cette I.aure! quelle
tote !, .

JEAN DE MONTHDAS.

L’ANGHE GARDIEN

C'est une profession traditionnelle
que celle d'“ange gardien”.

Privat ¢’ Anglemont, qui fut, & une
époque déjd lointaine, le chroniqueur
un peu superficiel des petits mdatiers
parisiens, I'avait soigneuscment cata-
loguée sur sa liste. I1 2 méme détaille
avee une certaine complaisance la
nsonographie de '’Amge. Au lieu de se
borner, comme il Ie fait trop:souvent,
4 citer I'industrie en indiquant sa na-
ture, il a tenu & nous présenter lo
personnage, 4 créexr le type. Malheu-
reusement, Id comme ailleurs, il s'est
contenté de renseignements fournis
par des intermédiaires, ou d'entre-
Tues vagues : la vérité de ses descrip-
tions en souffre. Pour stéréotyper ces
infiniments petits de notre civilisa-

tion, il ne suffit pas d’un contact su-
perficiel, d'une visite de politesse ;
on doit simon vivre de leur vie, au
moins les voir agir sans qu'ils s’en
doutent et prendre des “instantandés”
A I'heure o ils ne sout point sur leurs
cardes.

Ces réserves faites, i1 convient de
reconnaitre que Privat d’Anglemont
2. fort gentiment deviné les détails
psychologiques relatifs i 'ange gar-

Asan
Qigi.

Qu'est-ce. dit-il. qu'“un ange gar-
dien™ ? Je vais vous l'expliquer. On
nomme ainsi un homme qui est pré-
nosé, chez les marchands de vin et
dans les cabarets .on renom, . la
surveillanee des ivrognes. Il les
prend sous sa protection, il les re-
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conduit chez eux, el ilen répond au
cabaretier qui les a confiés & ses bons
soins. Il doit les ddéfendre, 2u besoin
ies coucher, en un ot ne les quitter
qualors qu’ils sont en siireté, loin de
fa portée des voleurs dits “au  poi-
vrier”, gens sans foi, sans croyance,
qui dévalisent les ivrognes, sans res-
pect pour le dien Bacchus, dont ils
gsont les fervents adorateurs.

N’est pas ange gardien qui weut,
On ne pent se figurer toutes les qua-
littss qui lui sont demandées. IL passe
un examen ol plus d’un bachelier
échouerait, Un bon ange gardien doit
étre sobre; sans cela. il boirait avee
son protégd, et tout serait perdu.

Les ivrognes veulent toujours bhoi-
re, méme alors qu’ils ne peuvent plus
porter leur vin. Et il n'y a pas de
femme ddésirant une parure, de solli-
citeur demandant une place, qui em-
ploient plus de détours, plus de paro-
lex doucereuses, plus de flatteries que
Tivrogne. Il devine toutes les insinua-
dons, toutes les citlincries des coquet-
tes les micux excercées, pour arriver 4
son but. L’ange doit demeurer ferme.
impassible, ne se latsser induire en
aucunc tentation, aller droit son che-
min. n'aceédant 3 auvcune priére, ne
se laissant intimider par aucune me-
race. I1 doit &tre brave, en effet, car
il faut qu’il tienne téte & ceux qui ont
le “vin mauvais”, qu’il soit toujours
prét & se jeter au milien de la rixe
lorsque le client se livre & ses ébatte-
ments sur les épaules de quelque pas-
sant peu endurant. '

Et puis, de guelle patience ne doit-il
pas dire doud pour compicudre et ré-
futer toutes les divagations que sug-
gire le vin dans ces cerveauxs exaltés,
en délire, gqui semblent jouer aux pro-
pos interrompus ! 11 doit savoir flat-
ter la mapie de son compagnon, en-
trer dans ses vues, le comprendre,
Yen faire CGeouter et Pintéresser par
une - conversation vive et animdée.
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Crest alors qu'il rendrait des points
tous les diplomates pour la finesse !

A toutes ces questions morales I'an-
ge gardien doit joindre les qualités
physiques les plus remarquables ; s’il
west advoif, vigoureux. ingambe, il
devient impropre & remplir ses fone-
tions, car il lui faut souvent -vinpor-
ter son homme sur ses épaules, pour
I'arracher aux tentations et aux col-
lisions.

J5h bien ! toutes ces qualités, toutes
ces vertus (ear, si nous n’avons pas
compté la probité la plus stricte,
c¢'est que les anges gardiens la jugent
si maturelle chez eux qu'ils n’en par-
lent méme pas). ces périls qu'ils af-
frontent, tous ces canuis qu'ils subis-
sent, sont cotés comme les fonds i
1a Bourse, et trés peu cotes, puisque
ces hommes qui sont si bien nom-
mas, ne gagnent souvent pas de quoi
s’entretenir.

Chez les marchands de vin ol se
réunissent les véritables ivrognes, il
est ¢tabli qu'un buveur qui me peut
plus se tenir doit @&tre reconduit.
Pour cela, il donne ce qu’il veut &
son ange gaxdien. qui se fie & la gé-
ndérosité de son client; mais celui-cd
pe peut jamais donner moins de cin-
quante centimes. «C'est une régle éta-
blie, une convention adoptée, & la-
quelle personne ne manque.

Celuli qui refuserait d’acquitter ceite
dette serait renié¢ par ses confréres,
car il porterait préjudice 2 la sQreté
de tous. En effet, dés qu'un homme
est mis entre les mains d’'un ange,
efit-il cent franes dans ses poches, le
lendemain en se réveillant il est cer-
tain de les trouver tels qu’il les ¥
avait mis. On me se souvient pas, de
mémoire d’ivrogne, d’un seul buveur
qui ait ¢té dépouillé ou qui ait eu &
se plaindre de son ange gardien, car
3 toutes les qualités Gnumdérdes plus
haut i1 faut encore joindre la poli-
tesse.
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Généralement ils sont nourris par
les marebands de vin qui les cm-
ploient ot auxquels ils rendent de me-
nus services,

L’ange gardien est ordinairement
ane espéce de podte, un réveur, qui
aime la vie contemplative; c'est le
lazzarone de Paris; il se contente de
peu et vit dans ses réves i la recher-
che d’un inconnu quelcongue. Si jour-
ndée ordinaire ne monte jamais i plus
de trente & quarante sous, mais il a
ses dimanches et ses jours de réu-
nion. Les habituds le respectent et
sont pleins Q’attentions pour lui. Ils
ne commandent jamais un 1repas sans
Iiviter & y prendre place. 11 vit heu-
reux de cetie considération et fier de
sa conscience pure ot sans tache. 11
pe fait pas d'Geconomies, mais il se
crée de bonnes relations pour les mau-
vais jours. On en cite deux qui ont
até portés sur le testament d’un riche
ivrogne, ancien banquier, qui fré-
quentait le cabaret de T“Arrosolr”,
a Montparnasse, et qui, malgré ses
rentes et sa passion pour le “vin &
six”, avait su garder au fond de son
coeur assez de recomnnpaissance pour
se souvenir, & son lit de moxt, des
deux pauvres diables qui lui avaient
tant de fois ¢pargné le dangereux
bonheur de coucher 3 la belle étoile.

I

N'esh-ce pas que ce petit porirait de
Pange gardien, autrefois tracé par
Privat d’Anglemont, ne manque pas
de charmes ?

Malheureusement,
pius prosaique.

L'ange gardien se recrute parmi des
gens moins vertueux.

Le plus honnéte est le pochard as-
sagi qui, n'ayant pas les moyens de
s’enivrer i ses frais,, sort de son
“garmi” 3 I'heure ol les autres ren-
trent et va. roder autour des bars. les

la réalité  est
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samedis, dimanches et lundis aprés
minmnit

A ce moment, les buveurs ont la
“tourncée” facile et dans chaque nou-
vel arrivant voient un frére  inviter,

Les consommitions succédent aux
consonmmations jusqu’ld la minute su-
préme o le patron de I'é¢tablissement
mot sa clientéle & la porte; dlors
seulement, moitié par reconnaissance,
moitié pour prolonger la féte, I'angey,
moins ¢émeéché que ses amphitryons,
qui ont plusieurs heures de boisxon
d'avance, ofire I'appui de son bras en-
core solide au plus titubant de la so-
cigté. 11s vont tous deux, déambulant
en zigzag, jusqu'au domicile de i
vrogne.

De rétribution pour ce bon offiee, il
ne saurait otre question. Si le protégé
avait encore quelques sous dans sa
poche, il entrainerait son protecteur
aux Halles et I'un et Pautre zecom-
menceraient 4 boire. Mais il a tout
dépensé et n'a plus & s'offwir que les
divagations de la philosophie spécia-
le aux gens dans son &tat. Clest alors
que l'ange peut exercer la,souplesse
d’esprit dont parle Privat d>Augle
mont.

Jsexpérience lui a permis de diviser
en quatre catégories les différentes
espéces de pochards.

I1 y a d’abord le pleurard, et celui-
¢i est le plus facile & conduire : il se
laisse mener comme un enfant, se bor-
nant & geindre sur sa mauvaise con-,
duite, qui déshonore sa famille :

—Oui, je suis un mistérable!... Je
me dégofQite !... Je ne me prendrais
pas avee des pincottes !

It le voili quis’apitoie sur sa fem-
me et ses enfants, sur sa digne et
sainte mére, méme sur sa tante des
Batignolles, la femme du ferblantier
qui fait le coin de la rue des Abbes-
ses et qui lo renierait si elle le voyait
dans cet état-la.

Le pleurard est terriblement confi-
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dentiel et a la corde de la famille ul-
fra-sensible. Quand il se met & par-
ler des siens, il faut que tout 'arbre
généalogique y passe. Pourtant, avec
quelques Dbonnes paroles, om en
vient & bout. On. lui démontre qu'un
verre de vin “n’a jamais déshonoré
un homme”, et il quitte son ami en
rembrassant :

—Maintenant, ¢’est entre nous i la
vie, & la. mort !

Tout autre est I'hypocondriaque.
Celui-ld me pleure pas, mais il est as-
sailli par des idées noires, quelquefois
par la monomanie du suicide. Un an-
ge gardien me racontait une lutte ho-
mérique qu’il avait A soutenir avee
un ivrogne de cette catégorie. Son
¢lient voulait absolument enjamber le
parapet du pont des Arts.

—I1 &tait si tellement tannaut, af-
firmait I'ange, que je I'aurais bien
laissé se plaquer dans la limonade !...
Mais, vous savez, les agents sont
durs !... Ils auraient prétendu que je
Favails poussé !

Le querelleur est aussi un spéeimen
de Yesptce peu commode 3 diriger;
son moindre défaut est d’invectiver
les agents de police; alors, ceux-ci,
peu endwrants de nature, fourrent au
poste linsulteur et son guide, pen-
sant. avee une apparence de raison,
que le lendemain le commissaire de
police reconnaitra les siens.

—Voild 1a perspective ! m’expliquait
mon professionnel : si on crie avec
eux, on est camessé, et si on les em-
péche de crier, ils vous prennent pour
des agents déguisés et vous tombent
dessus ?

Ficheux dilemme !

11 ¥ a enfin Yivrogne généreux. Ce-
li-ld, v’ayant plus d'argent, vous
offre sa montre, son couteau, sa bla-
gue 3} tabac... vide. Il donnerait sa
chemise. Si vous refusez, il jettera au
besoin ces objets dans les bouches
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d'égout ; si vous acceptez, le lende-
main il vous accusera de l'avoir volé.
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Mais je suppose toutes ces difficul-
tés victorieusement surmontées, et
Yange arrive au domicile de son pro-
tégé, laide & gravir ses escaliers,
frappe 4 la porte de la ménagére et
lui dit comme dans la ¢hanson :

Voily votre hony que je vous ramene;
11 est dans un bien triste état !

Peuton eompter sur la reconmnais-
sance de cette femme Gplorée et, au
besoin, sur un petit subside de sa
part ? '

Ol ! que nenmj !

Elle entre dans une fureur teirible,
vous accuse d’avoir entrainé son ma-
i, de Yavoir grisé d’une facon écoen-
rante, et cest 4 coups de pincette
qu’elle rétribue Pange incompris, qui
n'a plus qu'd replier ses ailes.

Miséres du métier !

Pourtant, une centaine d'individus
vivent & Paris de la profession d'an-
ge gardien et n'en exercent point
d'autre. Compient se procurent-ils la
piéce blanche qui jusquwiai n'a é&té
wentionnée que pour mémoire ?
Yoiel,

Les véritables anges sout des cicéro-
nes de bas-étage qui é&tablissent leur
quartier-général aux abords des caba-
rets suspects que certaing étrangers,ou
quelquefois des bandes de Parisiens
¢n féte, croient de leur devoir de vi-
siter ; et lorsque 'amge voit arriver
des “messieurs”, il s’approche poli-
ment d’eux et leur dit :

—Vous savez que voire présence iei
ne serait point sans danger si vous
étiez mal accueillis par les clients or-
dinaires. Je vous propose de vous ac-
compagner et de vous montrer la mai-
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son en ddétail, moyennant un pour-
boire que je laisse & votre générosité.
Avee moi vous d{tes sfir de ne pas
étre inguictés et de tout voir.

Géndralement la bande des joyeux
viveurs accepte, aprés avoir consulté
Ie patron du cabaret. I’ange instaile
Ia soci¢té & une dable, fait détiler de-
vant -elle les célébrités de Pendroif,
et au besoin chante luj-méme son pe-
tit couplet. Ses LOIDpL‘lC\ sont d'au-
tant plus enclin & ménager les “mes-
sieurs” que «<ette exhibition forme e
plus clair de leurs revenus.

L’ange du fameux tapis-frane quon
appelait le “Chiteau-Rouge — et qui
a ¢té démoli récemment — interpel-
lait =on monde en latin ou en gree, c¢
qui produisait foujours son petit ef-
fet. C'¢tait un ¢tudiant en droit Agé
de trente-six ans, Il improvisait des
plaidoyers pour des accusés imagi-
naires, entre deux tournces d’absin-
the. “Bibi" — tel &fait le nom de ce
jurisconsulte dévoyd — aurait réalisé
d’assez belles receties. mais, comme

le faisait observer un de ses concur-
rents nommé Francis, il se grizait
abominablement.

C'est humiliant pour un ange !

Quand les délices du cabaret ¢élibre
sont ¢puisées. Jes visiteurs de marque
font entre eux une collecte. afin de
rétribuer lewr cicérone. La somme
peut &tre rondelette. L'ange remer-
cie et, i1 voit parmi ses clients guel-
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qu'un qui lui paraisse un ‘“peu parti
pour la gioire”, il lui dit:

—Monsieur, il ne serait pas prudent
de rentrer seul. Yous avez montré je
de lor, des Dbillets de banque : vous
pourriez étre suivi et attagué. $i vous
le voulez, je vous accompagnerai et
il ne vous arrivera rien.

Malgré la bravoure due aux liba-
tions, le buveur comprend la sagesse
du conseil ; il accepte, ou refuse si
mollement gue son refus éguivaut 3
une acceptation.

Cette fois, le voild, le bon client, le
client susceptible de donner une pie-
¢e de quarante sous pour le service
rendu !

La route se fait fort tranqguillement,
L’ange en charme la longueur en don-
nant 4 entendre qu'il comnait beau.
coup d’autres endroits, encore plus
curicux que ceux visités ce soir-lj,
et qu’il se ferait un plaisir d’y con-
duire son honorable interlocuteur e
ses amis, les jours suivants. Ainsi,
une nouvelle affaire se greffe sur
Pancienne : on s’abonne i Iange gar
dien.

Le jour on jécrivais ces lignes
Francis avait organisé une superbe
expédition de touristes pour les fous
4 chaux de la banlicue et autres en’
droits ot 'on couche sans payer.
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Michel avait &été comme frappé de
foudre pendant une demi-heure envi-
ron,

Le calme parfait de Laurent, sa ré-
signation apparente au sort nouveaun
qui lui était fait, tout cela effrayait
oins encore Michel que ce trou de
balle qui était la preuve évidente gue
le pére Bralart avait en partie tenu
| promesse.

Or Laurent avait paru <'élonner em
le voyrant. i
Mais ce garcon d’Geurie du *“ Lion
dargent”. qui était I'homume le plus
bavard de Jargeau, n*avait vien dit.
Que signifiait tout cela ?

Michel avait suivi des yeux le Gril-
on ot Laurent, qui s’Gloignaient le
watin pour aller, disaient-ils. voir le
pire Bralart, et il m’avait pu s’empé-
cher de murmurer :

—Je crois que je ferais bien de filer.
Enfin cette terreur folle qui le te-
ait «'éiait un peu dissipée : Michel
n ¢tait revenu aux idées pratiques,
t celle-ci se présenta tout dabord a
on cerveau : on me file quen empor-
ant de Pargent.

Or. Michel avait beau é&tre reconnu
ur le fils légitime de la meunicre.
onr 1'héritier du moulin ¢t des terres
ui lentouraient, il me pouvait pas
< emporter, et i1 navait pas d'ar-
ent.

Ce qu'il aurait 4t faire, il le com-
prenait maintenant, c'était de partir
trois jours plus tot, en emportant les
douze mille frames qu'il avait eu la
naivetét de remettre fidélement au
pére Brulart.

Et en songeant aux douze mille
francs, il se rappela la Pitache. Celle-
14 réclamait, non plus deux mille
francs. mais trois mille et clle ne se
taisait qu'a ce prix.

Alors Michel avait pris
velle résolution, se disant :

—Le pere Brilart est parti avec
Iargent, me laissant seul pour me
débrouiller. 11 faut: jouer le tout pour
le tout.

Ce qu'il entendait par la était une
chose bien simple.

Jouer le tout pour le tout. ¢'était
aller se remettre 4 1la merci de ce bon
M. Jouval, qui ¢était la terreur de la
conirée.

C'était pour cela que Michel descen-
dait vers la -Loire, son fusil sur I'é-
paule, au moment ot Laurent et le
Grillon arrivaient au moulin.

Michel gagna la herge du fleuve.
puis il se mit i remonter e chemin
du halage.

En prenant cette route. ¢’était da-
pbord beancoup plus court que d’aller
passer au pont de Jargeau.

Ensuite. i1 était possible qu'il trou-
viit M. Jouval en chemin. Depuis une
vingtaine d’anndes qu'il pratiquait

une mnou-

. \
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I'usure sur une vaste éehelle, M. Jou-
val avait fait des affaires superbes,
gritce au plus naif ¢t au plus simple
des proecédos.

Un fermier géné empruntait & M.
Jouval une somme de mille &cus sur
son bien qui en valait soixante.

M. Jouval prétait pour un an A cin-
quante pour cent.

I/année accomplie, le fermier re-
uouvelait ; aw bout de trois ans, il
devait une dizaine de mille francs
pour trois qu'il avait recus ew réalité.

Daés lors, il Iui devenait impossible
de payer. M. Jouval renouvelait tou-
jours ;. en sept ow huit ans ke plus
clair du bien du fermier lui apparte-
nait.

Alors, Al. Jouval réclamait son ar-
gent, et, avec cet huissier fameux
qu’on: appelait Me Loiseau, les cho-
ses ne trainaient pas longtemps.

La ferme &tait vendue aux criées
du tribunal civil, on savait que M.
Jouval en avait envie, et comme on le
craignait, les enchéres étaient & peine
couvertes, et M. Jouval achetait &
moitié prix.

Le digne hommne avait ruiné ainsi
une demi-douzaine de fermiors du
Val, .et quand il ouvrait les fenédtres
de =a maison de Saint-Ilorentin, si-
tude 4 mi-cdte sur la rive de la Loire,
il pounvait reposer ses regards suar de
vastes champs de blé ou d’avoine
qu'il avait eus pour un nrorceau de
pain.

A mi-chemin environ de Térolles i
Saint-Florentin, tout au bord du
fleuve. i1 y avait une ferme que M.
Joural avait acquise tout récemment
et dans laquelle il faisait de erands
ravaux. '

Cette ferme se nommait la Mulo-
ticre.

Michel pensa que peut-&tre M. Jou-

LA BONNE LITTERAYCURE FRANCAISE

val 8'y tronvait et dirigeait ses ow-
vriers.

a grande liene de wmarche quiil
avait faite avait ramené um peu de
calme dans son esprit, et les instinets
rusés et cauteleux du paysan v
étaient revenus peu d peu.

AMichel se dit:

—Ce serait- une chance si jlallais
trouver M, Jouval i la Mulotiére. De
cette facon, je n'aurais puas lair d'al
ler chez lui tout exprés.

Les chasses de Sologne sont loudes:
mais, dans le Val, chasse qui vew,
surtout au bord de leau en hiver, les
canards étant oiseanx de passage et
u‘appnrt‘enant & personne.

A trois portées, de fusil de 1a Male
tidre, Michel se mit < chasser. &
chienne le suivant.

Elle entra dans une touffe d’ajones,
ve mit & arrét, forca et donna quatre
ou ¢ing coups de voix sur un lapie
quw’elle débusqua.

Michel €épaula. et tua le lapin.

Un: peu plus loin, il fit une nouvent
victime. et, tout en la. mettant daw
son ecarnier. il se dit:

—Si M. Jouval est & la Mulotiére
je vais avoir de ses nouvelles. 11 es
jaloux de la chasse.

Il apercevait maintenant fort dk
tinctement au travers d’un rideaw d
saules dépouillés les murs blanes ¢
la ferme.

Tout & coup un homme se mont
au =euil de Ia cour et se fit un aha
jour de sa madn, car il avait le =old
en face.

Michel ent un battement de coe

I1 avait recommu M. Jouval ¥
Jouval vint 4 lui comme un furieg
en Yappelant braconnier.
Mais & vingt-cing pas de distance
s'arréta. reconnut Michel et Tui dit:]

—Oh ! c’est toi, le meunier ?

Pour la Toux, Perte de

yoix, Enoement, Maux Bonhons de Pin Parfumé

Produits Irav
cournnnés sl
' Académit
frangaist




-Omi, mounsienr Jouval. répondit
Michel en  sapprochiant. I’eut-étre
vous ai-je contrarié en vousx tuant
deux lapins ; mais cotme je vous les
apporte. le mal n'est pas grand, je
supnose,

Et il 6ta sa casquette au marchand
de biens,

Celui-ci s"¢tait subitement radouci.

II regarda Michel du coin de Poeil
el Tui dit:

—Tua n'as donce pas assez de gibier
autour de ton moulin. que tu viens
me tuer le nien ?

—lixcusez-moi, répondit
cest parce que jallais &
rentin.

Michel,
Saint-I'lo-

—Et quiest-ce que ta vas y faire, 4
Saint-Florentin ¥

—Acheter du blé de semailles.

AL Jouval eut un mauvais sonrire.

—Ce n'est pourtant pas jour de
marché, fit-il.
—C’est vrai, mais je <«ais ou en

rouver.
M. Jouval passa famijlicrement son
bras sous celui de Michel

—Pourquoi finasses-tu donce comme
w avee moi ? dit-il

—Mais... je vous jure... balbutia
Michel.
—Dis donc¢ plutdt que tu allais &

Sint-IPlorentin  pour me
-Oh'!

~Et que tu as la chance de me
rouver & moitié route.

Michel ne répondit pas. Son silence
it un aveu.

—Mon garcon. continua M. Jouval.
iens nous asscoir li-bas au bord de
‘eau, sur ce trone de peuplier ; nous
serous & laise pour jaser up brin.
"abord, jaime ¢a. étre en plein air. @
‘vent emporie ce quion dit. et il wen
sste rien.

Michiel se laissa entrainer. et tous

voir.
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deux s'assirent sur le tronc de pew-

plier.

Yoyous, dit alors M. Jouval, gu'est-
ce quil ¥ a de nouveaun ?

—Mais... je ne sais pas, moi...
halbutia Michel.

—Alors, je vais te le dire, moi.

Michel tressaillit.

—I1 y a d’abord que Michel est re-
yenmi.,

—Al! vous savez cela ? fit Michad
en palissant.

—Qui, mon gargon. Busuite le pére
Brailart a filé avec son argent et celui
de la Pitache.

Michel étouffa un cri.

—Vous savez encore cela ?

—J¢ suis un pew sorcier, dit tran-
quillement M. Jouval.

Puis il ajouta :

—IEt comme fu es bien embarrasss,
que la peur t'a. pris. et que la Pitache
te menace de parler. tu viens me nede-
mander de I'argent.

Michel était abasourdi.

—I3h bien, mon garcon. dit M. Jou-
val avec bonhomie, je vais bien t'é-
tonner, mais je suis comme c¢a, je
w'aime pas i voir les gens dans Tein-
varras.

—Ah ! fit Miehel. dont le coeur bat-
tait de plus fort en plus fort.
,~—Et je veux t'obliger encore.
combien as-tu besoin ?

—Trois mille franes. dit Michel.

—Je te ies préterai, dit M. Jouval.

Michel, en ce moment, regarda. M.
Jouval et se demanda si ce w’Gtait pas
le bouw Dieu.

M. Jouval ajouta :

—Seulement, nous allons jaser un
brin, n’est-ce pas ?

Et il dit cela avec un accent tel,
que Michel frissonna  soudain  des

nieds & la téte.

De

Contre la coqueluche et 1a rougeole donnez le Baume Rhumal.
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M. Jouval n'avait cependant rien
perdu de sa physionomie débonnairve.

On et un chat qui fait patte de
velours.,

Le lieu qu’il avait choisi pour cau-
ger Gtait  désert, et de quelque  ¢dte
que la vue se tourniit il était possible
de¢ voir venir les gens de loin.

—Personne ne peut nous entendre
ici, dit alors M. Jouval. Par comsé-
gquent, mon garcon, NOUS PoOUVOLS
parler A coeur ouvert.

—Al T fit Michel, dont le eoeur se
semrait d'une angoisse plus grande
ancore que celle qui s'Gtait emparée
de lui le matin lorsqu'on avait décou-
vert le trou de la balle dans la capote
de 1o voiture.

—Je pourrais, continua M. Jouval,
jouer avec toi le role de sorcier, mais
¢ e m'avancerait & rien, et nous al-
lons jouor cartes «ur table. .Je sais
que ton pare a filé avece l'argent. pax-
¢e que mon domesrique ’a vu monter
en voiture & Orléans. Je sais aussi
que Laurent est arrivé, parce que le
gavcon d'écurie de I'auberge du *“Lion
d’argent™ Pa raconté. Maintenant, i
ton towr de t'expliquer, mon garcon.

Bt M. Jouval attendit.

—Mais., dame! mwmura Michel,
mon pére a emporté non-seulement
son argent, mais celui de la Pitache.

—Bou ! et puis ?

—C'est ce qui fait que la Pitache
criait ce matin comme une écorchée,
et qu'elle n'a consenti & attendre
deux ou tnois jowrs que parce que je
lui ai promis mille francs de plus.

—Ce n’est pas encore ca que je
veux savoir, dit M. Jouval.

—Quoi donc ?

—Comment cela s'est-il passé, l'ar-
rivée de Laurent au moulin ?

Cette question fit faire i Aichel un
véritable soubresant.

—Mon garcon, reprit M. Jouval dun
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ton paterne, ¢écoute-mwi et tiche de
comprendre ce que je vais te dire.

—J'écoute, dit Michel.

—Si je te disais que je m’intdresse
& toi et que je te veux duy bien, tu te
mettrais 4 vire et tu aurais raison.
L'amitié est une forte bétise, vois-ty,
et il 0’y a de sérieux que Yintérét. O
j'ai un petit intérét, crois-le bien. i
ce que tu sois toujours le fils de mame
Suzon,

—Mais... je le suis...

M. Jouval haussa les épaules.

—Ne dis donc pas de amiaiseries, dit-
il. Puisque mous sommes sculs... )
(uoi ca sert-il ?

Michel baissa la téte, et M. Jouval
continua.

—Vois-tu, mon DbLonhomme, quand
on & vingt-quatre mille francs dans
une affaire, on la soigne. Je t'ai préw
douze mille francs. et tu m’en dois
vingt-quatre. ¢'est pour rien. Mais je
croyais fermement alors que Laurent
¢tait mort. ..

—Sans cela vous n'eussiez pas it
I"affaire ¥ @it Michel.

—Je ne sais pas... Mais je t’aurais
pris le triple de 1a mdmme somme,

—Cependant, vous avez pris une as
sez jolie précaution. observa Michel
décidé a se Aéfendre. )

—Oui et non.

—Plait-il ?

—Dame ! ¢coute-done : je sais bie
qu'avec le papier que tu m’as signh
et qui peut te servir de passe-por
pour les galeres, je te ferai 'toujoulsi
payer.. si tu as de 'argent.

—Ca. ¢’est bien sar. ,

—Mais si tu n'en as pas ?

—Oh ! j'en aurai...

—OQui. si Laurent ne fait pasl
méchant, et &’il continue A étre pro

vé que tu es bien le fils dejlla me
niére. Dans le cag contraire, tu

flambé, et je perds mon argent. P
conséquent, mon bonhomme...




M. Jouwal s'arréta, comme s'il clQt
voulu reprendre haleine.

—Eh bien ? fit Michel.

—Par conséquent, reprit M. Jouval,
mets-toi bien ceci dans I'idée, que j’ai
tout intérét & ce que tu me perdes pas
la partie,

—Je suis bien forcé de le croirve, fit
Michel.

—Ceci étant convenu, poursuivit
lusurier, tu n’es plus un client ordi-
naire, un débiteur; tu deviens mon
protégé, mon ami, mon fils, et si je
me mets dang ton jeu, il faut que je
connaisse toutes tes cartes.

Michel g’inclina.

—IPaut tout me dirve, poursuivit M.
Jouval. Comment avez-vous su que
Laurent arrivait ? .

—Par une lettre que j'ai trouvée au
bureau de Jargeau.

—Bon ! ot ¢’est toi qui es allé & sa
rencontre ? B

—Non, je lui ai laissé 1 carriole et
je mw'en suis revenu & pied.

—Aprds ? .

Michel raconta l'arrivie de Laurent
an moalin, la joie de mame Suzon et
du Grillon, et les d&vénements que
mous comnpaissons déjd, i Vexception
d'un seul, Pattaque nocturne du pére
Britlart.

—Mais, dit M. Jouval, il faut
vouer que tw es bien simple, mon
garcon.

—Moi ? fit Michel

—Sans doute. Tu vas 3 Jargeauy, tu
ais I'heure exacte de I'arrvivée de
aurent, i1 t'est facile d’aller attendre
on homme dans guelqwe. chemin
reux. .. et...

Michel eut un acces de colere.
—Ah ! @it-il, je n'aurais jamais cru
a4 du pére Brilart... c’est un mal-
droit. . .

—Ah ! ah!.et comment cela ?

~I1 a tiré dessus et il I'a manqué.
M. Jouval se prit & sourire

~Tu vois bien, mon garcon, que tu
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n’as pas pour deux sous de confiance
en moi, puisque tu me cachais cela...
—C'est vrai, j’ai eu tort, balbutia
Michel. ’
—Si je wavais
mille frames &
égal... mais...

—Mousicur Jouval, dit Michel, je
vois bien que je w'ai plus d'autrve res-
source que de me fier complétement
& vous.

—Alors tu nie diras tout ?

~—Tout absolument.

—Tu ne me caclieras plus rren ?

—Rien du tout.

Et cette fois Michel fut fidéle 2 oe
puegramme ; i1 raconta depuis “a”
Jusqu'ds “2” ce qui s'était passé aw
moulin, les terreurs, les angoisses, et
ce calme de Laurent qui Ieffrayait...
ot cet étonnement qu’il avait si bien
joué quand le valet de fernve lui avait
montré le trou de la balle

M. Jouval éeoutait attentivement.

A mesure que Michel parlait, quel-
ques plis se formaient sur son f{ront.

—Mon garcon, dit-il enfin, ton af-
faire est plus malade que je ne pen-
sais.

—Ah ! dit Michel d'une voix &tran-
glée.

—iCependant je ne veux pas perdre
mon argent, et de mauvaise qu’elde
est, i1 faut que je rende ton affaire
honue.

—Vous le pourriez ?

—Je me sais pas... »Mals enfin tout
n’est pas désespéré encore. Seule-
ment, si tu ne m’avais pas avee toi,
je ne te donnerais pas huit jomrs &
rester au moulin.

—Vraiment ?

—Tu en serais chassé & coups dGe
trique par les valets de ferme eux-
mémes. '

Michel parlait Q’unevoix étranglée.
—Afais que faut-il donc faire ? mur-

mura-t-il.

pas quatre-vingt
I'air, ¢ca me serait
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—Si nous tombons d’accord, tu ver-
ras.

—Ab ! oui, dit Michel, nous avons
de nouveanx accords i faire ?

—{n peu. mon neveu.

—Parlez...

—Onh! pas ici... chez moi...

—Cependant, vous disiez que aous
étions bien ici.

—Pour causer, oui. mais pour écri-
e, ..

—I1 faudra dome que j'écrive 7

—DBame ! si tu veux die 'argent.

—C'est juste, dit Michel. qui  eut
froid dans le dos.

M. Jouval se leva.

—Viens par iei, dit-il: jai laiss¢
mon bateau dans les ajomes. Nous

traverserons la Loire, au lieu d’aller
gagner ke pont : ¢est beaucoup plus
court.

It M. Jouval se dirigea. vers un
massif d’oserales, au milieu duquel il
avait tiré sur le sable un de ¢o) ba-
teaux dont se servent les mariniers
de la Loire ct qu'on manoeuvre avec
une perche quand les eaux du fleuve
sont basses.
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Aidé de Michel, M. Jouval remit sa
barque 2 {lot, et tous deux sautérent
dedans.

—Tu ¢s plus jeune que moi, dit I'u-
surier ; prends Ia perche. mon gar-
con.

Michal ne se le fit pas répéter. of il
se mit & conduire le bateau.

Ta TLoire &tait basse, et il n'y
avait qu'un courant trés  faible con-
tre lequel i1 était facile de lutter.

¥u moeins de viogt minutes, Al. Jou-
val et Michel eureni traversé le fleu-
e, visd-vis de Saint-Floventin, et ils
abordérent au petit quai d’embharque-
ment qui sert de port au bhois et an
charbon.

De L, une ruelle &troite. terminée
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par un escalier, montait jusqu'i la
gramde rue, dans laquelle, on s'en sou-
vient, M. Jouval habitait.

I1 prit Michel par le bras, lorsque
celui-¢i eut amarré le bateau, et tous
deux grimpérent par cette ruelle.

Quelques  minutes aprés, Michel
était de nouveau téte § téte avece M.
Jouval dans ceite pidece du rez- de-
chaussée couverte d'un papier veri et
que Tusurier appelait pompeusement
son cabinet.

~—Maintenant, lui dit alors ce der-
nier aprés aveir fermé la porte er
§'eétre assuré que personne ane  les
¢eoutait et ne pouvait les entendre,
maintenant, reprenons noire conver-
sation.

—Je¢ vous éeoute, dit Michel.

~Vois-tu, mon garcon. reprit M.
Jouval qui ceroisa ses jambes et se
renversa a4 demi dans son fauteuil
pour dire Ia vérité vraie, tu es dans
de mauviis draps.

—(a, c¢'est vrai. soupira Michel.

—Et mon argent aussi, ajoula. l'u-
surier.

Michel ne répondit rien.

—I1 faut pourtant que je te sauve.
¢i je veux sauver mon argent.

Michel regarda M. Jouval.

--Mais pour sauver les gens, pour-
suivit celui-ci i1 faut qu’ils s’y pre-
tent.

—Que voulez-vous dire ?

—A\ présent que tu m'as iout racon-
té. je puis t'éGtablir ton bilan en dix
paroles. TLaurent n'a rien dit en te
voyant installé a sa place, maurais
signe !

—Vous croyez ¥

-=T"aurais préféreé qutil eridt
fort.

~—Ah! .

—=I1 wa pax seuftlé mot noun plus
des deux coups de fusil tirds sur 1ol
-ar tu penses  bien qu'il a entendu
siffler les halles.

—Oh ! ¢"est certain...

trés
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—Done, mauvalis signe encore. Lau-
rent. sait que tu es vn coquin, et il en
cherehe la preuve ; quand il I'aura
ton affaire sera bientdt faite.

—Mais... cette preuve... ol 1la
trouvera-t-il ?

—La Pitache la Iui domnera.

—Mais, monsieur, observa Alichel,
je vous ai dit que la Pitache consen-
wit & se taire.

—3Si tu lui donnes mille écus.

—Naturellement.

—Et pour cela il faut que nous par-
venions i -nous entendre.

Michel ne répondit pas. 11 se sen-

tait & la discrétion absolue de M.
Jouval.
—Laisse-moi donc continuer, fit

celui-ci. Supposons un moment que 1a
Pitache parle et que la justice se
méle de tes affaires, tu vas tout droit
i Cayennpe.

Michel frissonna.

—Maintenant, souviens-toi qu'il y a
an tu &étais un pauvre malheureux.
marchant pieds nus et n’ayant pas
un pouce de terre.

—RBon, dit Michel ; aprés ?

—~Quand le feu prend, vois-tu. on
fait sa part.

—Et... cette part...

—Ah ! dame! on lui donne tout ce
il demande... Et le feu, en ce
monment, ¢'est moi.

=Lt que demandez-vous ?

-Douze mille frames pour trois
mille que je vais te préter.

—Bom sens de Dicu! exclama Mi-
chel, si vous faites souvent des affai-
res comme ¢a, vous devez étre riche.

—Je suis L momn aise. répondit tran-
quillement I Jouval En outre de
donze mille franes, c'est-i-dire de la
reonnaissance que tu me feras de

Pour les chutes des cheveux,
Bflgmine, Névralgie faciale,
2employez que la

Lotion de Pin Parfumé
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cette somme, je veux un petit écrit,
comme l'autre, tu sais ?

Les cheveux de Michel se hérisse-
rent.

Mais M. Jouval ne parut méme pas
se préoccuper de cet effroi subit.

11 en arriva tout de suite & Iargu-
ment décisif, c'est-i-dire quil ouvrit
sou secrétaire.

Jamais il n’avait manqué son effet.

Du moment ol le mallieureux que
la nécessité poussait chez lui aperce-
vait les sies d'or et d’argent rangés
en, évantail au bord du secrétaive, il
était perdw

En méme temps, M. Jouval posa
une feuille de papier timbré¢ devant
Michel et 1ui tendit une plume.

—Jais-moi ta petite reconnaissance,
dit-il.

—De douze mille franes ?

—Oui.

—(C’est cher.

—C’est 3 prendre ou & laisser.

Michel ¢Cerivit et signa. Puis, ten-
dant le papier. il dit & M. Jouval:

—Voyons l'argent, maintenant.

—Onh ! pas encore, dit M. Jouval : il
me faut maintenant le petit ¢éerit en
question.

—)ais puisque vous en avez d&i
un, dans lequel je vous dis que je ne
suis pas le fils de mame Suzom;, et
que tout ¢a était un coup montd, que
vous faut-il de plus ? dit Michel.

—Avec I'Gerit dont tu parles. je ne
puis que t'envoyer i -Cayenne. dit
froidement I'usurier.

—Que voulez-vous done de plus ?

~—Je veux pouvoir te faire couper le
cou, si je perds mon argent, dit froi-
dement M. Jouval, qui eut en ce mo-
ment un sourire féroce. ¥t puis,
ajoutn-t-il, ce m'est pas la peine de
perdre du temps. Si tu ne veux pas,

Prodnits Fronqais
coNronn&e par
DPAcadémio
frangaise,
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déchire ta reconnaissance et ne par-
lons plus de rien.
.—Mais que voulez-vous donc¢ que jo-
crive ?

—Je vais te dicter.

—IEh bien, soit, dit Michel en pre-
nant la plume.

M. Jouval dicta :

“Mon cher monsieur .Jouval.

*I1 faut que vous me veniez en. aide.
je suis perdu. Cette nuit, le vrai fils
du moulin est arrivé, et il nla pas
Iair de vouloir céder sa place. Ja-
viis pourtant bien pris mes précau-
tions. J'avais aposté le pére Brulart
«ur la route de Jargeau, et quand
l.aurent a passé. il a fait ce qui &tait
convenu, c’est-d-dire qu’il a tiré sut
Jui comme sur un lapin, mais il Pa
manqué...”’

Michel sarréra, frémissant.

—Oh ! dit-il, jamais je¢ n’gerirai
cela !

—Comme tu voudras.

Et M. Jouval fit mine de refermer
son secrétaire.

Afichel cut un geste de rage.

—Ah ! vous me tenez, dit-il.

—.\lors, &cris, imbécile.

Aichel poussa encore un gros sou-
pir.

11 saisit d'une main tremblante
cotte Jettre qui pouvait ¢tre son ar-
rét de mort.

Quand il Ieut signée. M. Jouval la
prit et la saTra dass un des tiroirs du
gecrétaire. .

Aprés quoi. il prit trois roulewnx
d'or et les tendit i -Michel en disaat:

—Ca te chargera moins que des
aens.

Michel &tait pille comme un mort.

—Ah ed, dit M. Jouval, es-tu Léte
d’avoir de ces pews-li! tu penses
bien que jaime mieux sauver mon
argent que de te faire couper le cou.

L3. BONNE LITTERATURE FRANCAISE

Et maintenant. je vais t’aider de mes
Ihamitres, et si tu suis mes conseils,
tout ira bien.

—Ah ! fit Michel d’une voix &tran-
zlée.

~—Tu auras le moulin, et je rentre-
rai dans mon argent.

—>Mais... Laurent ?

~Lauvrent redeviendra ton meilleur
ami.

—Qu’'est-ce que vous ferez
pour tout cela ?

—La part du feu.

—Encore !

—Toujours.

—=3Afais il me semble que je 1'ai joli-
ment faite déja.

—0Oh ! dit M. Jouval, ce n'est plus
moi. le feu: c'est Laurent, & pré
sent.

—Qu'est-ce qu'il faut dome que je
lui dounne. i celhii-1a ?

—IEcoute-moi, dit M. Jouval, et tu
vas voir si je suis malin.

Michel avait de grosses goutbes de
sueur au front et regrettait en ce mo-
ment le temps o il courait les bois et
vivait en vagabond.

—Allez ! marchez ! dii-il tristement.
j¢ vous Ceoute...

donc
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M. Jouval prit un fon quelque peu
sentencicux et continua :

—On ne se couche pas toujours
comme on. a fait son lit. quoi qu'en
dise le proverbe. Tu en S un exeénk-
ple. mon. garcon.

—Qu'est-ce que vous voulez dire
par 1 ? demanda AMichel.

—S&uis bien mon raisonnement. Tu
avais fait ton lit. et voild que tu ne
vas pas £’y coucher seul

Alichel ne comprenait gudre le lan-
aage mdétaphorique. M. Jouval re
nrit :

—Le jour ol 1a belle idée de te faire
passer pour le vrai fils de mame Su-



z0n est venue A tes paremts, ils
avaient fait un caleul dont la base
était mauvaise. s g'étaient dit:
“Laurent est & la. guerre, Laurent ne
reviendra pas.”

—Ca, cest wvrai, dit naivement Mi-
el

—Toi-méme, gquand tu es entrd au
woulin, tu as cru la partie tout 3 fait
gagnée. On: disait que Laurent était
mort ; et mame Suzon, tout en pleu-
rant, &tait ravie de retrouver un fils.

—Dame ! fit Michel. ca se com-
urend.

—0r, roprit M. Jouval, il y avait an
moulin. une jolie fille qui &tait la
' fiancGe de Laurent.

A ces mots, M. Jouval vit palir Mi-
ehel. s

—Cette jeune fille, le Grillon, com-
me on Yappelle, ¢tait depuis long-
wemps  Yobjet de tes convoitises.
Quand tu as eu pris pour toi 1e lit de
Laurent, tu t'es dit : “Pourquoi donc
20 prendrais-je pas la fille aussi ?

Michel ne T8pondit pas.

—Mais, continua cet impitoyable
c¢hservateur du coeur humain quon
appelait Al Jouval. voici que I.au-
rent revient. Tu lui a pris son nom et
son héritage. il a bien le droit de ré-
damer <a fiancée.

—Mais ol voulez-vous donc en ve-
oir 7 fit Michel avec un gesie de co-
lire et @’impatience.

—~Cest qu’il faut que tu ne penses
Mus au Grillon.

--Aht

—Que tu dises i Taurent dds ce
soiv que tu as Uiatention de partager
la fertune avee lhui.

—Vous détes fou ! murmaura Michel
dune voix étranglce.

—Je fais la part du feu. voild tout.

—La moiti¢! exclama Michel, il
faut que je donne Ia moiti¢! '

—Voili bien les hommes, dit M.
Jouval en haussant les épaules. 11 ¥
2 un an. tu n'avais ni sou ni maille :
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maintenant que tu as prés de cent
cinquante mille franes d revenir, tu te
crois dépouillé parce que je te donne
le scul moyen convenable de te tirer
d’affaire. o

Une 1égdre ¢cume bordait lzz’é'ié\'xes
de Michel.

—Countinuez, continuesz, dit-il

—Ton bien se compose du moulin et
de deux fermes. Laurent est géné-
reux ; ce n'est pas une canaille com-
me toi et moi, ¢’est un imbécile A’hon-
néte homme que nous ferons pleurer
d"attendrissement. si nous jouons
bien notre jeu.

—Abh ! dit Michel dont la voix sif-
flait comme le piston dune locomoii-
ve de chemin: de fer.

M. Jouval noursuivit :

—Tu offres i Laurent de choisir, ou
du moulin ou des deux fermes.

—Bon !

—Laurent te saute au cou et se met
& pleurer.

—Et il choisit les fermes! ricana
Michel.

—XNon, il les refuse.

—J'aime mieux ca.

—Ce n'est qu'd force d'instances que
tu parviens & lui en faire accepter
une, et probablement ia. plus petite.

—Alors, vous croyez que Laurent
est bien convaincu que ¢'est bien moi
qui suis le vrai fils ?

—8'il pe l'est pas. P'opinion publi-
que T'est pour lui.

—Alb!

—I1 ne faut pas toujours se ranger
i Topinion publique. Drailleurs, Lau-
rent doit ¢ire amourecux.

—Al ! dit Michel avee unr geste de
rage.

—Th bien. mon garcon, reprit Jou-
val. maintenant je suis fixé, 1u e un
imbéeile, et tu obéis A tes passions,
aw liew d’Geouter ta raison. Tu n'es
peut-étre pas amoureux du Grillon...

—Oh ! malis si...

—Et cet amour te perdra. Si tu n'as
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pas la force de renoncer A la fiancGe
de Laurent, tu feras des bétises et tu
es perdu par avance.

M. Jouval parlait a'un ton paternel.

—Ecoute done, fit-il encore, voyous
les choses au pire.

—Comment cela ?

—Laurent ne croit pas un mot de
Thistoire de substitution d’enfaunt.

—J'en ai peur.

—Le Grillon non plus.

—CVest encore possible.

—Mais mame Suzon. i qui on a
douné de bounes preuves, tout en te

préforant Laurent. se croit obligée
d'étre honuéte. et persuadée quielle

est que tu es son fils. ..

—Mais qui sait si elle 1e croit. elle
aussi ¢

—Si elle ne le croyait pas, cl}o tau-
rait mis a la porte hier soir. en
voyant arriver Laurent.

~—Continuez. dit cnfin Michel.

—Je mets donc les choses au pire.
Taurent ne se résigne pas. le Grillon
now plus. Mais tu les mets 2 moeme
de se marier. TUmne noce vaut mieux
quun proces.  Ils s'épouseni. ils ont
beaucoup d’enfants. Quand il ¥ aura
un an que les choses iront ainsi, per-
sonne ne soagera i te croire un im-
posteur.

—Vous avez peut-étre raison,nurmu-
a Michel en baissant la téte, mais...

—Mais tu es amourcux du Grillon.

Michel ne répondit pas.

—Mais tu es jaloux.

TUn éclair de haine jaillit des yeux
de Michel.

Alors, M. Jouval lui posa la main
sur I'¢épaule.

—Ecoute-moi bien pour la dernitre
fois. dit-il. Clest toujours une femme
qui perd le monde. Si tu as le coura-
ae de jouer le jeu que je tai dit. de
laisser Laurent et le Grillon se ma-

rier, ton afiaire est faite: tu auras
les deux tiers du bien. tu passeras

pour le plus honnéte homme du mon-

lettres ?
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de ; on dira de toi que tu es juste et

géudreux, et tu seras adjoint au mai-

re de Iférolles quand tu voudras.
~Et si jv ne fais rien de ce que

vous dites ?

—Laurent travaillera contre toi; il
trouvera des gens qui auront la mdé-
we idée gue lui, sans compter
Grillon, qui, doit t'exéeret.

—C'est pour cela que je l'aime!
murmura Michel d'une voix sourde.

—Un beau matin la  vérité se dé-
couvwira. ..

—~—Eh bien, soit. on me chassera...
nutis je ne verrai pas Lauvent heu-
Teux.

—Tw te trompes. on ne te chassera
pas.,

—Que fera-t-on ?

—On te fera .cmmener par 1--q Fen-
darnres.

Michel tressaillit.

—On te mettra .on prison,
affaire §’instruira.

—I1 n'y a pas de preuves.

M. Jouval eut un sourire féroce.

—Tu te trompes. dit-il, et tes deux
Tu penses bien que si je
perds mon argent, il me faudra une
revanche.

Michel frissonna.

—It je te ferai couper le cou, aussi
rai que nous sommes ici tous les
deux. L causer comime de bons amis.

Cette fois. I'épouvante s'empara de
Michel.

—Je ferai tout ce que vous voudrez.
dit-il. )

I1 ramassa les trois rouleaux d'or
qui étaient encore sur la table et les
mit. dans sa poche.

Puis il se leva at reprit son caraier
et son fusil.

—Tu ten vas ? d@it M. Jouval.

—Oui.

—Eh bhien’ songe {4 mes conseils :
<j tu les suis, tu t'en trouveras bien.

—Oui. fit Michel d'une voix étran-
glée.

le

et wn
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Lt comme il franchissait le seuil de
Iy porte, M. Jouval lui dit encore :

—Tu sais que j’ai toujours un bon
avis &4 ton service ; par conséquent.
viens me voir quelquetois.

—Qui. monsieur.

Michel sortit.

Comme il quittait 1a maison de M.
Jouval, un cabriolet s'arrétait devant
Ia porte. C'était le tapecu de mafitre
Joiseau, cet huissier 1égendaire que
M. Jouval faisait travailler d'arrache-
pied d’'un bout de I'annde i l'autre.

XTIV

M. Jouval, entendant une voiture
sarréter i sa porte, avait mis le nez
a 1a fenétre.

Par extraordinaire, il n'avait au-
cune affaire avec maitre Loiceau en
ce moment, ot cette visite I'Gtonnait
HiL pen.

Le dernier client poursuivi avait ¢té
exécuté par I'honméie huissier, et &
moins qu’il ne vint chercher de nou-
velle besogne, on ne pouvait se de-
mander ce quwil venait faire.

Nous Yavons dit. en ce moment Mi-
chel sortait de chez P'usurier. Maitre
Loiseau le regarda. avec une certaine
curiosité, puis, levant le nez. il vit
M. Jouval & la fenctre.

—Bonjour. M. Jouwval. dit-il.

—~Bonjour, compdére, répondit M.
Jouval.

Le petit boohomme qui servait de
factotum dans la. maison était accou-
ru et s’empressait d'ouvrir les deux
battants de I porte charriére en di-
sant :

—Iraut-il mettre votre jument & I'6-
airie. monsieur Loiseau ?

~—(ertainement, petit drdle. répon-
dit I'huissier. qui sauta en bas de sa
voiture.
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Puis il se dirigea vers lescalier. &
moitié duquel il rencontra M. Jouval.

—I6 ! dit celui-ci, quel bon vent
rous amene, compdre ?

~J¢ viens @’Orléans.

—Ah!

—JMa jument w'en peut plug, et je
viens vous demander it souper. dit
maitre Loiseau.

—Eh ! petit, fit 'usurier en s’adres-
sant au gamin qui dételait le cheval
de maitre Loiseau. tu diras & mada-
me Jouval que M. Loiscau soupe iei.

—Oui, monsieur. répoudit le gamin.

M Jouval emmena Loisecaun dans
son cabinet.

uis, quand Phuissier fut assis. il
cligna de loeil et dit :

—TJe gage qu'il ¥ a quelque chose. de
nouveau.

—Peut-étre bien. dit maitre Loiseaw
d'um ton mystérieux.

—Vous venez d'Orléans 7

—Oni.

—Sans vous arréfer ?

—Tai déjeuné & Jargeau, on javais
uink saisie & faire.

—Compére, dit Al. Jouval. de Jar-
gean iei il 2’y a que deux petites
licues.

—C'est & peu prés ca.

—Pour faire une saisie et déjeuner.
il faut au moins deux heures...

—Et méme trois.

—Ce qui fait que votre jument n’est
pas aussi lasse que vous le dites. et
que ce n'est pas pour la faire reposer
que vous arrétez iei.

—D’abord, répondit T.oiseau, peu
soucieux de se justifier, je voulais sa-
voir $i vous n'aviez rien & faire.

—Rien pour le moment. Tous mes
gens ont payé ou sont en régle.

—Vous wavez plus dargent enga-
gé?

—Si, mais il n’est pas &échu.
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Loiseau cligna de Poeil & soun tour.

—Ca ne fait rien, dit-il, je vais vous
conter ce que j’ai entendu dirve & Jar-
geau.

M. Jouval tressailkit.

—TUne drole de chose, allez ! conti-
nua 'huissier.

—Voyons ! dit M. Jouval, qui avait
repris son visage impassible.

—Iist-ce que vous connaissez des

gens a IPérolles-les-Prés ? reprit M.
Loiseau.
— Pardi! fit M. Jouval. TFérolles
n’est pas si loin, puisqu’on le voit @'i-
¢i, au pied du coteaun de Sologne. de
Pautre coté de la Loire.

—Alors, vous avez entendu parler
de 1a meuniére de Brin-d’Amour ?

—Certainement, dit M. Jouval. qui
e sourcilla pas. 11 parait que son fils
est mort & Parmdée, ou plutét que ce-
Iui qui est mort n’était pas son fils...
Enfin. il ¥ a 1& un tas d*histoires aux
quelles on ne comprend rien.

—Vraiment ? “fit Loiseau avec un
sourire.

—On m'a parlé de ¢a ; mais comme
je ne m’occupe que de mes affaires,
je 'y ai jamais fait grande atten-
tion.

—Enh bien, moi, dit Loiiseau, je sais
1a chose sur le bout du doigt.

—~\raiment ?

—Le fils de la. meunicre est parti a
Tarmée pour son frére de lait, un as-
sez mauvais sujet.

—Bon: !

—Quand il a 6t¢ parti. le pére et la
meére nourriciers ont monté un. joli
coup. La femme, en mourant, a dit
que son. fils wétait pas son fils, et que
son vrai fils était le soldat, tandis
que Yautre, c'était le fils de la meu-
niere.

—Et la meunidre I'a cu ?

—Non-seulement la meuniére, mais
tout le momde 3 Tdrolles, et voici
¢ing ou six mois que le¢ garnement
s'est installé au moulin et qug mame
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Suzon Yappelle moon fils gros comme
le bras.

~Oui, dit M. Jouval, j’ai entendu
parler de ca.

—>Mais voili que la chose s¢ com-
plique, dit Loiseau.

—Comment ela ?

—Le soldat n’est pas mort.

—Bah !

—I1 est méme revenu la nuit der-
niére, et tout le monde en jase 3 Jar-
geau et 3 Férolles. Cest le gargon
d’écurie du “Lion d'argent’ qui Ya
conduit au mwoulin, en pleine nuit.

—Ce qui fait. dit flegmatiquement,
AL _Jouval, que la meunidre & mainte-
nant deux fils au lieu d’'un.

—Oh ! s'il 0’y avait que ca!

—Qu’est-ce encore ?

—I1 parait que, pendant la route de
Jargeau au moulin, on a tiré deux
coups de fusil sur la carriole dans la-
guelle éfait Laurent ‘Tiereelin.

—Le soldat ?

—Oui, et qu'une balle a méme percé
la capote. Le garcon d'éeurie a fait
des mamiéres avant de me raconter
cela; mais, a la fin, il n’a pu tenir sa
langue.

—Et puis ? fit M. Jouval, dont la
physionomie commencait & trabir une
certaine inquiétude.

—Encore une chose bizarre, pour-
suivit Loiseau : le pére nourricier, un
assez mauvais drole, a pris la. voiture
de Jargeau it Orléans ce matin, et son
carnier avait I'air si lourd qu’on a
pensé qwil était pleine d’écus.

—I1 est done riche, cet homme ?

—I1 mwavait pas le sou il ¥y a huit
jours.

—Alors...

—Compére, dit Vhuissier, les gens
de loi comme moi. ¢a voit plus ciair
que les autres.

—Ah?

—Je m’imagine que le pare Bralart,
c’est son nom. a’a pas fait croire 2 la
meunidre que son vrai fils guppelait
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Michel sans avoir tiré un petit profit
net de ce mensonge ; Michel lui a
donné de I'argent.

—C’est encore possible, dit M. Jou-
val, qui avait retrouvé son impassibi-
lite.

Loiseau continua :

—Ce qui est extraordinaire. c¢'est
que le pare Bralart, qui avait mani-
festé une grande joic en apprenant
que le soldat qui était censément son
fils p’était pas mort ait flé juste
quand celui-ci arrivait.

—C’est extraordinaire, en effet..

—A premicre vue, oui. Maiis quand
on réfiéchit. ¢a se comprend.

—En vérité! fit naivement D. Jou-
val.

—Sans doute, ¢'est lui qui a tirh sur
la carriole.

—Ahtalh!

—Et comme il a manqué Son. cou. il
a nié, emportant I'argent.

—Compére. dit froidement M. Jou-
val, tout ce que vous diies 13 est as-
sez juste ; cependant. ..

—Cependant quoi ? fit Loisean.

—Ou done le garnement que la meu-
nicre prend pour son fils aurait-il
trouv¢é de Pargent sans se compro-
mettre ?

—Voild ce que je me suis demandé
fout le long du chemin, depuis Jar-
geaw jusqu'icd.

—Ith bien ?

—Bt maintenant je ne me le deman-
de plus; je 1o sais.

M. Jouval tressaillit de nouveau.

—Compére, dit mattre Loiseau en
souriant, un jeune homme sortait de
chez vous quand je suis arriveé.

—Cest possible dit Fusurier.

—Et comme ce jeune homme n'est
autre que Michel Brilart. dit Tierce-
lin. vous pensez bien que je me vous
demande plus qui lui a prété de Par-
gent.
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Ce fut un coup de théatre, et M.
Jouval devint trés pile.

—Compeére, dit alors Loiscau, entre
gens comnme nous, clest & la vie et &
Ia mort ; par conséquent, vous n'avez
rien & craindre de moi. Mais j’ai bien
vewr que voire argent ne soit fiambe.

—Peuh ! dit Jouval, j'ai pris wes
précautions.

—Vrai ? .

—Michel me payera, ou je le ferai
guillotiner.

—C’est égal, dit Loiseau, je vous
croyais plus raisonnable, et j’ai dans
ridée que je serai obligé de jouer
votre jeu et de vous dounner un coup
de main, pour que vous ne perdiez
pas la partie.

—Ce ne sera pas de rvefus. répondit
M. Jouval.

En ce moment le gamin ouvrit la
porte et dit:

—Madame Jouval fait dire i ces
messieurs que la soupe est sur la ta-
ble.

—Allons diner, dit M. Jouval, nous
causerons de tout cela apres.

Et il prit par le bras son compére
Loiseau, I'huissier le plus terrible de
Prance et de Navarre.
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Cependant Alichel sten &tait retour-
né a Fdérolles.

IL’argent est le cordial par excellen-
ce ; il réconforte les coeurs les plus
faibles et les plus abattus.

Micliel avait dans sa poche les frois
rouleaux d’or, cela Ilui donmait du
courage.

Quand un bomme refrouve sa pré-
sence d’esprit, il aime & jeter un re-
gard rétrospectif sur les événements
qui lui ont fait perdre la téte un mo-
ment.

Michel. tout en descendant vers la

Le Baume Rhumal guérit toutes les affections de la gorge et des poumons.

.
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Loire. se mit done & analyser tout ce
qui  lui  émit werivé depuis vingt-
quatre heuares, & commencer pay 1'ar-
rivée de Laurent ot a finir par son en-
tretien avec M. Jouval.

Evidemment Ia situntion n'était pas
des plus riantes.

Le calme et le silence de Laurent,
les air moqueurs du Grillon nétaient
pas rassurants.

En outre, la disparition du pore
Bralart ferait i coup str  trés-mau-
vitis effet, ot on ne manquerait pas
d'en jaser dans le pays.

Mais Ia Pitache se tairait et elle
seule pouvait donner i preuve que
Nichel &tait bien le fils du pére Bra-
Jart et -pon celui de mame Suzon.

Restait M. Jouval.

M. Jouval avait bien maintenant
daps les mains cing lignes de  1'éeri-
ture de Michel qui pouvaient I'en-
voyer & I'échafaud, et lorsqu'il y re-
songea en chemin, le garnement se
sentit venir la chair de poule.

Mais, nous l'avons dit, il avait re-
trouvé son. sang-froid, et il eut bien-
tét fait ce raisonnement, qui était de
Iz plus limpide logique : N

—M. Jouval a tout intérét 4 sauver
son argent, et il n'en a aucun {4 me
faire couper le cou. En outre, le jour
olt il me ferait pincer, il se dénonce-
rait quasiment comime mon complice.
Sl m’a fait ¢erire cela, ¢est unique-
meunt pour me faive peur.

131 Michel sortit de :Saint-Florentin
ot g¢ mit & suivre ke bord de la Loire
pour aller gagner le pont de Jargeau.

11 était tard, le soleil venait de dis-
paraitre, laissant un refiet rouge dans
I ciel et sur les flots jaunes du tleu-
ve. Le clocher de Jargeau et celui de
Saint-Denis se détachaient en noir
sur le ciel d'un gris clair. et un silen-
¢ profond régnait dans la campa-

gne. . . S

La Loire elle-méme coulait sans
bruit, comme chemine un voleur, s¢
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téservant de rompre  ses  digues au
premier jour, ou plutdt & 1a prochaine
fonte des neiges, de  renverser Jos
ponts ¢t de se répandre, torrent
bruyaut et dévastatenr, dans les plai-
nes fertiles qu'elle traverse,

Michel, grice aux demiéres clartés
du crépuscule. apercevait dans 1'6loi.
spement, au deli de Jargeau et un
peu sur la  gauche., ce massif dar
bres gui entourait le moulin de Brin-
d*Amour et en dissimulait les blan-
ches murailles.

—On doit tout e méme trouver
drole an moulin, se dit-il en allon-
geant le pas, que jaie filé dés le ma-
tin et qu'on ne m'ait plas revu.

Bal ! d'ici gque je sois arrive, jaurai
biett trouvé une Joune raison & leur
donner. ,

Et, tout en marchant, Michel glis-
sait parfois la main dans sa poche et
palpair les trois rouleaux @or,comme
=i ce contact lui eat fait un biew in-
JIIEN

—Quel dommage, murmura-i-il, que
jaie renecomré la Pitache ce matin,
avant d’aller voir M. Jouval! Jau-
rais sauvé mille franes.

En etfet, Ie matin encore, la Pitache
ne réclamait que som da.

Cétait Michel qui. épouvant@d de ses
menaces. lui avait  promis mille
francs de plus si elle se taisait deux
jours encore.

Bt comme le désir de réparcr une
faute suit le regret de Yavoir com-
mise, Michel se mit i songer aux
moyens de ne pas licher cé troisicme
rouleau d’or. ;

Nous l'avens dit, la nuit arrivait 2
grands pas. Néanmoins, on § voyait
assez clair encore pour distinguer les:
objets d’une rive & Fautre du fleuve.

Michel était sur la rive droite.

I1 apercevait, sur 1a rive gauche
courant au milien des prés. le chemin
qui descendait de 17¢rolles & Jargeau.
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Dans ce chemin, un étre humain
marehait d’un pas assez rapide.
;Etuil-ce un hamme ou une femme ?

Michel ne put le savoir tout d’a-
bord.
,Mais, comme le chemin se rappro-

chait insensiblement du bord de la
Loire, il finit par &tre convaincw que
¢'é¢tait une femme et que cette femme
le regardait.

I farréta un moment ; la femme
sarréta.

Puis il se remit & marcher lente-
ment, elle Yimita ; puis i1 doubla le
pas et elle allongea le sien.

Alors Michel 1a reconnut.

C'était la Pitaele.

Evidemment, la Pitache le recon-
paissait pareillement.

Le matin, il ¢t peut-dtre pris la
fuite ; mais, &4 présent, il ¢prouva un
mouvement de joie.

Et il se mit § marcher de plus vite
en plus vite.

Il allait & Jargeaw, et la Pitache
aussi ; mais, par 'unique raison qu’ils
ne pouvaient faire autrement Pun et
Pautre, il passa la Loire ailleurs que
sur le pont.

Certainement. la Pitache allait & sa
rencontre. N

Michel en -efit-il douté d’abord qu’il
eut été Dientdt convaincu.

En effet. la Pitache, un quart
d'heure plus tard. quitta la route de
Férolles qui arrive dans le bas de
Jargeaun, traversa une bande de prai-
rie et vint prendre le chemin de ha-
lage, de facon A attendre Michel @
autre bout du pont.

Dix minubes aprés, Michel attei-
mait la 18te du pont. du cdté de
Saint-Denis-de-PHotel. et il marvechait
dauntant plus gaillardement qu'il
croyait avair trouvé le moven de ré-
duire les trois mille franes & - deux.

NQuand il fut au bout du pont. il
trouva la Pitache mélancoliquement
appuyée sur le parapet.

—~Bonjour, Michel, dit-elle.

—\Yous pouriez dire bonsoir, ma-
man Pitache.

—C4a, ¢’est vrai tout de méme, moun
gareon, il est quasiment auit.

—Qu'est-ce que vous venez donc
taire & Jargeau si tard que ca, la
meare ?

—Dame ! je suis par les chemins i
toute heure, tu sais bien.

~0ui, mais vous a’aviez vu, n'est-
¢e pas?

—C’esst bien possible.

—It vous vouliez juaser un brim avee
moi ? -

—Peut-étre bien.

—Je vous dirais bien dentrer avec
moi dans un bouchon, continua Mi-
chel, mais i1 vaut mieux qu'on. xne
nous voie pas ensemble. .

—C'est aussi mon idée, dit la. Pita-
che.

—Tenez, prenons le chemin de ha-
lage.

—J’allais te' le proposer.

—Bon ! fit AMichel.

11 n’y avait gudre que le gardien du
pont préposé au péage qui les avait
anpercus. 4

Mais cet homme &tait tout nouveau
dans le pays, et il ne les connaissait
nas.

Hichel emtraina done la Pitache sur
1o ehemin de halage, el jls se prirent
i marcher cote 2 edte silencieuse-
ment, comme ¢§'ils eussent voulu at-
tendre d'¢tre en plein air et loin du
nays pour ouvrir la bouche.

Fufin, & uan quart de licue de Jar-
geau. Michel jeta un regard autour
de lui.

La nuit était venue. la campagne
était silencieuse, le chemin de halage
diseret. .

—Voyons. maman, dit
quiest-ce qu'il y a ?

—Tu viens de Saint-IFlorentin ?

—O0uij. '

Michel,
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-Je t'ai vu partir, mon garcon. J'¢-
tais dans les champs, ce matin.

—Ah!

—Quand je t'ai vu ten
cOté de la Muloticre. ..

—Ah ! vous m’avez vu ! fit Michel.

—Je {ai vu encore assis sur un
Ltronc d’arbre avec M. Jouval; c'est
un brave homme, M. Jouval.

—Vraiment 7 dit dichel avee calme.

—Et serviable,

—Vous croyez ?

—A preuve que tu t'es certainement
adressé & lud.

—Peut-étre bien.

—BEt que tu es monté dans son ba-
teau et que vous &tes allés i Saint-
Florentin ensemble.

—C’est la pure vérité.

—Et je gage. ajouta la Pitache,
qu'il ta prété les trois mille franes
(que tu m’as promis.

—VYous vous trompez.
ment Michel.

La Pitache fit un pas en arrvitre.

—Vous vous trompez. répéia Mi-
chel avee calme. I1 ne m'a prété que
deux mille francs.

La Ritache dardait sur Michel ses
petits yeux flamboyants :

—Tu wens ! dit-elle.

aller Qu

dit froide-
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A son tour,ce fut Michel qui recula.

—Tu mens, répdéta la Pitache.

Elle avait dans le geste. le regard
et Paccent quelque chose d’Apre et de
sauvage qui impressionna vivement
Michel.

—Et qui vous dit que je mens ? £°6-
cria-t-il enfin.

—Je le sais.

—Qui vous I'a qit ?

—TJe suis sorciére, tu le sais bien.

Michel haussa les épaules.

—Vous vous gaussez de moi, fit-il:
ee n'est pas 4 moi qu’il faut raconter
¢a. lIa mére : d preuve que vous aviez
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annoncé que Laurent é&tait mort, vous
I'aviez lu dans les astres, disiez-vous.

Ce reproche, qui n’était que trop
fondé, toucha la Pitache au coeur et
lui fit perdre quelque peu cette assu-
rance indignée qw’elle avait montrée
tout d’abord.

—C’est égal, dit-elle, je suis sare

.que tu as touch¢ plus de deux mille

franes chez M. Jouval.

—C’est possible, dit Michel, dont
I'audace reparut & mesure que la Pi-
tache devint timide, mais ¢a ne vous
regarde pas.

—Et pourquoi donc ¢a ?

—Parce que je ne suis pas obligé
de vous dire mes affaires.

—Mais il faut que tu me donnes de
argent !

—Qui, mais pas auwjourd’hui.

—Plast-il ¢

—Nous sommes convenus damns trois
jours, pas avant.

Cette fois. Michel avait raison. il
paraissait tellement dans son droit
que la Pitache demeura tout interlo-
quie.

—Voila, maman, dit Michel d’un ton
railleur ; quand on veut trop avoir.
on n'a rien. Je vous dis gque M. Jou-
val ne m’a donné que deux mille
francs, vous pei voulez pas me croire.

—Non,

—Je vous les offre. les voulez-vous ?

Et Michel, qui s'était remis en che
min et que la Pitache suivait, tira de
sa poche les deux rouleaux d’or ot
i @it .

—Téatez-moi c¢a, c’est-y de Yor ?

La viecille avanca ses doigts crochus
et palpa les deux rovleaux.

—0Oh ! cest bien des jaunets. fit-.
elle.

—Voyrouns, reprit Michel, vous portez
tout ce que vous avez sur vous : par
conséquent. vous devez avoir mon
hillet ; rendez-le-moi et prenez ces
deux mille franes.,

—Non, non. dit la Pitache. Ce qui.




est convenu est convenu. Je veux nes
trois mille franes.

—Alors, dans trois jours, répondit
Michel.

—Prends garvde ! @’i¢i trois jours...

—Eh bien ?

—J’aurai peut-étre parlé..,

Michel eut une exclamation de co-
lere.

—Ah ! vous me trahiriez donc ? fit-
il

—Puisque tu ne veux pas me don-
per ce qui est convenu.

- Michel eut un accés de rage froide.
Il regarda autour de lui.

I campagne &tait silencieuse et
déserte.

Pas un piéton sur le chemin de ha-
lage. pas uwe barque sur le fleuve.

En cet endroit, la Loire est un peu
epcaissée et vient battre une énorme
et longue digue qui ne résiste pas
wujours dans les grandes inonda-
tions.

i chemin de halage est, sur la di-
gue meéme, sans parapet ni garde-fou,
et e courant est si rapide qu'un bon
rageur hésiterait & s’y jeter &4 leau.

Une pensée sinistre traversa le cer-
reau de Michel.

—Mére Pitache, dit-il, voyons, soyez
nisonnable. Rendez-moi mon billet
¢ prenez les deux mille francs.
—Noi. j'en veux trois.
—Voyons, partageons.
—Quoi douc ?

—La différence.
La Pitache se mit d rire
gnent :

~Tu vois donc bien que tu me
rompais, fitelle.

Michel tressaillit.
~Jouval t'a donné les frois mille
rancs.

—Nui. Eh bien, partageons le troi-
itme rouleau.

—Non. dit-elle avee entétement.
Michel jeta un regard autour de lui.
La nuit était arrivée obscure et

sourde-
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sombre, les étoiles scintillaient & tra-
vers des nuages gris que le vent d’hi-
ver chassait dans le-ciel. :

Un moment il cut envie de prendre
la Pitache & la gorge et de la jeter.
dans le fleuve.

Mais elle avait son billet, et le bil-
fet retrouvé sur le cadavre p(iuvait le
perdre,

Il poussa donc un profond soupir.

—Ah! dit-il, vous n’étes pas une
femme commode, la meére, vous &tes
dure & l'argent.

—On ne réclame que son da.

—Ainsi vous voulez vos trois mille
francs ?

—Et pas un sou de moins.

Michel poussa un nouveau soupir.

—Allons, dit-il, donnez-moi mon: bil-
let.

Et il s’arréta.

La Pitache tendit avidement
main.

—Donne-moi mon argent d’abord,
dit-elle.

—Le voili.

Et Michel retira de sa poche le troi-
sieme rouleaun d'or.

Puis il mit les trois dans la main
de la Pitache en répétant :

—Donne-moi mon billet.

—Tu avais raison, dit-elle, j’ai tou-
jours tout sur moi.

Elle ouvrit son corsage et en retira
le billet, qu'elle lui tendit, aprés avoir
fait disparaitre les trois rouleaux
dans Ia poche de son fablier.

Michel tira de son carnier une boi-
te d'allumettes.

—Voyons, dit-il, si ¢’'est bien ¢a.

Une allumette enflammée brilla
Pespace de quelques secondes.

Michel reconnut sa signature, et il
mit. aussitot le feu au billet.

—Maintenant, 1a mdre, ditdl d’un
ton moqueur, nous voildk quittes.
n’est-ce pas ?

—Qui, mon gargon.

—C’est votre idée du moins.

la
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—Ce doit ¢étre la tienne aussi.

Le billet n'était plus qu'un mon-
ceau de cendres, ¢t la flamme s'était
¢reinte.

—Eh bien, vous vous trompez, dit
Alichel, nous serons quittes quand
vous m'aurez rendu mon argent.

[l serua sur la vieille femme et la
prit. & la gorge. |\

—ADl ! misérable ! fit-elle d'une voix
élranglée.

Mais déja une des mains de Michel
8'6tait engouflrée dans la poche de la
Pitache, tandis que l'autre lui serrait
je cou.

Et cette main reprit les trois rou-
leaux d’or.

—ADl ! misérable ! hurlait la vieille
en se débattant, je dirai tout, et tu
mowrras sur I’échafaud.

—Vous ne parlerez plus, la mébe,
répoundit Michel ivre de fureur et de
sang.

Ce fut un drame de trois minutes.

La Pitache se défendit avec une
énergie désespérée ; mais Michel &tait
robuste, il parvint & la terrasser, I'at-
tira au bord de la digue et répéta :

—Non, vous ne parlerez plus!

En méme temps, il la poussa rude-
nment, et elle tomba dans le fleuve en
poussant un cri terrible,

Michel se pencha alors sur la digue
¢t 1a regarda.

Un moment, soutemie sur I'eau par
ses veétements, la Pitache était parve-
nue 4 se cramponner 4 une pierre qul
faisait saillle sur la digue.

Mais le courant etait rapide, ses
viteanents s’imbibérent peu 4 peu, et
Michel mit fin & son agonie.

11 prit son fusil par le canon et, se
baissant, i1 appliqua un vigoureux
coup de crosse sur la téte de la Pita-
che.
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I.a Loire, en se brisant contre la
digue, faisait un bruit d’enfer, qui
étouflfa le cri d’agonie de la Pitache,

Itlle lacha la pierre et disparut, em-
portée par le courant.

—Xlle ne parlera plus, dit Michel,

It il sauta du chemin de halage
dans les champs, pour gagner la rou-
te de Férolles 4 Jargeau.
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Ce drame épouvantable n’avait pas
duré cing minutes.

Michel courait avec Yénergie fis
vreuse du criminel qui fuit le théitre
de son crime.

11 avait eu le courage de noyer la
vieille feme ; il n’avait pas celui de
rester au bord du fleuve.

Bien qu’il fat déja loin, le cri d'a-
gonie et de désespoir qu'elle avait
poussé en lachant la pierre i laquelle
elle §'6tait cramponnée un moment,
semblait encoré retentir i son oreille.

Ainsi  devait fuir €ain aprés le
meurtre d’Abel.

~Elle ne parlera plus ! s’était-il dit
tout d’aboxd.

Aais quand il eut traversé les prés
et sauté le fossé de la route de Férol-
les, une voix s'éleva dans soun coeur
troublé :

—Son cadavre parlera, dit-il.

En effet, on repécherait certaine
ment le cadavre de la Pitache, on lui
trouverait au cou des traces de stran
gulation, et sur la téte unpe blessur
faite par un instrument contondant,
la crosse du fusil.

C’en &tait assez pour que la justice
fit une enquéte.

Or, Michel le savait: quand la jus
tice ouvre les yeux, elle finit toujour
par voir clair.

Guérison garantie des affec-
tions réputées incurables
par Papplication des

Produits Frangi
7 couronnés pu

Produits de Pin Parfumé e
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Certainement, il se trouverait quel-
qu'un & Jargeau ou & Kérolles pour
dire qu’il avait souvent vu la. Pitache
causer avece Michel.

Sans compter que peut-étre ou les
avait apergus sur le chemin de hala-
ge ot quon avait ensuite entendu ses
cris. .

Michel s’était assis sur le bord du
fosse, et il songeait & tout cela avee
une indicible. épouvante.

Certes, en ce moment, Phérvitage 3
conserver, Vimposture & soutenir n’é-
taient plus que des choses accessoires
dans sa pensée.

Michel avait peur.

11 venait de tuer la Pitache pour lui
reprendre les trois mille franes ; il lui
fermait & jamais la bouche.

Maintenant, i1 maudissait sa cupi-
dité, et il efit renoncé au moulin et
aux écus de mame Suzon de bon
coeur pour ressusciter la Pitache.

Cependant, tout homioe qul vieat
de commettre un crime, le premier
moment de terreur passé, est assailli
par une idée que les gens des campa-
gnes traduisent invariablement par
le mot “alibi.”

Se mettre en esure de prouver
qu'd Pheure ol le crime a &té com-
mis ils étaient bien loin de la, telle
est la préoccupation dominante de
tous les assassins.

Au bout d’une demi-heure. Michel,
toujours assis au revers du fossé,
avait retrouvé un peu de calme et de
sang-froid, et il se prit & analyser
les évdnements de la journde.

11 était allé 4 Saint-Florentin et re-
venu de Saint-Florentin par Jargeau.

11 était arrivé au pont comme il
était presque nuit, et personne sans
duute ne Yavait vu.

Personne, excepté peut-étre le gar-
dien du pont, lorsqu’il avait donné
son sow de péage.

Maijs ce gardien. Michel s’en souve-
mit, était alors chaudement emmi-
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toufié dans sa limousine, les pieds
sur sa chauiferette et les yeux & de-
mi clos. \
4ot puds il passait tant de wmonde sur
le pont! .

Il y avait & parier dix contre w
qw’il avait pris le sou de Michel sans
iméme le regarder. .

Michel songea done & établir
“alibi.”

On Yavait vu partir du moulin le
matin, son fusil sur I'épaule, suivi de
sa chienne.

Il s'agissait de faire croire guw’il
était allé & la chasse.

M. Jouval, & la rigucur, prouverait
bien qu’il lui avait donné deux la-
pins.

Mais c’est une bien maigre ehasve
pour un braconnier qui tire bien, sur-
tout dans un pays aussi giboyeux
que le Val,

Et les lapins étaient entrés & Saint-
Florentin, et §’il revenait bredouille
au moulin, o se demanderait avee
raison quel emploi il avait pu faire de
s jourpée.

11 Iui fallait donc rapporter guel-
que chose et dobner @ croire qu'il
n’avait pas quitté les bois.

Le plateau de Sologne n’était pas
loin.

Au Hew de suivre la 1route qu’il
avait gagnée tout @’abord. Michel la
traversa et s’enfonc¢a dans les vignes.

T1 était alors un peu plus de six
heures.

La lune était pleine, et se levait
tot.

Michel calcula qu’il n'aurait pas at-
teint 1e platean, qu'elle se montrerait
a Yhorizon.

—Je vais aller tuer un lievre & Vaf-
fat, se dit-l.

11 n’avait pas braconné pendant
toute s jeunesse sans avoir appris
son métijer.

- En bhaut des vignes, {I troura une
sapiniére de deux ans.
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C'était un affat admirable.

Les lidvres qui ne trouvaient plus
nien dans les champs venaient brou-
ter les jeunes pousscs de sapin et un
pcu d’herbe jaunie qui poussait alen-
tour.

Michel se coucha & plat ventre dans
une touffe de bruyére. & vingt pas
d’une éclaircie.

Puis il colla un morceaun de papler
blanc au canon de son fusil et il at-
tendit.

Ta lune commencait 4 montrer son
disque rougeiitre au-dessus de I'hori-
zen.

e froid otait sec et vif, la temre
welde avait une grande sonorité.

Michel, I'oreille collée au sol. ¢cou-
tait.

Tout & coup, il entendit le galop ir-
régulier ot plein de gambades d’'un
lidvpe.

Il se releva 4 demi. laissant un ge-
nou en terre, et il mit son fusil i 1'é-
paule.

Le lievre arriva dans Yéclalrcie et
se montra tout noir sous les rayons
obliquek de la lune.

L.a nuit. cet animal inoffensif et
poltron a des apparences fantasti-
ques. I1 saute et bondit, arrive com-
me une:bhalle et détale comme nn che-
vreuil, au moindre bruit.

L'obscurité k fait paraitre plus
grand, et donne i ses oreillex des pro-
portions fabuleuses.

Michel ajustait Yanimal et allait
serrer le doigt, lorsquun mouveau
bruit frappa ses oreilles.

C'était un second litvre qui arrivait
avee la rapidith de la foudre.

—Bon ! murmura-t-il, ¢’ast un bou-
quinage, je vais en tuer quatre ou
cing sans bouger de place.

Qu'est-ce qulun “bouquinage ?

Beaucoup de gens le savent, mais
quelques-uns Vignorent.

Au mois de mans ¢t an mois de po-
vembre, la femelle. & gui les chas-

seurs ont donné le nowm de hase, s
voit poursuivie var tous les miles dn
voisinage.

Le mile prend le nom de * bou-
quin.” ,

Daés [a nuit, 1a femelle est sur pied
pour aller chercher sa nourriture.

Mais 13 oft ln hase a passé, un bou-
quip, puis deux, puis trois passeront.

Et linstinct qui les domine est tel
que rien ne les détourne de leur che-
mmin, pas méme le bruit d'un ou de
plusicurs coups de fusil.

Les braconniers savent cela.

Aussi, s'ils soupconnent le premier
lidvre d'étre une hase, ils ne la tirent
poiut.

AMichel laissa done passer la hase.
qui disparut comme si olle efit pres-
senti qu'elle était suivie.

Unc minute aprds. un second lidvre
se montra dans Uécelaircie.

Michel 0t feu.

Lo Ldvre se voula. fit le manchon,
gigota pendant quelques secondes et
ne bougea plus.

I é&taat mort.

Michel avait un fusil & bascule ; il
remit une cartouche dans le canon
droit et ve quitia point son. affat.

Un second litvre, puis un troisiéme
arrivérent 3 la file

Alichel fit feu deux fois encore.

Alors il se leva et courut ramasser
son butin.

A un quart d« lieue de £, il y avait
une ferme, une des deux qul dépen-
daient du moulin de Brin-d@’Amour.

Michel en prit le chemin dua pas
leste.

Quand il wurriva, les fermiers Gtaient
& souper.

Michel entra et
joveuse :

— Cette fois-ci.
ai une charge.

Bt il jets. son: carnier sur la table.

Xies fermiers en voyant 16 “maijtre”,
g'étaient levés avec l'empressement

dit d'une voix

je crois bien que jen
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~ervile que le paysian montre 4 celui
qui est plus riche que lui.

—Ah ! Jésus Dieun! s’éeria la fer-
midre, trois beaux lidvres, ma foi!

—I3t qui m’ont joliment coupé I'G-
paule depuis le temps que je les
porte, répondit Michel. Donnez-moi
un verre de vin, j’en ai chaud.

17 “alibi” de dMiche &tait trouve.

in homme gui vient d’étrangler et
de¢ noyer une femmne ne gen va pas
tranquillement 4 Vaffit.

XLVII

11 est temps de revenir & mame Su-
zon, la meuniére de Brin-d’Amour.

Depuis 1a veille au soiy, la pauvre
femme était folle de joie.  laurent
wait revenu!

Cependant Laurent p'érait pas son
fils, elle le croyait sinevtrement depuis
I+ jour ol elle avait vu. entre les deux
rpaules de Michell une marque en
fout semblable & celle qwavait son
mari, Jean Tiercelin.

M:is si Laurent wétait pas le fils de
sus entrailles, il &tait le fils de son
vocur, I'enfant quelle avait alevé,
Tenfant qu’elle avait pleuré le croy-
aut mort: quelle avait couvert de
haisers ardents, le¢ voyant 7vevenir
sain et sauf.

Mame Suzon avait towjowrs passé
pour e femme de téte : mais elle ne
Ie prouvait plus depuis envirou tren-
te-six  heures. Elle riait et pleurait
iont & la fois. & ce point qiron aurait
P craire que sa raison avait &6 1é-
girement altérée par toutes ces se-
volsses violentes et par ces alternati-
veg de douleur et de joie. .

Elle s'apercut it peine, ce jour-li. de
Yabsence ‘de dlichel. Laurent et le
Grillon. qui, on le sait, avaient fait
une sorte de pacte mystérieux. ne pa-
rurent pas nou plus Wétonner que NMi-
vhel, au lieu de rester au moulin, fat
ad A 1a chasse.
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Les gens du moulin, par exemple,
les valets de ferme, les servantes et
les garcons meuniers avaient eom-
mentd cette absence de Michel 3 leur
maniére.

—oi, avait dit un vicillard, je sais
bien pourquei il s'en est allg.

—Pourquoi donce ? s

—L Michel est le fils de mame Su-
zon, ¢'est bien siir, wais...

—Mais quoi ?

—(Ca v’empéche pas notre maitresse
d’aimer M. Laurent bien davantage.

—Ca se comprend, ¢a. .

—Alors, I'auire a &té jaloux. et il
s'en est allé.

—Je crois bien, moi, dit un des gar-
cons du moulin, qui était un  rusé
compere, que ce n'est pas encore 13
ol le bit le blesse, allez.

—Qu’est-ce que tu veux dire, beau
parleur avait demandé le vieillard.

—Vous pensez bien, reprit le 1men-
nier, que mame Suzon n’a pas olevé
M. Laurent et ne l'aime pas comine
si ¢'élait son filg, et mamzelle Noémi
pareillement. pour les laisser & Paban-
don ensuite.

—Comment ca ?

—Du moment ot M. Laurent est re-
venu, il aura sa part.

—Dame ! 1a meunitre est bien libre
e donner sur sa part i elle ce qu'elle
voudra.

Drantant plus. ajouta le garcon du
moulin, que jai  {oujours entendu
dire 4 défunt mon pére que c'était
clle qui avait apporté les éeus dans la
maison.

—Et mamzelle Notmi, on ne peut
pas non plus la mettre d Ia porte, @it
une servante.

—Ca, c¢'est bien vrai. dit le  vieil-
lard. )

—Alors, reprit le garcon du moulin,
M. Michel anrait autant aimé que M.
_aurent ne revint pas.

—I1 avait pourtant I'air bien con-
tent hier soir. .
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—Des batises !

—Alors mame Suzon donnera sa
part & M. Laurent ?

—Dame !

—Et au Grillonnet ?

~—Puisqu’elle s¢ mariera avec lui...

—Voil3 encore ure chose qui doit
joliment coutrarier M. AMichel

—Pourquoi donc ¢a ? fit la servan-
tes

—>Mais parce que le Grilion est une
jolie fille, et que du temps qu'on
croyait que Yautre était mort, M.
Michel avait des idées sur elle.

Ces derniers mots avaient fait sou-
rire & peu prés tout le monde.

BEn effet, il était facile & chacun de
se souvenir de ceriaines mines é€pa-
pouies ou refrognées de Michel, se-
lon que Notémi avait été rieuse ou de
méchante humeur avec lui.

Les gens du moulin, cest-d-dire les
serviteurs, tout en ne mettant nulle-
meni en doute la légitimilé attestée
et confirmée par le notaire de Jar-
seau <t le curé de Férolles, faisaient
cependant, comme on le voit, le pro-
ces de Michel.

Pendant ce temps. mame Suzon,
Laurent et Nodémi soupaient de leur
¢6té dans une pidee voisine de la cui-
sine.

Noémi et Laurent wavaient pas
soufii¢ mot de Michel ; mais mame
Suzon avait dit:

—Ce pauvre Michel. ¢’est pourtant
pour te laisser seul avec moi quil
s'en est allé

Laurent et Noémi avaient échangé
un regard {urtif.

Mame Suzon continua :

—II faudra pourtant. mes enfants.
que Michel et moi wous mous occu-
pions de¢ vous.

—De nous! fit
cela, mere ?

—IIélas ! mon pauvre enfant. dit Ia
meunidre avee un aceent de convic-
tion profonde. va. jai bien prié le

ILaurent ; comment
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bon Diecu et la sainte Vierge pour
qu'ils m’éclairassent sur la vraie vé-
rité. Jaurais ¢ant voulu que ¢a ne
fat pas vrail...

—Quoi done, mare ?

Une larme brilla dans les yeux de
Ia meuniére.

—J'aurais tant voulu, poursuivit-
elle, gue re fut tod, mon fils !

Un nua "e passa Sur le front de
Laurent.

Mais il ne souffla mot.

—Mon Dieu! continua mame Su-
zo, je ne peux plus douter depuis
que j'ai vu le signe.

—Ah ! oui, dit Noémi, qui eut une
pointe d'ironie daps ia voix, un signe
noir comme qui dirait une verrue cn-
tre les deux épaules.

—La marque de mon pauvre hom-
me dit encore la meuniére.

—Ainsi, mere, dit Laurent aves
mélancolie, je ne suis pas le fils de
vos entrailles ?

—\Mais tu es le fils de mon coeur,
dit-clle en le pressant dans ses bras.
et je veux que tu sois heureux, mon
enfant : je ne veux pas qu'il y ait
rien de changé & o qui devait arri-
ver. Vous vous marierez, mes enfants
at jo connais assez le coeur de Michel
pour pouvoir dire d’avance que la
woiti¢ de ce que nous avons est 3
ous.

—Du moment ol je ne suis pas vo-
tre fils, dit Lauremt, vous n'avez pas
1e droit de prver Michel d'une partie
de son bhien.

—C'est Iui qui i domnera, dit vi- |
vement la meunicre.

—Bah ! dit Laurent, je suis jeune.
jai de bous bras, je travaillerai. On
peut étre pauvre inrpunément quand
on Sfaime... n'est-ce pas, Noémi ?

I.a jeune fille lui adresa un tendire
regard, et mame Suzon allait conti-
nuer le développement de ses projets.
lorsque le pas de Michel se fit enten-
dre dans la cuisine, en méme temps




BOIS DE CHAUFFAGE A BON MARCHE

Erable scié, le voyage - $1.60Bois franc scié, fendu, le

Merisier ¢ - 150 ., . _ voyage $1.75
Epinette ¢ - 1.40 méle, 1.50
Kindling - - - 1.25
SPECIAT.ITHE -
SLABS SCIES $1.00 LE VOYAGE
CHEZ

L.eclaire & Bruneau

Marchands de Bois et Charbon

w95 ¢ 1332 & 1334 ONTARIO
T, Mchds, 1672 80l STE-CATHERINE

LE JEU DE CARTES MAGIQUES,
Merveillouz, étonnant, surprenant.

Un jeu de caries de 52 cartes syant I'apparence d'un
jeu ordinsire, mais 3 I'aide des instructions données on
peut faire les touss ies plus surprenants, et appatemmsnt
impoxsibles. Rappeles-vous que ces tours ne gont pas Je
résultat de Phabilstéde celui qui tient les caries, mais
que sans les cartes magiques on ne pourrait les fsire.
Aucune personne re peut deviner comment les tours ae
font 2 meins d'étre dans Je secret. Le possesseur d’un
de ces jenx de cartes est le bienvenu dups n'imports
quelle gociété pour Pamusement qu’il peut procurer & tons les spectateurs.

Prix - - - — - - B8Octs.
Ex vente curz LEPROHON & LEPROHON |

1629 rue NOTRE-DAHWE, Montreal.



Mme. FELIX VAILLANCOURT.

Souffrait depuis plusieurs années de graves maladies
occasionnées par le retour de I'age.
Completement guérie par les Pilules Rouges du
Dr Coderre,

La période la plus
critique dans la vie
d’une femme est celle
de la cessation de la
menstruation, ou ce
qu’on appelle générale-
ment leretour de I'ige.

symptémes quil'ac-
compignent sont des
attaques d’évanouisse—
went, ¢étourdissement,
mal de téte, débilité
générale, ¢épuisement,
Sentiment de mélanco-
lie, hystérie, doumleurs
dans les reing et tous
les membres. Le chan-
gement varic pour le
Inieux ou pour le pire.
Si les femmes ont lu
précaution de fortificr
leur systéme de manic-
re 3 Sviter les ravages
des symptémes qui ae-
compagnent le change-
lent, ce sera pour le
mieux. Pour celn il
n’existe pasderemades
gui ¢gulent les Pilules
]gou;;cs du Dr Codcrre-
Elles purifient I¢ sang
¢n agissant directe-
ment ‘sur le systdme
sexuel, diminuent la

les _Pilules  Rouses
du Dr Coderre font
v du sang rouge, riche
et pur, elles rendent
les  joues roses, les
yeux terncs luisants,
I’appétit aux estomaes
faiblex, celles que la
maladie rend de mau-
vaise bumeur devien-
nent souriantes et cou-
rageuses, les femmes
nerveuses qui ne peu-
vent dormirrecouvrent
Ie sommeil. Rien e
contagicux dans les Pi.
lules Rouges du Dr Co-
derre elles peuvent étre
prises par la femme Ia
plus d¢licate, cllessont
surtout recommandées
aux femmes enceintes
elles donneront des Jor-
ces A la mére, et aide-
ront & la_formation de
Penf.nt. Nous n’inven-
tons rien, ce gue nous
disons des Pilules Rou-
ges_du Dr Coderre est
¥Iai, ne sovez pas sur-
prises, clles sont pour
Jes femmes, c’est pour-
quot eclles gudrissent
i toutes les femnmes.

T o~

sévirité decette pério-

de critique, et finale-
ment Inissent dla ma-

derre.  Ecoutez ce que dit Mme Vaillancourt:
.. Depuis cing ans, j°ai copstamment soulfert de
.. Plusicurs maladies occasionnées par l¢ retour de
Page. J'avais toujours mal & la téte, & I'esto-
., IDac, iux reins. J’¢tais d’une faiblesse extréme
., et ressentais des douleurs partout, j*avais aussi
.. de fréquents ¢tourdissements qui me rendaient
. presque aveugle. Je n'avais pas d’appétit et
.. pas la force de rien faire, pas méme de sortir.
+* Une amic me voyant si malade me suggéra de
- prer‘ldrc les pilules Rouges du Dr Coderre. J'en
. fisl’essai, et clles m’ont, compldtement, gudérie.
:* Je mange bien, je travaille avec courage, enfin
* je suis beureuse, car je ne souffre plus. J’ail re-
‘. command¢ les Pilules Rouges du Dr Coderre 2
* plusicurs dames et je les recommanderai encore,
U car je trouve que cest un remdde impayable.”’
Mme. FEux VaiLLaNcourT, 470 Rue  Wolfe,
Montréa).

Les Pilules Rouges du Dr Coderre sont un re-
mde siir et certain pour le beau mal, le mal de
téte, les maux de reing, de catés, clles font désen-
tler les muins, les jambes et les picds, douleurs
dans le bas-ventre, douleurs des maladies men-
suelles, irrégularit és, icucorrhée, 'hystérie, dou-
leurs dans I'estomac, toutes lesmaladies du chan-
gemem d’dge, manquo d’énergie, fatigue aprisle
moindre exercice, vertige, étourdissements, bour-
donnement dansles oreilles. dépression de 1'esprit
ou mélancolie: aux femmes piles et faibles,

Mme. ¥£11x VAILLANCOURT.

lade Ia jouissagee d’unc santé robuste. Toutesles
femmes approchant vers la. période critique de-
vraieat faire usage des Pilules Rouges du Dr Co-

Rappelez = vous
que nous avons i votre
N . disposition un_1méde-
¢in spécialiste des plus éminents pour lesma-
ladics des femmes. Envoyez-lui une description
complite de votre maladie. Si vous lo préféres,
&erivez-nous pour un blunc de traitewent.
médecin vous révondra confidentiellement ct ab-
solument pour rien. I vous d- nnera de bopscun-
seils, comment_vous soigner et vous guérir. Ne
retardez pas. Ecrivez de suite. Adressez comme
suit :

‘“ Département Medical,
Boite 2306, Montréal.

En_Garde contre les pilules qu'on_ veus
offrc & In douzaine, uu cent ou 2 %c. lu hoite.
Ces pilules ne sont pas les véritables Pilules
Rouges du Dr Coderre. ce sont des imitstions, res
fusez-les. Elles vous feront plusde tort quede
bien. Les imitations contiennent presque toujours
de la miorphine, de Ia strychnine et de 'arsenie.
ct comme vous le savez, res drogues sont dange-
reuses. Si votre marchand n’a pas les véritables
Pilules Rouges du Dr Coderro envoyez-nous 9
en_timbres canadiens ou américaing pour une
boite ou $2.50 par lettres cnregistrée ou mandat
poste pour six hoites. Une boite de Pilules Rouges
du Dr Coderre dure plus longtemgs qu'aucune
bouteille de remdde que vous payez une piastre
Nous cnvoyons les Pilules Rouges du Dr Codeme
au Canada ct aux Etats-Unis; pas de douaned
payer. Faites enregistrer toutes vos letires conle
nant de I’argent. Donnez votre adresse comp cte
afin d’¢riter tout retard. Adressez: )
Cle. Chimique Franoco-Américaine,

Boite 2306, Montreal
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gue des execlamations de surprise et
d'admiration,

Mame Suzon se leva. de table pour
voir ce dont il s'agisait, et elle vit
Michel qui étalait comp]aishmment
les trois hdvres sur le carreau, devant
ie feu.

—Pour une belle chasse, en voild
une ! disaient les gens de'la cuisine.

Demeurés- seuls un moment, Nodémi
et Laurent se regardaient. .

—Comprends-tu, maintenant, dit ce-
lui-ed, pourquoi je me tais ?

—Oui, dit le Grillon.

—Notre pauvre mére a dans I'esprit
la conviction que je ne suis pas son

_fils, et il faut que Michel démasque
lni-méme son. imposture pour qu'on
puisse lui désiller las yeux. .

—AMaig, dit 1e Grillon. Michel se dé-
masquera-t-il jamais ?

—Peut-étre... fit Laurent d’un ton
mysténieux.

XLIX

Qu'était devenu le pére Brilavt ?

(Mest ce que nous allons vous ap-
prendie en nous ryeportant aw mo-
ment o il avait fait feu sur la. car-
riole du moulin.

Ainsi que Laurent devait le consta-
for le lendemain. il s'dtait assis sur
une pierre, dans Yintérieur de 1a ca-
bhane du vigneron.

Lepére Brilart passait pour le
nicilleur tireur de Sologne, qui est ce-
pendant un pays ot les braconniers
pullulent. 11 tirait un Jiévre & balle
o1 jamais il n'avait manqué 1o vol du
chevreunil.

AUatait également un homme de
sang-froid, au-dessus des faiblesses
humaines, et qui tirait sur un homme
avee autaut de calme que s'il avait
fait feu sur un perdrean.

Tl y avait quelque trente ans méme
qu'il avait fait coup double sur des
gendarmes.

Aceusé par la rumenr publique il
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avait &té arrété, puis reliché faute
de preuves, car les denx gendarmes
étaient morts sur le coup.

Done, quand la carriole, allant au
pas, se montra dans un c¢lair rayon
de lunwe, le pére Bralart mit son fusil
a T'épaule et se donna le temps d'a-
juster, comme 'il eut &été¢ question
d’'une cible.

Au premier coup de feu, la jument
qui trainait la. carriole fit un &cart.

Briilart ajusta une scconde fois, et
toujours & la méme place, calculant
que la téte du voyageur devait se
trouver i la rencontre de la bhalle.

I.e deuxidme coup partit.

Alors la jument prit le grand trof,
et la carriole eut bientaot disparu.

Or, personne n'avait arrété le che-
-al, personne n’était descendu de la
carriole.

Bralart ¢était pourtant sar de
coup d’oeil.

Que daevait-il done conclure, en voy-
ant la carriole continuer son che-
min ? :

Trois hypothdses se présenierent
tour & tour & son esprit. Ou Laurent
avait laissé le garcon d’auberge @
Jargeau et était part seul

Dans le premier cas, atteint par la
balle, il &tait mort sans pousser un
eri et la jument avait pris peur.

Ou lc garcon J'écurie &tait 4 coté
de lui ot avait été pareillement frap-
pé & mort.

Ou aucune de ses
porté.

Cette dernitre supposition était,
pour un tireur consommé comme le
pére Briilart, & peu prés inadmissi-
Dle.

La seconde, au conwaire. Iui parais-
sait 1a plus vraisembiable.

Mais, dauns tous les cas, le pére Bra-
lart ne devait pas “maoisir” a la pla-
ce on il &tait.

—Si le coup @ réussi, se ditdl, la
jument une fois calmée s’en ira au

son

balles n’avait
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pas, et elle en a pour deux bonnes
heures avant d’arriver au moulin.

Voili donc deux heures que je dois
mettre 4 profit.

Le pdre Bralart sortit done de la
cabane, promena autour de lui un re-
gard investigateur, le regard du bra-
connier qui voit tout et n'a l'air de
rien voir.

Personne sur la
das les vignes.

Aucun bruit, si ce p'était le mur-
mure lointain de la Loire et le roule-
ment éloigné de la carriole dont les
roues m’avaient pas &té chitrbes de-
puis longtemps.

Le pére Bralart mit son fusil sur
T'épanle, et au travers des vignes des-
cendit vers la route.

Les gens de forét voient I’heure aux
Gtoiles &4 un quart d’heure prds.

Le pdre Bralart calcula qu'il avait,
en marchant bon train, le temps 4’ar-
river & Jargeau pour y prendre la
voiture qui vient de Gien et passe de
nuit, ¢’est-A-dire vers trois heures et
demie du matin.

Ies douze mille francs qu'il avait
dans sou carnier étaient un joli polds,
mais il était encore robuste, ce vieil-
lard. ot d'ailleurs la cupidité doublait
sex forees.

11 se mit donc en route d'un pas ra-
pide.

Comme son carnier rendait parfois
un petit son argentin, il eut l'idée de
descendre dans un fossé, A’y ramas-
cer quelques poigées d'herbe et de
les fourrer dedans.

Dis lors le carnier fut muet.

A un demi-kilomdtre de Jargeau la
lune lui faussa compagnie, et la nuit
devint obscure.

Le pére Bralart savait faire un sa-
crificc & Yoceasion.

route, personne
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11 sauta dang le fossé de la route et
descendit vers la Loire.

Puis, arrivé sur le chemin de hals-
ge, il lanca sow fusil dans lo fleuve,
en murmurant :

—Je n'en ai plus besoin... dai-’
leurs j'aurai toujours les moyens d’en
acheter un. autre. s

Apres quoi il s’approcha d™un saule,
en courba une branche, tira un cou-
teaw de sa poche, la coupa et s'en fit
un biton.

11 suivit ensuite le chemin de halage
jusqu'au pont de Jargeau et atten
dit, les yeux fixés sur 1a route de Gien
qui se détachait en blane, & mi-cdte,
sous 'obscurité de la nuit.

Au bout d’'un gquart d’heure, une
lueur rougeitre apparut 3 Yhorizon.

C'était le fanal de la voiture publi
que.

Alors le peére Bralart entra dawns
Jargeau et s'en alla tout droit & ce
cabaret qui s’ouvrait deux fois par
nuit : 4 minuit pour la voiture ve
nant d’Orléans, 3 trois heures pour
celle qui venait de Gien.

En hiver, les voyageurs sont rares
et les voitures publiques presque vi
des.

T.e cabaret était ouvert, mais il n'y
avait personne. Seul, le cabaretier,
assis au coin du feu, sommeillait. s
porte ouverte, avec Pespoir assez va-
gue de débiter deux ou trois gouttes
d'cau-de-vie et une chopine de¢ viy
blanc.

T pdre Bralart entya :

—Bonsoir, Germain, dit-il.

l.e cabaretier ouvrit les yeux.

—Qu'est-ce que vous voulez, mon
brave homme ? dit-il.

—Une goutte. §'il vous plait, et du
roide. .

Si vous &tes convalescent,

Produits Frangal

x 3 A &s pr
faible et épuisé, prenez le VIn de Pln Parfumermﬁg&?: frag;l;ise
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Sur ees mots, le pére Bralart jeta
jeux sous sur le comptoir.

Le cabaretier versa I'eau-de-vie et
poussa les deux sous dans le comptoir
en disant :

—Les petits ruisseaux font les
grandes Tividres.

Quant au pore Bralart, il alla aect-
fre son carnier dans un coin et vint
fasseoir devant le feu.

—Sacré mitin ! dit-il, le temps est
dur cette nuit.

—0Ou doac que vous allez, mon bra-
te bomme ? dit le cabaretier qui ne
conpaissait pas le pére Brilart, bien
que celui-ci etit appelé par son nom.
—J'attends la voiture,

—Vous allez & Orléans ?

—Oui, travailler de mon é&tat; je
isille les arbres.

Le cabaretier, & moiti¢ endormi,
gétait pas loquace, et si un autre
personnage ne se fit pas arrété & la
porte, il aurait fort biem fait un nou-
rean somme.

Ce personnage. ¢’était maitre Loi-
seau, Phuissier a qui M. Jouval don-
it de Ia besogne 3 Pannée.

11 arrivait 4*Orléans, dans son tape-
w, et il appela Gernain, le cabare-
e,

Celui-ci s’empressa dé sortir.

~Est-ce que la voiture de Gien est
passée 7 ditil

~Pas encore. mais elle ne tarde que
e moment d’arriver. dit Germaln.
ib! ¢'est vous, monsieur Loiseaun ?

—Owi, mon: bonhommne.

~Est-ce que vous voulez prendre la
foiture ? demanda encore le cabare-
tier.

—Non, mais je pense que je trou-
verai dedans une persomne de con-
nlissance & qui j'ai besoin de parler.

Sur ces mots, maitre Loiseau atta-
tha son cheval & un amneau de fer
qui se trouvait dans le mur. et il en-
tra dans le cabaret, disant :
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—Je crois bien qu'on n’a pas vu de-
puis longtemps un hiver aussi dur,

Alors seulement le terriblé officier
mipistériel apercut le pére Brilart
qui se chauffait, et, selon une expres-
sion populaire, n’en menait pas large
en ce moment.

L

Le pdre Brilart conaissait maitre
Loiseau de longue main.

D'ailleurs, qui donc ne connaissait
pas maitre Loiseau, dans la contrée ¥

Entre Sully-sur-Loire et Jargeau,
sur les deux rives du fleuve, son nom
inspirait une salutaire terreur.

Tous les pauvres gens qui avaient
eu affaire 2 Iui. et bon nombre de ri-
ches, {&taient devenus pauvres par
son fait.

Il y avait une dizaine d’'anndées que
I'huissier farouche était venu instru-
menter dans la chaumiiére du pére
Brilart, pour une somme insignifian-
.

Mais il avait trowve son maftre. Au
lieu de gens désolés et suppliants, de-
mandant du temps, il avait rencon-
tré le pére Bralart encore vert, la
meére Brilart forte en gucule et le
peoing sur ia hanche.

AMattre Loiseau wétait ni gramd ni
fort. ot il avait eu 'imprudence de ne
se faire aceoampagnser que par wa pe-
tit bonhomme de quinze ans, qui lui
servait de clere.

11 venait siisir, mais quoi ?

e pore et la mére Brilart com-
mencérent par prendre la chose en
raillerie et se moquérent de lui.

Il eut la mauvaise idée de se fi-
cher: ils lui tombérent dessus et lui
administrérent une volée.

Malitre Loiseau s’en était allé en ju-
rant de se venger. Mais, dams V'ip-
tervalle, il s'était renseigné, et com-
me il poursuivait Bralart pour une
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somme insignifiante, i1 proféra la per-
dre.

Pourquoi ?

Uniquement parce qu'on lui avait
raconté I'histoire des deux gendarmes
trouvés morts dans les bois.

Dome, Yhuissier, 6tant entré an ca-
baret, apercut le pére Brilart et le
reconnut.

—He¢t fit celui-ei, ¢’est ¢e bon mon-
sieur Loiseau!

La terreur que Jolseau avait res-
sontie dix ans auparavant durait en-
core.

—Bonjour, dit-il. Est-ce que vous
me connaissez ?2 Je ne vous connais
pas, moi...

Mais une légére altération de la
voix ddémentait ses paroles. et le pere
Brolart, qui lui-méme tremblait au
fond de son coeur, se dit :

—I1 a toujours peur de moi.

Das 1lors, le pére Brilart devint
hardi.

—Comment ne vous Treconnaitrais-
je pas, moi ? fit-il. Vous m’avez saisi.

«\hh bah!

—Bralart... vous savez...
gur le plateau de Sologne. ..
dix ans.

Loiseau rvegardait le braconnier de
travers. .

—Ah! ma foi. @it-il. ¢'il fallait que
je reconnaisse tous les gens que jai
saisis.

-—Aprds c¢a. dit Bralart en Tiant,
¢est vrai, ¢a. Vous &tes comme une
femme galante qui perd le souwvenir
de ses amoureus.

Et le vieux coguin se mit i rive.

Mais Phuissier Toiseau ne répondit
pas. Dailleurs on enfendait miante-
nant le bruit des grelots, le clague-
ment du fouet et le corpet i piston
de la diligence.

\ Germain le cabaretier &tait déjd
sur le seuil. '

Ie pére Bralart alla reprendre son
<csranier.

1a-haut.
ily a
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Maitre Loiseau, d qui rien n'Gehap.
pait, remargqua qu'il le passait ey
bandouliére avee un certain effort, et
il en conclut qu’il &tait pesamment
chargé. .

Son biton A la main, le poére Bri.
lart §'Gtait leveg, et il se dirigea ver:
1a voiture.

En tranchissant le seuil du cabaret
il heurta légérement Phuissier qui s
tenait sur le seuil.

—Ah e¢ca! brave homme, dit celul
ci en se retowrnant, qu'est-ce que
vous avez done dans votre carnier’
des pierres ou des saes d'écus ? Vous
m’avez donné un coup qui m'a fait
un bleu, ¢’est s,

Bralart tressaillit.

—Mettez que cest des pierres, fit-
il

Et il se pegudit aprés la courroie de
Pimpériale et monta aussi lestement
que le lui permirent son fige ot le
poids de son carnier.

Ia banquette était
par deux personnes.

L’une 6tait celle que maitre Lo
seau attendait. -

Blle descendit et se mit i cause
tout bas avee huissier, tandis qu'o
changeait les chevaux et que le con
ducteur buvait un coup.

1/autre resta et prit le coin.

—Excusez, dit le pdre Br(lart e
s’asseyant auprds de lui.

Et retournant son carnier. il Ie p
$4 SUT ‘SeS genowrs.

La lumiére qui partait du cabare
¢clairait en plein la diligence ot per
mit & BrQlart d’examiner son con
pagnon de voyage.

C’était un grand et solide gaillard
portant une longue barbe grisonnas
te.

11 était vétu d’un bourgerom: bleu e
chaussé de sabots.

Bn outre, il avait un petit &tui d
fer-blance en bandoulidre, et il tenai
antre ses jambes ume longue canné.

ddéja  occupée



Le pére Bralawt reconnut un “com-
wenon.”

Les chevaux étaient mis. le  con-
luctenr avait bu.

Bralart entendit maitre Loiseau
i disait & Phomme avee qui il avait
ausé tout bas:

—Vous avez eu un froid de loup, la-
haut. n’est-ce pas ?

—C’est la vérité pure, répondit cet
homyme.

—~Pourquoi n’entrez-vous pas dans
fotérieur ? Il y a de la place.
—Vous avez raison, répondit le voy-
eenr,

Dix secondes apris, la diligence re-
urlait au grand trot, ot le pare Bra-
rt, sur la bamquette, n'avait plus
w'un compagnon de vovage.

Cet homme paraissait taciturne, et
k pére Bralart n’était pas tris-com-
auenicatif,

I se passa bien ume heure avant
wils songeassent, mi 'un ni I'autre.
i échanger un mot,

Enfin. le pdre Bralart ayant chargé
i pipe et battu le briquet. le compa-
mon lui dermanda du feu.

—11 fait dur, cette nuit, dit-il alors.
-Trés-dur, répondit Bralart.
—Est-ce que pous sommes encore
oin 'Orléans ? demanda le compa-
non,

—line petite heure.

—Et maintenant, quelle heure ast-
1K

~Environ quatre heures du matin.
La conversation en resta 13 pendant
o moment.

Puis ce fut encore le compagnon
Ui reprit Ia parole.

—Descend-on loin du chemin de
e ?

—Non. dit le pére Briilart. on arrive
la gare,

=Et y a-t-il un train qui parte pour
aric ?

=0ui. 3 cing heures cinquamte du
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matin, pour arriver i Paris & dix heu-
res,

Le silence s’6tablit de nouveau.

Une heure apras, la diligence tra-
versait le pont @°Orléans et roulait
bruyamment sur le pavé de la rue
Royale. wraversait le Martroi et en-
trait dans la rue du Vieux-Colombier,
ou se trouve la poste centrale.

Le compagnon eut besoin de  des-
cendre.

—Excusez, camarade, dit-il.

It il enjamba la banquette et s’ap-
puya un moment sur le carnier que
le pére Brilart tenait toupours sur ses
£eNouX.

Comme mafltre Loiseau, il rencon-
tra un corps dur, et méme, le pére
Bralart ayant fait un mouvement, un
petit bruit métallique s’éehappa de
son carnijer.

Le compagnon tressaillit, mais il ne
dit riem.

La diligence. ayant laissé les dépe-
ches, reprit le chemin de la gare.

Elle avait laissé tous les voyageurs,
les uns sur e Mariroi, les autres
dans 1a rue Bauniel, A I'exception du
compagnon ¢t du pére Bralart, qui al-
laient au chemin de fer.

Depuis qu’il était remonts, le com-
pagnon regardait parfois le pére Bra-
lart du co’a de Voeil.

—Vous allez donc i Paris ? lui dit-
il. comme la voiture §’arratait. .

—Oui.

—Nous ferons route ensemble, en ce
cas.

—Bien volontiers, dit Brilart.

Il avait eu soin de retirer de son
carpier. tandis que le compagnon
était descendu devant la poste. trois
picces de cent sous.

11 alla au guichet et demamda un
billet de troisidme.

Le compagnon, qui -é&tait derriere
lui, se heurta une seconde fois & son
carnier,

Mais le pare Brolart o'y prit garde:
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sowm regard était fixé sur deux gen-
darmes qui se promenaient dans la
gure, et un battement de coeur s’était
ewparé de lui. .

L1

La vue de ce brave et loyal fone-
tionnaire qu’on appelle le gendarme
produira toujours le méme effet sur
quiconque a un crime ou une mauvai-
se action sur la conscience.

Le pére Bralart avait piali em
voyant les deux gendarmes,

-Cependant, il aurait dQ se rassurer
sur-le-champ, en calculant qu’il &tait
impossible qu'on courdt déjd apras
Tui. .

A peine le crime 6tait-il découvert,
et &l I'était, il fallait tenir compte
de la distance qui sépare Férolles de
Jargeau, ou lui, Bralart, avait pris
la. voiture.

Enfin, en admettant qu’'a cette heu-
re méme de la mort de Laurent Tiexr-
celin fat connue &4 Jargeau, comment
awrait-on pu le savoir & Orléans ?

I1 0’y a pas de télégraphe entire ces
deux villes, car Jargeau est une ville
tout comme la femme d’'un épicier se
fait appeler madame.

Le pare Brolart se fit donc ce rai-
sonnement peu 3 peu, tout en pre-
nant son billet et sa. monnaie sur la
palette de cuivre du guichet, et lor-
gnant toujours les gendarmes, samns
prendre garde qu'il n'avait pas été
maitre d’un premier mouvement de
trouble, et que ce troudble wm’avait
point échappé & Vhomme qui voya-
geait avec lui depuis Jargeau.

La gare de ville, & Orléans, est peu
fréquentée. La station véritable, les
Aubrays. se trouve 1 un quart de
lieue.

Par les trains de nuit ou du matin,
surtout, il ne part pas six voyageurs
& Ia fois.

TL.e pére Brilart, son compagnon et
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deux femmes, la mére et la fille, qui
prirent leur billet pour ‘Coury, furent
les seules personnes qui se présente.
reiit au guichet.

Les bons gendarmes attendaient le
départ du train. lls se rendaient i Ig
plus proche station, -Cercottes, pour
affaire de service. Ce fut plus fort
gue lui : en entrant dans la gare, le
pére Bralart passa le plus loin pos
sible d'eux et attendit qu’ils fussent
montds dans un compartiment, pour
entrer, lui, dans un autre,

Mais comme il venait de s’y imstal
ler et s’y trouvait seul, le compagnon
y monta, disant :

+—O0On ne quitte pas les camarades,
que diable!

Le pére Brialart m’avait dans Pes
prit d'autre préoccupation que les
gendarmes.

11 fit donc assez bon accueil au com-
pagnop et répondit :

—Nous jaserons un brin; comme
¢a, le chemin paraitra moins long.

—En attendant, fumons ume pipe
dit le compagnon.

Bt il se mwit & bourrer son brile
gueule. :

Tandis qu’il se livrait &4 cette opé
ration, le coup de cloche du départ se
fit entendre, la locomeotive siffla, etk
train se mit en route.

Alors le pére Briilart et le compsa
gnon se mirent & causer.

—Commie ¢a, dit ce dernier, vou
allez & Paris ?

—OQui, et vous ?

—Aloi aussi; je vais travailler de
mon état.

—Vous étes compagnon du devoir!

—0ui. et charpentier, Et vous ?

—Moi. dit le p&re Brilart, je ni
pas @’état et j'en ai plusieurs. Je suis
terrassie?, vigneron. je taille 1es ar
brex. je sais servir les mac¢ons...

—Et vous pensez trouver de Tou
vrage i Paris ?

—Oui, dit le vieux. On dit qu'on d&
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qui @ molit et qu'on rebatit deg maisons
ent @ d'un bout de Pannée I'autre, dans
ntc- @ ce pays-li.

~C’est vrai. IJouvrage ¢home done
{ lc@ en provinee ? !
\ Ia —Non, mais les journdges sont mal
our (B payées. Bt puis, dit le pére Bralart,
fort @ je w'ai ni tenant ni aboutissant ; mes
» k| enfants sont Gtablis et ne s’occupent
J05- M pas de leur pére, ma femme est mor-
ent @ te. Quand jai vu ca, ma foi, j'ai mis

trois chemises dans mon carnier, et
jai tiré ma casquette aux gens de
Jargeau.

Le pére Bralart disait tout cela
avee une certaine agitation.

La présence des gendarmes dans le
wain paraissait le géner considéra-
blememt,

Enfin, au bout de vingt minutes, la
locomotive siffla, le train ralentit sa
marche, et les employés, descendant
sur la voie, annoncérent la station de
Cercottes.
© Alors le pére Brolart mit vivement
la téte & la portiere. Les gendarmes
descendirent, donnérent une poignée
{de maia au chef de gare ¢t se dirige-
rent vers la claire-voie de sortie,

Ie compagnon, qui ne perdait pas
 geste du pare Bralart put voir
slors le tront assombri du vieillard
s dérider.

Un long soupir de soulagement sou-
leva sa poitrine, ot lorsque le train
repartit, i1 dit d’um ton joyeux :

-Tiens, moi aussi, je vas fumer une
pipe.

Mais lorsqu'il eut tiré de sa poche
tne vieille vessie toute noire, il s’a-
Jercut qu'elle ne contenait plus que
luelques bribes de tabac en pous-
sitre,

On ne songe pas 2 tout, le pére
Brilart wavait DPas acheté de tabac
¢ chemin,

—En volez-vous ? dit le compagnon.
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It il lui tendit sa blague,

—Ce n'est pas de refus, dit le pore
Brilart,

11 prit 1a blague, y plongea sa pipe
et 1a bourra. .

Pendant ce temps, le compagnon
avait tiré de gg poche un briquet ot
un morceau d’amadoun.

—Bt voily dy feu, ajouta-t-il.

En méme temps, iFposa Yamadoy
enflammeé sur ja pipe du vieusx.

—Un drole de golt gqu'a votre ama-
dou, fit Bralart, qui remarqua qu’il
répandait une odeur ~excessivement
acre,

—I1 a été mouille, et je I'ai fait se-
cher, répondit-il ; ¢a vient pour sur
de 1a. L

La pipe allumée, Je pere Bralart la
Secoua par Ia portiére, et Famadoy
toniba.

Alors, 1l se mit 3 fumer, et la con-
versation comtinua,

—Alors, dit le conmpagnon, clesi g
Premiére fois que vous allez 3 Pa-
ris ?

—Non, mais i} ¥ a bien trente ans
que je @’y ai pas mis les pieds.

—Eh bien, vous - ¥ trouverez du
changement, je m’en vante !

—Je 1’y commais méme personne,
dit le pére Bralart,

—Moi, je vais descendre chez 1g, me-
re des compagnoms, passage Brady.

—Ou done est-ce, ca ?

—Dans la rue dg Faubourg-Saint-
Denis.

—Al ! bon, je me rappelle. Est-ce
quil 0’y a pas des auberges par 13 ?

—Oh ! si fait, Je vous piloterai, du
reste, si vous en aves besoln.

Le pére Bralart continuait 3 fu-
mer.

Btait-ce la fatigue, 1o froid, ou bien
Peffet de 1a pipe ?

‘Voild ce qu’il n’aurait pu dire, mais
de temps en temps ses yeux se fer-

Si vous toussez prenez leBaume Rhumal.
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maient, et une sorte d’engourdisse-
ment s’emparait peu & peu de lui

Ce n'était plus lui qui parlait, c'é-
tait le compagnon qui racontait avec
complaisance les embellissements et
les transforanations de Paris.

Enfin Yengourdissement triompha.
Le pére Bralart ferma les yeux, et
sa pipe tomba sur ses genoux.

Le bonhomme dormait.

Om arrivait, en ce moment, i la sta-
tion d’Arthenay.

TUne femme qui attendait le train
vint pour monter dans le comparti-
ment o était le compagnon.

Mais celui-ci lui dit «

—Ma petite dame, il y a de la plaee
partout, et si vous craignez lodeur
de la pipe, vous ferez bien d’aller un
peu plus loin. Iei nous fumons com-
me des tuyaux de poéle. '

Ia femme &'€loigna, monta dans un
autre compartiment, et le train par-
tit. :

I.e compagnon s’approcha alors de
Brilart et le secoua.

Bralart ronflait comme une toupie
et ne s'éveillas point,

—Bon! dit le compagnon, nous al-
lons voir maintenant ¢ equ’il y a dans
le, carnier.

Le carnier 4tait sur les genoux du
pére Brulart.

Le compagnon Iouvrit et y plongea
ses deux malns,

v

Trois jours aprds le départ du pére
Brilart, le “Journal du Loinet” con-
tenait ce long “fait divers” :

“Un crime, accompli dans des cir-
constances mystérieuses et tout &
fait inusitées, préoccupe en ce¢ mo-
ment l'opinion publique.

Voici ce qu’on raconte :

Le train No 16, venant du centre et
se dirigeant sur Paris, a pris des voy-
ageurs & Orléans, le samedi 21 de ce
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mois, & cing heures cinquante-cing
minutes du matin.

Nous avous un hiver rigoureux et
les voyageurs sont rares, surtout la
nuit,

Y.es voyageurs qui ont pris place
dans les wagons de 3¢ classe étaient
au nombre de six seulement, y com-
pris deux gendarmes qui se rendaient
i Cercottes.

Deux hommes, dont Pun pouvait
étre 4gé de soixante ans, étalt de pe
tite taille et portait une blouse bleue
et un carnier en bandouliére, tandis
que lautre était armé de la longue
canne enrubannée des compagnons
du devoir, sont montés ensemble dans
le méme wagon.

A Cercottes, le chef de train, pas-
sant les wagons en revie, & vu ces
deux hommes qui fumaient et cau-
saient.

I1 a demandé & voir leurs billets.

Les billets étalent estampillés pour
Paris.

A Arthenay, le méme chef de train
passant d’un wagon & Pautre, a revu
ces deux hommes, '

Le vieillard dormait, le compagnon
fumait.

Le train No 16 est un train mixte;
il ne dessert pas toutes les stations.

Tous les express s'arrétant & Tou-
ry, le train 16 passe dans cette garei
toute vapeur, et va, sans stopper
d’Arthenay 4 Etampes.

Pendant trois quarts d’heure envi
ron. le convoi parcourt cette vaste et
triste plaine de Beauce dont la lai
deur égale la fertilité, et le voyageur
n’apercoit ni un arbre, ni une colline,
ni un ruisseau.

Cest probablemet entre Arthenay
et IItampes que le crime a 6té com-
mis.

A Etampes, le compagnon est des
cendu tranquillement, 1a canne 3 la
main, et il s’est dirigé d’un pas qui




A}
pavait rien de préeipité vers la sor-
tie,

Le gaxde-barritre. qui réeoltait les
billets a pris le sien. sans faine af-
tention au mot “Paris”, tous les bil-
lets du parcours aysnt la méme cou-
leur et la mdme dimension. Seule-
ment, il 2 vu cet homme gagner la
place de V'église et se dirviger vers une
awberge dans laquelle descendent les
ronliers et les voituriers.

Lie chef de train n’a pas remargué
i Etampes Pabsence du voyageur.

Mais ot la station de Saint-Michel,
ayant passé le long du yagomn. ou il
avait déja vu les deux hommes, il a
constaté que le vieillard était étendu
tout de son long sur la banquette de
rebours et paraixsait dormir profon-
dément.

Le train est entré ainsi dans la ga-
re de Paris.

Li. seulement, le préposé i la ré-
ception des billets, ayant vainement
‘appelé le dormewr, a4 fini par le se-
couer.
Mais
éveille.

Alors on a reconnu qu'il était mort.

Transporté lans le bureau du chef
de gare. le cadavre a 6té examiné par
oo médecin.

Dabord. eelui-¢ci 2 eru  que cet
homme avait suceombé i une atta-
que d’apoplexie.

Ce west qu'en le débarrassant de
@ blouse ¢f de 'épaisse cravate qu'il
wrait autour du couw quon a découvert
qelques gouttes de sang coagulé et
que la sinistre vérité s'est fait jour.
Le vieillard a 6té tué d’un coup de
pistolet tiré & bout portant.

Le coup a fait balle en péndétrant
dans la  clavicule, et cela explique
wmment la bourre a bouché le trou
¢t empéché Yhomorrhagie.

En outre, om comprend que Parme
A feu n’ait eu g’une faible détonation
b canon ayant &été appuyé sur le cou

le dormenr ne s'est pas
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du vieillard, et le bruit de la loco-
motive, qui devait marcher en ¢e mo-
ment & toute vapeur, a cmpéché le
chetf de train, qui se trouvait & Yau-
tre extrémité du convoi, de rien en- .
tendre.

On se perd en conjecture sur le mo-
bile qui a poussé assassin,

La vietime 6tait misérable, si om en
juge par ses vétements, et d'ailleurs
on a retrouvé dans la poche de son
gilet une somme de 3 francs 75 qui
devait &tre tout ce qu'elle possédait.

Le télégraphe a expédié & Etampes
Pordre de rechercher lassassin.

Mais jusqwd présent on n'a
retrouvé ses traces.

Quant & la victime, en l'absence de
tout document &tablissant son identi-
té, son corps a  été transporté i la
Morgue.”

pas

“P. S. — Au moment ot nous met-
tons sous presse, d’autres renseigne-
ments nous parviennent gui semblent
jeter quelque clarté sur ce ténébreux
&vénement.

T.a photographie du mort, expédiée
i Orléans, a été reconnue par le con-
ducteur de la voiture de Gien.

 Celui-ci a affirmé qu'il avait amené
cet homme 3 Orléans et qu'il étaite
monté au relais de Jargeaw.”

Cet article avait été lu par cet ex-
cellent M. Jouwval, qui veuait e rece-
voir son journal et fumait sa pipe &
sa fenétve.

Juste & ce moment-13 un bruit de
roues se fit entendre dans la grande
route de Saint-Florentin, et 'usurier
vit apparaitre le tilbury crotté de
maitre Loiseau.

—H¢ compére ! cria-t-il en appelant
Thuissier, arrétez-vous done, j'ai 3
vous parler. .

—Moi aussi, répondit Loiseau, quoi-
que je sois pressé, aujourd'hui.

Lt maitre Loiseau descendit de voi-
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ture, laissa son cheval & 1la poute et
entra dans la maison.

—~Tenez, compre, dit M. Jouval
quand ils farent seuls dans cette sal-
le tendue de papier vert que usurier
appelait son bureay, voiliv un {role

rarticle que je lis dans le “Loiret.”

—Je¢ Yai lu tout A Ybeure, dit 1.oi-
sean.

—Ah!

—Jt ¢6tait justement pour vous el
dire un mot que je me SIS arrété,
compére.

—Vraiment !

—Ce que la justice ne sait pas. je
le sais, moi, el vous Tavez deviné.
peut-Glre, reprit Thuissier.

—Ca se pourrait bien, dit Jou ral.

—Le vieillard assassiné. cest le
péxe Britlart.

—J'en étais s, dit Jouval.

Bt celui qui 2 fait le coup 4 mis la
main sur argemt qui venait de chez
vous.

—Ce Michel Bralart, dit alors M.
Jouval, est plus veinard qu'on ne
croit. On le débarrasse de son pére
qui aurait pule stner quelque jour.

—Ou tout au moins le faige “chan-
ter”, dit I'huissier.

—Sans compter, fit 3. Jouval dun
1on de mystére, que je crois Dhien
quil sest. débarrasser déja de la Pi-
tache.

—Comment cela ¥

—I1 est venu ic¢i chercher les trois
mille francs quUE vOUs siavez.

—~Qui. Bh bien ?

—IEh bien ! 1l aurait assassing ia Pi-
tache et gardé 'argent que ¢ ne m'é-
tonnerait pas.

L.oiscau secoua la téte.

—Ecoutez. complre, dit-il, voulez-
vous un bon conseil ?

—Parlez.

—Rentrez dans votre argent le plus
tot possible ¢t ne vous mdélez de rien.
On-ne sait pas ce qui peut axTiver.
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—Oh ! pon pas, dit M. Jouval, je ne
suis pas si pressé que ¢a, compeare.

—Yourguoi doue ?

~J'ai une autre idée...

~Voyons. )

—Te moulin de Brin-d’Amour est
tout i fait i ma convenance.

—I3t vous em avez envie. ..

—Peut-étre. ..

En ce moment, les deux vieux com-
plices se regarddrent ¢'une facon
arange et pleine de mystares.

LIIL

—Ah ! it maitre Loiseau aprés un
silence, vous avez envie de Brin-
d’Amonr.

—Dame ! un peu.

—11 est certain que c'est
moulin.

—Et & proximité des fermes que
jai dans le Val.

—Et qui ne vous ont pas conité cher,
compare.

—Ca, ¢’est vrai

~Mais nous avons travailld tous
les deux pour ¢4, fit Loiseaun-en riant.
Revenons au moulin.

11 est dout i fait i ma convenan

un bon

ce. )
—Je ne dis pas non. compere,
mais...

—Alais quoi ?

—Si vous suivez bien nion raison
pement, vous veinez que 1a chose est
impraticable. *

—Allez toujours, dit M. Jouval avee
tlegme.

—&i vous poursuivez Aichel powr
los vingt ou vingt<ing mille  fianes
qwil tous doit, de deux caoses Tuog
ou la meunidre payera. ou tout se d&
couvyira.

—Vous axez raison on apparenct;
Qit M. Jouval.

—Ah Y vous en convenez ?

—)lIais j'ai idée que les ovonements
vous donneront tort.



—[Bt commet cela ?

—8i Michel suit mes conseils. savez-
vous ce qui lui arrivera ?

—Non.

—I1 laissera son®frdre de lait épon-
ser 1a niéce de li mewnitre.

—Bon !

—Et il leur donnera. une ferme. Le
bien de la meunitre est tout entier
en terres. Si elle conservait les deux
fermes, elle powrrait les vendre pour
sauver le moulin ; mais une de ces
fermes distraites de Yhéritage, I'an-
we west pas assez considérable pour
me rembourser intégralement. @au-
unt plus que nous ferons quelques
frais, hein- ?

—Ca me conmait, les frails, dit Loi-
seau.

—Assez bien. dit Jouval

Bt il continua aprés un nouvean si-
lenee :

—~T'me fois Alichel poursuivi, le mou-
iin se trouve en vente. Tout e monde
st que j'en veux. et, par conséquent,
personne ne met dessus,

—Bah! bah! it Loisean. Voili ol
omnrence votre erreur.

—\Vous croyez ?

—La meunidére est ume hrave fem-
me. elle est frés-aimée dans le pays,
dle trouvera de T'argent tant quelle
& voudra.

—Je me dis pag non.  Mais elle e
gra plus la. la pauvre chére femme.
Laireau tressaillit.

—Quest-ce que vous voulez dire ?
fit-il. ‘
~Elle sera peul-éire morte quand
e réclamerai mon argent.

“Cotte fois Loiseau se mit A rheel”
—Compére, dit-il, vous oubliez que
s avez cinquante-cing ans.

—Cinquante-six méme. compeére.
~Et que la meunidre en a fout au
lus quarante.
~Qwest-ce que *cela prouve ¢
~Mais dame! fit Uhuissier, que

ts
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vous &tes plus vieux qu'elle et que
Yous juourrez avant.

—On ne sait pas, fit M. Jouval d’un
ton mystérieux.

—Plait-il ? it I'huissier. .

—Voyons, compére. fit I'usurier, 2
votre tour, suivez mon raisonnemaent.

—Bon! je vous &coute.

—Supposons que tout aille comme
sur des roulettes : que Laurent et sa
felme <en aillent vivre dans une
ferme et que Michel reste au moulin
avece la meundsre. Le pére Brillart est
mort. la Pitache aussi: Lawrent n'a
rien réclameé : une couple d’années se
sont passées, et on est habitué 4 con-
sidérer M. Michel comme I'héritier du
moulin.

—Eh bien ?

—Alors je dis i Michel : Rends-mol
mon argent.  Naturellement, il (au-
drait vendre pour eela, et Michel nwo-
se rien dire d sa mere. Alors, je lui re-
nouvelle sa ¢

—Iort bicn. Aprés ?

—Idt. naturcllement, nous faisons
un joli petit compte d'intérét. Deux
autres anndées ge  passent, et mes
quinze mille franes sont devenus cin-
auante mille.

—Deux ans et deux ans font quatre,
ohserva Loiseau.

—C'est bientdt passé. dit M. Jouval
TUne fois Li. je ne veux plus rien en-
tendre. ..

—Et Alichel se jetis au coun de la
meuniére et lni dit fout.

—Que non pas. dit M. Jouval. Mi-
chel est un garcon de ressources.

—O10 voulez-vous qu'il trouve cin-
quaunte mille franes ?

—Nulle part du vivant de Ia meu- -
nidre. ..

Loiseau frissonua.

—Mais comuie la meuniére n’est pas
sa mdore...

—Vraiment ! exclama Phuissier,
vous croyez quil serait homme &
competire un crime ?
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--11 est capable de tout. dit Jouval,
el par consé¢quent il ¥ a de lespoir
avee loi.

Mais T'huissier secoua de nouveau
1a téte.

—Compere, dit-il. je n’ai pas bonne
idée de tout ca.

—Allong done !

—Vous verrez que ¢ tournera mal.

3. Jouval haussa les épaunles,

-=Ah! dame! fit-il, dans notre mé-
tier, il faut savoir risquer cent sous
pour récolter une  piéece  de  vingt
francs.

—Ce sera comme vous voudrez, ré-
pondit Loiseaun. Quand vous voudrez
instrumenter contre le moulin. vous
me {rouverez it vos ordres.

Et I'huissier se leva.

—Excusez-moi de vous quitter. dit-
il, mais jai une saisie a faire dans
une ferme. Avez-vous de I besogne
& me domer ?

—Non, pas aujourd’hui. Lamadée a
eté bonne, tout le monde paye, sou-
pira M. Jouval. ¢t si cela continue. le
métier de préteur d'argent ne vaudra
plus rien.

Tandis que Fusurier parlait ainsi

Loiseaun s'¢iait approché d'une fené-

tre qui donnait sur la Loire.

—Qui. dit-il, F'année a ¢té boune. ..
mais... las anndes ¢ suivent ¢t ne
sc ressemblent pas.

—(¥est parfaitement vrai.

—Savez-vous compdre. ajouta I'huis-
sier. que voici neuf ans passés que Ia
Loi n'a pas fait des siennes ?

Ces mots fivent pélir M. Jouval.

—IEt tous les dix ans. acheva Loi-

gsaan, elle nous donne rudement  de
ses nouvelles,

=Taiscz-vous. compire. dit M. Jou-
val avec effroi.

it il songeait & ses deux belles fer-
mes du Val

—Nous sommes it Ia fin de IMnnée.
dit encore Thuissier. mais le  prin-
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temps n'est pas loin, et une petite de-
bilcle de neige powrrait bien nous
joucer un vilain tour.

—Que le diable vousx emporte avee
vox prédictions sinistres, dit Jouval,

I huisxier sen alla,

Alors I'usurier déjefina ¢t annonea
a4 s femme et 4 sa fille qu'il allait
descendre dans le val.

En effet, vers dix heures, il gagna
e bord de la Loire et sautw dans son
Lateann.

La loire était si basse en ce mo-
ment qu ¢ la perche touchait e fond
partout.

—Avant qu'elle déborde, nous au-
rons le temps de nous retourner. pen-
sa M. Jouval.

Et comme il traversait la branche
meére. il vit un hoamme jinmobile sur
in berge opposdce.

M. Jouval avait de bons yeus. et
en dépit de la distance, il reconnut
Michel qui avait son fusil en bandou-
licgre.

—Oh! oh! se dit-il. il doit ¥ avoir
quelque chose de nouvenu au moulin

LIv

Ce qu'il ¥ avait de nouveaun au mon-
lin de Brin-d’Amour, nous allons le
raconter en peu de mots.

Trois jours s'¢Gtaient &eoulds depuis
que Michel avait G’mgh“ et jels 3
Feau la Pitache.

Pendant ces frois jours-1d, Michel
S'élait montré quelque peu inquiet.
«f on I'axait vu un pen partout, i Fé-
rolles. 3 Chitteauncuf. i Jargeau. par
tout enfin ol o aurait pu conslater
la disparition de la dlseuse de honne
aventure. Mais nulie part il p'avak
entendn. parler d'elle.

Sa plus grande crainte avait &é
tout d'ahord que le cadavre, rejeté
parx la Loire, ne fat, découvert et n'a-
menil une enquéte.

Mais, nous le répétons. trois jours




g'étaient dconlés. et on n'avait en-
tendu parier de-rien.

La Pitache avait des habitudes mo-
mades ; souvent elle quittait le pays
pour des mois entiers et sen  allait
conrir les foirex ou les fétex de villa-
ge-

Si on ne retrouvait pas son eadavre
aux environs de Jargeau. il y avait
grox & parier gue plusienrs mois x'¢-
coleraient avant gu'on ne <ovcupiit
delle.

Or, trois jours <*étaient éeoulds. et
le cadavre it point remonté a Ia
surface de Peau.

Michd en conclut g uentrainé par
I+ courant, il avait fait du chemin
pendant toute Ia nuit qui avait suivi
le meurfre ¢t avait &té emporté i pla-
seurs licues en aval.

or, Je premicr jour. Michel. dont le
coeur 6tnit fortement  timord, avait
consenti 4 tout ce gque lui demandait
mune Nuzon.

1 avait acequiesed & un pariage de
bons entre Laurent et ul et ladssé
fixer au ler mars. cest-i-dire A& wn
mois de disémcv. Ay on ¢tait en fé-
vrier. le marviage dve son frive de lait
avee Noemi. .

Mane Suzon lui avait (it :

--Paisque fu es le vrai fils de mon
fauvTe homme. il eost juste que tu
gies le wmoulin : mais le bien venait
de moi, ton pire n'avait presque rien.
il est juste que je domme qeelque
those A Yenfant que Jai élevé ot que
Jai cru mien peulant si longtemps.

Michel mavait fait aucune objec-
tion le premier jour.

Mais le second. on ne parlait pas
de la Pitache. il S'¢tait un peu rassu-
Te, ¢l des Jors il avait dit & la meu-
qidre :

—Je treuve tout naturel que vous
vouliez donner quelque chose & Lau-
Teni. mais c'est un peu fort que vous
faragiez entre muus.

Mame Suzon n'avait pas  répondu
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Q’abord : puis elle §'¢tait bornée i lui
dire : — Jirai & Jargeau consulter M.
le notairve. -

Le troixi¢me jour. Michel s'était dit:

—Quand M. Jouval me counseillait
de Iajrve la part du feu, il pensait gue
le pére Bralart et la  Pitache pou-
vaient parler. La Pitache est morte, -
et quant au pére Britlart, i1 est parti,
¢t je crois bien que nous ne le rever-
rons jamais. Par coxm(quf-nt, ca
change tout & fait les choses. Laurent
ne tient pas encore la ferme.

Or, comme il faisait cetie réflexion,
cirtre ¥ept ot huit hewres du matin,
asris sur un bane, dans la cour du

moulin. mame Suzon parut a la fe-
nétre et lui eria:
—H¢ ! Michel, viens 1w moment,

que je te parle.

Le mauvais droke se rendit 3 I'ip-
vitation et monta dans ia chambre
de la meuniére.

Celle-¢i lui dit ¢

—Assieds-toi. nous allons causer,

—Comnic vous vowdldrrz, dit froide-
ment Michel.

—Tu sais que je suis allée a
wean hier. dit la meunicre.

—Al! je ne savais pas...

—Dendant que tu éads i In chasse.

—Quest-ce que vous ¢tes done allGe
faire ¥ Jargean ¥

—Consulter le nolaire.

—Tourquoi douc ¥

—Rapport au partage.

—Ah ! ah! fit Michel -

La meunitre ne prit pas garde a
son accent dtironie et continua :

—Tu es mon vrai fils, ¢wst certain,
mais pour te faire reconnaitre. il fau-
drait un jugement.

—Comment done
chel.

—Ton pere nourricier t'ayant déca-
ré comme son fils, i conscription
ayvant pris Laurent colmme le mien, et
ton identité e pouvant {tre constatée
que par les aveux du peére Bralart. #

Jar-

e ? ricam Mi-



150

s’ensuit que, jusqu'it présent, mon vé-
ritable enfant, ef par conséquent mon
héritier aux yeux de la loi, ¢'est Lau-
rent.

—Itlle est forte, celle-li!

—Je ne dis pas non, mais il faudrait
un jugement.

—Eh bien!
chel.

—Non, dit mame Suzon, le notaire
a trouvsé un moyen de tourner la dif-
ficulté.

—Voyons-le, votre moyen, dit Mi-
chel, qui peu i peu devenait insolent.

—Laurent tabandonnera Je moulin
et 1a petite ferme par un acte sous
seing privé.

—Vraiment ? et il gardera la grosse
ferme ¥

—Saus doute, mest-ce pas convenu ?

I3t la meuni¢re regarda Michel avec
atonnement.

=11 n'y a rien de convenu. répon-
dit froidement Michel.

—Hein ! fit 1a meunicre stupdéfaite.

—De deux choses T'une, continua
Michel avecr tlegme. oun je suis votre
fils ou je ne le suis pas.

—Tu Yes, dit mame Suzon.

—Alors, vous n’avez pas le droit de
me Taive tort de mon héritage.

—Mais... malheureux. ...

—It puisqu’il faut un jugem'ant, on
Te prendra, acheva Mlichel. Bonsoeir ;
je vais aller voir des gons de loi et ils
me donneront un bon conseil

It Michel, qui jetait enfin le mas-
que, sortit de la chambre de la meu-
nitre en sifflotamt un air de chasse.

on le prendra, fit Mi-

Mame Suzon demeura.  pendant
quelques minutes comme frappée de
prosiration.

Puis. tout A coup. sex yeux s'empli-
rant de larmes et elle éclafa en san-
glots.

¥u ce moment la porte
e Grillon entra.

—Ala tante, dit-elle, pourquoi pleu-
Jrez-vous ?

sourrit et
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—Alh ! dit da meuniére en la pres-
sant dans ses bras, je suis la plus
malheureuse des femnies, ma pauvre
enfant.

—Pourquoi cela. ?

—Michel iest un homme sans parole,

—Vraiment ! dit le Grillon. Qwest-
ce quil vous avait donce promis, ma
tamte ?

—De partager en fréve avece Lau-
reunt.

—IBt il ne veut plus ?

TUn sourire mystérieux passa
les 1évres du Grillon.

—)a tante, dit-elle. du moment od
Michel se croit votre fils et ot vous
le croyee. ..

Cos mots firent tressaillir la. meu-
niére. ]

—Hdlas ! oui, dit-elle. il faut bien
que je le croie, puisqu’il a hérité du
signe qu’avait son pére, mon défunt
mari.

—Jaime mieux en effet m'en rap-
porter 4 ce signe qu'a la confession
dw peére Bralart, allez, dit encore le
Grillon,

—Que veux-tu dire ?

Le Grillon souriait.

—Chut ! fit-elle’

Ei elle sapprocha de la croisée.

Elle vit Michel qui, wn fusil sur I'é-
paule, sifflait sa chienne et traversait
Ia cour.

Elle le vit descendre Pallée de
vigux ormes : puis se retournant :

—Maintenant. dit-elle. nous allons
causer...

Et elle prit dans ses petites muins
les mains de mame Suzon qui conti-
auait 4 pleurer. ’

sur

LV

Ew dépit de ses larmes, mame Si-
zon n’avait pu s'empécher de rvemar-
quer la physionomic pleine de mys
tére du Grillon.
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—I8t nous pouvons caguser, avait dit
la jeune fille.

Qu'avait-elle done i dire ?

—Ma tante, reprit-elle, tandis que la
meunicére la regardait avec un certain
dtonnement, ma tante, je ne coateste
pas que Michel soit votre fils,pour le
moment, du moins ; mais il y a des
choses bien extraordinaires, tout de
méme, et que je dois vous dire.

—Parle, fit mame Suzon.

—S8i Laurent ne me lavait pas per-
mis. Dicu m'est témoin que je ne di-
rais rien. .. Mais Laurvent dit que je
puis parler & présent.

—Mais, dit la meuniére, qui essuya
ses larmes, que peux-tu donc¢ tant
avoir & me dire ?

—Laissez-moi parler, et vous verrez.

—Soit, dit Ia meunidre, de plus en
plus étonnée,

—Ma. tante. continua le -Grillon,
fous souveanez-vous come le pére Bri-
lart pletirait quand le bruit de la
mort do Laurent se répandit dans Ie

—Eh bien, voici trois jours que JLau-
ent est reveny, et om na pas vu le
pére Brilart.

—I2h bien ? fit Ia meuniére.

—Cependant. il était ici le jowr de
Farrivée (e Laurent.

—Ist-ce possible ?

—Laurent et moi. nous en avons la
preuve. Pour un homme qui dit que
Laurent -est son fils et qui a tant
pleuré quand on lui a dit que Laurent
était mort, c’est drole tout de méme,
ca.

—Eu effet. dit la meuniére dans l'es-
prit de qui cette remarque jeta un
certain troubie.

Le \Grillon continua :

—Laurent ne croyait pas avoir d’en-
oemis dang le pays.

—Ah ! ce cher enfant, exclama ma-
me Suzon, je le erois biem, qu’il n'en
1 pas; tout le monde I'aime...
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—C’est ce qui vous trompe, ma tan-
ta.

—Hein ?

—Laurent a des ennemmis.

—Qui done ?

—Attendez ; la preuve qu'il en a,
c’est qu’il I'a échappé belle en reve-
nant de Jargeau.

—Que veux-tu dire ?

—Vous n'avez quwid descendre dans
la. cour et aller sons le hangar.

—Pourquoi faire ?

—Vous regarderez la carriole ot
vous verez un trow de balle dans Ia
capote.

—Un trou de balle!

—Qui. Ow a tiré s Lauwrent! s &
cria la meuniére qui devin t toute
tremblante.

—Oui, ma tante.

~—Mais il n’en a rien dit.

., —Ni moi non plus ; cependant je le
savais. ’

Mame Suzon @était devenue pile
comme un fantome.

—Itt pourquoi n’avez-voug rien dit ?

—Pavee que nous voulions @’abord
savolr qui avait tiré:

—Ah!

—IEt nous le savons maintenamt.

—Vous connaissez le misérable!

—Ouj, ma tante. Mais attendez. ..
et Gcoutez-moi bien.

—Parle, dit la meuniére, qui avait
été prise par tout le corps @’un trem-
blement convulsif.

—Le lendewain de son arrivée,
poursuivit le Grillon, comme vous
dormiez encore, Laurent mr’a dit:
“Puisque je suis le fils du pére Bra-
lart, il est juste que jaille voir mon
pire. Viens avec moi.” Et nous som-
mes montés vers le plateau de Solo-
gne, et nous avons pris & travens la
sapinidre, le chemin qui méne i sa
cabane.

—Et vous larez trouvé ?

—Non, le bonhomme n'y &tait pas.
Seulement, il y avait un reste d’eau-
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de-vie dans une bouteille, sur la ta-
bLle ; aupres, un vieil almanach dent
on avait déchiré un feuiller. et dans
la. cheminée un peu de feu. Laurent
a pris Palmanach ot 'a mis dans sa
noche.

—Pourquoi ?

—Voug :llez voir.

15t aprés avoir repris
Grillon continua :

—Vous savez que c’est tout sable,
Id-haut ; et il ne nous a. pas 6té diffi-
cile de suivre au pied le pére Bri-
lart. Il s’6tait dirigé vers l'autre coté
du plateau et était descendu dans les
vignes qui regardent Jargeauw i une
liecne ’'iedi & peu pros.

haleine, le

T.a trace de pas se continuait régu-
licrement, tantét sur le sable. tantot
sur Ia terne inégale des vignes. et elle
nous o mendés ainki {4 une cabane de
vigneron.

“Le pdre Bralart <'était assis en cet
endroit, ot il avait fumdé une pipe, 4
preuve qu'il ¥ avait des cendres sur
une pierve.

“Nous sommes entrés  dams  cetle
:abiane, et Lauwrent m’a montré la
route. dans le bas, i soixante pas en-
viron,

“—Piens, m'a-t-il dit. ¢’est comme
nous pasions li-bas que j'ai entendu
les deux coups de feu.™

—Apros 2 aprés ? fit encore mame
Suzon. dont le tremblement couvulsif
continuait.

—Laurent m'a dit encore : “C’est
d’ici qulon a A6 tirver.” It fout & coup
il o vu quelque chose de blane & six
$as.

—C6tait un morceau de papier qui
avait servi de bourre. Nous l'avons
ramassé. Le voild.

Et le Grillon tira de sa poche le pa-
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pier toat chiffonné et noirei par Ia
poudre en de certains ondroits.

—Oh! Noémi, Noémi, s'écria. la
meuniére frissonnante, que  vas-tu

donc wme dire ?

Le Grillon ocuvrit son corsage, et la
meuniere vit alons 'nlmanach.

—Voild, dit le Grillon en lo placant
sous les yeux de mame Suzon, le i
vre que nous avons trouvé chez le
pére Brualart : et, ouvrant, elle ajoun-
ta: — Yous voyez, il ¥y manque une
page. ,

Alors la ameuniére étouffa un eri.

I3lle déroula le papier qui avait
servi de bourre et le placa auprdés du
livie.

C'était la feuille déchirée.

—Seigneur Dieun ! s’éeria-t-elle, & ton
compte, ce serait donc le pére Bri-
Iart qui aurait. tivé sur Laurent ?

-—Qui, dit le Grillon avec ironie.
Convenez que c¢'est une drole de ma-
niére d’aimer son fils.

—0 mon Dieu! murmura la meuy-
nicére, je crois que je deviens folle.

—TFaut croive que le vetour de Lau-
rent dérangeait les idées du pére Bra-
lart et peut-éire de Michel.

—AIichel ! s'écria mame Suzon, ob!
c¢'est impossible ! Une enfant que jai
porté dans mon sein capable d’un pa-
reil crime ! Non. non. jamais !

Le ‘Grillon ne sourcilla pas.

—Yous &tes donce bien stire que Mi-
chel est vote fils ? dit-elle. ‘

—Comment, hélas! pourrais-je en
douter 7 dit la. meuniére d'une  vois
pleine de sanglots ; n'a-t-il pas, n'ai-
je pas vu entre ses deux  épaules ¢
signe noir quw’avait mon mari ?

Le Grillon se mit a rive.

Sn méne temps. la porte s'ouvrit
et Lauvent entra.

—Mere. @it-il, moi aussi jai un si-

Si vous avez un Rhume,
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gne tout parveil entre les deux épau-
les.

It comme la meunnitre
nouvean cri et reculait
Laurent 6ta sa blouse.

—Je vais vous montrer c¢a, dit-il.

jetait un
défaillante,

LV

Si on se souvient que trois jours au-
paravant Laurent avait recommandé
at ‘Grillon. le plus grand silence i
Yendroit de ce qu’ils avaient décou-
vert touchant le pére ‘Brilart, on sera
quelque 1 -u étonndé de voir que 1le
Grillon- paraissait w’avoir tenu aucun
compte de ces recommandations, et
que Laurent lui-méme manquait i 1a
résolution. qu’il avait prise.

C'est que, dans ces {trois jours-li,
il s'était passé un avénement sans
importance & premiére vue et qui
avait cependant suffi pour changer
complétement les idées de Laurent ot
de sa. fiancée.

Cet évérement, le voici :

Ie' moulin tournait sans relache, et
le ruissean qui,alimentait con écluse
ravait pas tari de I'été.

On wavait pas fait cette annce-ly
@ qu’on faisait presque tous les ams,
le curage de Yécluse.

Mame Suzon avait bien dit quatre
o cing fois, au printemps dernier :

—Il doit y avoir beaucoup de vase
dans Pécluse. 11 faudrait la vider ot
la nettoyer.

Mais Michel et les garcons du mou-
lin avaient prétendu que ¢'était inu-
tile et quon pouvair atiendre plu-
deurs mois éncore.

AMichel et les autres se trompaient.

Au mois d’octobre, il y avait eu de
grosses pluies, le ruisseau était deve-
nu torrent ; il avait passé par-dessus
le déversoir, mais non sans aveir ae-
amulé aw fond de Yécluse des pitces
de bois, de grosses pierres et un sa-
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ble vascux qui devait au
jour obsteuer le chenal.

Or done, un matin, le surlendemain
derTarrivée de Laurentd. il y avait eu
ul grand émoi au moulin.

La roue s'était arrétée pendant la
nuit, et e warrvivant plus {t ses
palettes. refluait en arricre et déhor-
dait par-dessus Pécluse.

Michel élair bon magenr : il n'hésita
Das & se dépouiller de ses vétements,
sauta dans T'ean, plongea. replengea
et finit par déplacer une énorme pidee
de bois qui formait une digue impro-
visée et obstruait le chenal.

Trois hommes avaient assité i cet
exploit :

Les deux meuniers et Laurent.

Debout =ur la Dberge de I'éeluse,
Laurent avait pu voir Michel tout nu
et apercevoir entre ~ex deux épaules
une ~orte de margque noire de la lar-
oour d'un éceu de cing francs.

Gette marque &tait le signe hérddi-
taire : il s'était fait recomnaitre pour

premijer

fe  fils de mame Suzon et de feu
Tiercelin.
Alichel. qui était resté prés d’un

quart d’heure dans I'eau, en gortit
tout grelottant et ne se douta point
que aurent avait pu examiner tout &
<on aise cette verrue héréditaire.

Quand il entra dans le moulin pour
s'aller rhabiller et sécher au coin du
feu. Laurent n'était plus au bord de
I'écluse.

11 s'¢tait cloigné sans affectation et
était ali¢ fumer sous les grmes de 'a-
venue.

Seulement, lorsque Michel eut man-
¢ un morcean, pris son fusil, sifflé
sa chienne ot fut panrti pour Ia chasse,
Laurent fit un signe au -Grillon qu’il
apercut & la fenétre.

La jeune fille accourut.

Ma petite Noémi, dit-il. sais-tu qu'il
fait bon voyager quelquefois ?

—Que veux-tu divre. Lauremt ?
manda-telle étonndée.

ae-
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—J’ai &8té soldat, jai vu du pays et
i’ai appris beaucoup de choses.

Le Grillon le regardait toujours.

—Est-ce que tu crois au signe que
Michel a sur les deux opaules ?

—Dame ! répondit Nodémi, je ne I'ai
jamais vu, mais ma tante dit qu'il
est tout pareil 4 celui qu'avait mon
oncle. .

Laurent haussa les épaules.

—J'¢tais  tout petit, dit-il, quand
mon pére est mort. mais je me rap-
pelle partaitement l'avoir vu se bai-
gner dams 'écluse.

—Eh bien ?

—Et je tassure qu'il avait une gros-
se verrue noire 4 la méme place : seu-
lement, cle était de naissance, celle-
1i.

—IEt celle de Michel...

—C’est précisément pour cela que
je te dis qu’il fait bon avoir voyagé...

—Ah!

—Bt si je le veux. jaurai dans
vingt-quatre heures une marqgue toute
semblable entre les deux &paules.

—Vraiment ! fit le Grillon.

IlIs s'étaient assis, en causant, sur
un trone d'arbre, et se trouvaient as-
sez is0lés pour que nul ne pfit les en-
tendre.

—Vois-tu, Grillonnet, dit I.aurent,
quand j'ai été fait prisonnier en Ita-
lie, on m’a @'abord envoyé en .Alle-
mague, puis en Hongrie, et j’ai &té in-
terné pendant quelque temps dans un
village tsigane. IEh bien, figure-toi
que, dams ce pays-la, il ¥ 2 une secte
gui croit & un mdlange de wotre reli-
gion et de celle de Mahomet, et qui,
moitié tufque, moitié chrétienne,
marque tous les enfants exactement
de la méme manidre que Michel est
marqué. Comme jai va faire I'opéra-
thon, je sais comment ow la pratique.

—Malis, dit le Grillon, nous sommes
loin de ce pays-3, ici...

—Sans doute.
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—Iit comment veux-tu que Michel
et le pore Bralart aient appris. ..

~Adtends, tu vas voir.

—J'écoute, dit le Grillon.

—Te souviens-tu que la Pitache ta
plusicurs fois fait des demi-conficden-
ces ?

—Oui, certes, je m’en souviens.

—La Pitache sait tout, jen suis si,
et elle serait la complice des deux mi-
strables que cela ne m’étonnerait
pas.

‘—ADh ! tu crois ?

—N'as-tu pas vu. hier matin, Michel
tout pile et tout tremblant parce qu'il
vienait de la vencontrer et de causer
avee elle, & ce méme endroit ol nous
somines ?

—C'est vrai. Mais...

—Attends encore. La Pitache est
une tiveuse de bonne aventure; elle
a couru le monde dans sa jeunesse ;.
elle a connu trés certainement des
saltimbamques et des bohémiens qui
venaient duw pays des Tsiganes, ¢t qui
ont pu lui apprendre cette mamidre de
tatouage.

—Et ¢'est elle qui aurait ainsi mar-
qué Miehel ?

—Naturellement.

—Oh ! dit le Grillon, la Pitache est
une femme quon peut faire parler
avec de Yargent. Si elle a fait cela,
elle le dira, et alors, ma tante...

—J’ai une autre idée, dit Lauvent.

—Yoyons.

—Ma pauvre mére a beau se répé
ter que clest Michel qui est son fil3,
¢'est moi qu'elle aime.

—Oh ! bien sfir, dit le "Grillon.

—Ish bien, suppose qu'un jour je lui
dise : Mais moi aussi j'ai un signe noir
entre les deux épaules.

—Ah ! s’éeria le Grillon, si cela ar
vivait, elle ne pourrait plus douter.

—Cela arrivera quand wmous vou-
drouns, dit I.aurent.
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Alors Laurent await expliqué &
Yoduii quel était le procéddé employd
par les Tsiganes pour obtenir cette
verrwe artificielle qui devenait aussi
(ure que la corne, et qui fvait tout &
fait Papparence dQ'un signe de nais-
sance.

On apliquait sur la chair nue un
petit emplitre de pis de vache.

Cet omplitere amenait une ampoule,
¢t 1a peau se trouvait ssoulevée.

Alors on piquait légérement avec
me épingle et on v introduisait de la
poudre pilée tres-fin.

Aprést quoi on y mettait le feu.

Aprés quoi o y mettait le feu.

L'opération était douloureuse, mais
dle &tait rapide, et ving-quatre heu-
s aprés, 'ampoule était devenue un
petit signe noir en tout semblable &
um graim de beautd.

Or, il ¥ avait aw moulin une person-
e dont Noémi était  sfire  comme
d'elle-méme.

Cétait un vieux valet de charrue
qui s'était toujours refusé i avoire
que Michel fat le vrai fils de la meére
Suzom.

Laurent 'appela comme il rentrait
des champs, vers midi et il I'emmena
dans la grange.

Quand ils furent seuls, il lui @it :

~Tu ne veux don¢ pas croire que
je ne suig pas le fils de mame Suzon ?
~—Non-seulement, reprit Isidore, —
Cétait son nom, — je ne veux pas le
@oire. mais je ne puis m’imaginer,
mon bon maitre, quun garcon de
Sens comine vous n’ait pas tout cassé
en arrivant et w’ait pas jeté dehors ce
cthenapan qui vous vole votre héri-
tage.

—~Eh bien, dit Laurent en souriant,
jai réfiéehi depuis le jour de mon
arrivée,
—Ah!

—Iit je trouve que tu as paison.

—Vrai ?

—Je veux done chasser Michel d’ici,
mais j’ai  besoin que tu me donnes
un coup de main.

—Oh ! de grand coeur.

—Seulement, tu vas me jurer que
tu ne diras 4 personne un mot de ce
dque nous allons fairve.

—Je vous le promets, monsieur
Laurent.

Dés lors, Lauvent, qui ne pouvait
s'appliquer 4 lii-méme Pemplitre de
pis de vache, eut un auxiliairve dans
le valet de .charrue; et quarante-
huit heures aprés, comme nous l'a-
vons vy, il entrait ehez mame Suzon,
lui disant :

—Moi aussi, jai un signe entre les
deux épaules !

La scéne qui suivit est facile &
comprendre.

La meunidre ne pouvait plus dou-
ter.

Ele eut un acces de joie délirante ;
elle couvrit Laurent de caresses,

Pendant plus d'une heure, ce fut
un daluge de larmes mdélangés de cris
de joie.

Ki Michel .efit été au moulin, nul
doute qu’il wedt tout entendu.

Mais Michel était parti, on le sait,
comme i Pordinaire, et il ¢tait proba-
ble qu'il me wmentrerait que le soir.

Tous les gens du moulin étaient aux
champs.

11 v’y avait qu’une servante qui ba-
layait la cuisine en ce moment et qui
n’eptendit rien.

Enfin. ce ddlire un peu calmé, Lau-
rent dit 3 sa mére:

—Maintenant que vous é&tes sfive
que je suis bien votre fils, qu’allez-
vous faire ?

—Ah ! le misérable, dit 1a meuniere,
en songeant & Alichel, nous lui don-
nerons un sac d’écus, et il s’en ira.

—Non, dit Laurent ; un homme qui
a fait cela est capable de tout. Plu- o
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tot que de s’en aller, il fera du scan-
dale, et le briit me vaut rien pour
d’honnétes gens comme mous.

—Mais, dit mame Suzon, je ne puis
pourtant pas lui laisser prendre ton
bien, .

Un sourire vint aux dévres de Lau-
rent.

—Ma mdre, dit-il, je n’ai mulle en-
vie, croyez-le bien, de le lui donnear ;
mais Michel est un rusé qu'il faut
prendre dans ses propres picges.

—Que veux-tu dire ?

—Ce¢ pn’est pas nous qui démasque-
rons son imposture.

—Qui done, alonz ?

—C’est lui.

—Je me te couprends pas. dit 1a
meunicére, qui sentait renaitre au fond
de son coewr cette aversion profonde
-que jadis Michel lui inspirait.

—Et moi je me comprends, dit Lau-
rent, et si vous voulez faire ce que je
vous dirai, Notmi et vous...

—Eh biem ?

—Avant un mois Michel nous  de-
mandera pardon a genoux et il quit-
tera le pays pour m’y jamais revenir.
en emportant ¢e que nous lui donne-
Tons. ..

—Mais pourquoi le wveux-fu
ménager ainsi ?

done

—Pourquoi ? fit Laurent. mais par-
ce qU'il a. &té mon frére de 1ait, parce
que jai en de 'amitié pour lui....
parce que je ne veux pas l'envoyer
au bagne! :

Les deux femmes tressaillirent.

—Au bagne! s’éeria la meunitre !

—0ui. N'a-t-il pas tenté¢ de me faire
assassiner par le pére Bralarvt ?

—Obh ! }e¢ malheureux! dit la meu-

ni¢tre, qui, @lle aussi  fut prise  d'un
sentiment de pitié.
Et les deux femmes frissonantes

promirent 4 Laurent de faire a4 la
lettre tout ce qu’il leur demanderait.
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s'en
bon

Michel, pendant ce temps-1a,
allait demander conseil i o
ami M, Jouval.

LVIII

Michel commengait & étre pris de
ce vexrtige qui s’empare des hommes
i qui tout semble réussir.

Aprés avoir cheminé longtemps
dans 'ombre, pas & pas, avee 'anxié
W que tait naitre la crainte de ne pas
atteindre le but, il voyait ce but at
teint, et, d¢és lors. il relevait la téte
et se riait du danger, ignorant que les
plus grands désastres déclatent au
lendemain des jours de triomphe.

Michel avait noyé la Pitache, ef
personne ne s’'inguicétait de la sorcid
re.

Michel était débarrassé deoson pére,
dont il ignorait encore le sort, mais
qui, sclon lui, n’aurait garde de re
venir,

Michel entin, &était, aux yecux de
tous. le fils de la meunicére, I'béritier
du moulin. ..

Et. A¢s lors, pourquoi aurait-il fait
des concessions ?

11 venait de refuser & mame Suzon
toute distraction de son hien en fa-
veur de Laurent.

C'était un acte d’énergie qwil allait
raconter it M. Jouval, et dont certai-
nement celui-ci le féliciterait.

Bt Michel, sa peur passée, avail
senti renaitre en qui cet amour vio-
lent que lui avait inspiré le Grilon

Michel prit done la plaine et s'en
alla. vers les fermes que usurier pos-
s¢édait dans le Val.

Comme il avait pris le chemin de,
halage, il apercut en pleine Loire 1e
bateau de I’usurier.

ot i1 s’'arréta.

M. Jouval avait apercu. et il gou-
verna droit sur lui.

—EBst-ce qu'il ¥y a encore du nou-
veau ? dit-il en sautant sur la berge
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aussi lestemont que lui permit sa cor-
pulence ; car, il faut bien le dire, M.
Jouval n'était pas cet usurier fawmé-
ligue. aw corps diaphane, aux doigts
aochus, au visage décharnd, cousin
germain du Gobseck de Balzac, et
que des romauciers se plaissent i por-
{raituver.

Cétait un gros homme & mine
joyeuse. bien mourri, Dbuvant sec,

mangeant comme un ogye et nwappli-
guant qu’d autrui ses austéres prin-
¢ipes ‘'de parcimonie.

—Bonjour, patron, dit Michel.

—Bonjour, mon garcon. Tu venais
me voir, je parie ?

—Oui et non. J'ai toujouns du plai-
sir 4 jaser un brin avee vous, dit Mi-
chel.

—Mais tu n’as rien de particulier i
me dire ?

—Non...
Tais.

—Tout va bien au moulin ?

Et M. Jouval, ayant tiré son bateau
sur le sable, prit familidrement Mi-
chel sous le bras. :

—Tout va bien si on veut, dit Mi-
thel avec flegme.

—Que veux-tu dire ?

—La mére wn'est pas contente...
mais elle se eontentera, il faut Pespé-
wr,

—Et pourquoi
tente ?

—Nous ne sommes pas tombos
d'acord.

—Sur quoi ?

—Sur les deux fermes.

—Bon ! j"y suis. fit M. Jouval, ¢’est
la plus grosse qu'elle veut donmer &
Laurent ?

—~Justement.

—Et tu ne veux licher que la plus
petite ?

—Je ne veux rien Iacher du tout.
Michel répondit cela si froidement,
tree tamt d’aplomb. que M. Jouval
Sarrgta net.

ou plutoét rien de mau-

'est-clle pas con-
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—Tu ne veux rien lacher ?

—Nomn, ¢'est inutile du momentoi je
suis le fils de la meuniére et qu’il 'y *
Q4 persoune en ge monde pour me con-
tredire.

~11 est vrai, dit M. Jouval avee
une bonhomie naive, que tu as payé
le silence de Ia Pitache... Mais si on
Iui donnait de I'argent d’un autre co-
té...

—Oh ! oh ! fit Michel en souriant.

—II ne faudrait pas 8’y fier.

—Moi, dit Michel en souriant, je
suis sfir qu'elle ne dira jamais rien....

—BEn vérité !

—J’ai pris mes précautions
elle.

M. Jouval rvegarda Michel du coin
de laeil.

~-Je le sais, dit-il

Michel tressaillit.

—Est-ce que je ne sais pas tout ? fit
Fusurier d'un ton bonhomme. La Pi-
tache est bien tranquille: & cette heun-
re.

Ils ¢&ilaient seuls, personne ne pou-
vait les entendre ; Michel se dit qu’a-
prés tout, M. Jouval en savait assez
Jong sur lui powr qu'il ne lui fit’ pas
des ‘“‘cachotteries” inutiles.

—Oui bien tranquille, dit-il. *

—Et toi, naif, poursuivit Pusurier,
tu te dis que Igs morts ne parlent
pas...

Michel ne répondit rien, mais un
sourire passa sur ses lévres.

—Alors, dit encore M. Jouval, ton
pére parti, la Pitache noyée, tu ne
crains plus rien...

—Rien du tout.

—Mais moi... »

—Oh ! vous, dit alichel, je n’ai pas
peur... vous aimez mieux- votre ar-
gent que la justice. P

—Naturellement; done te voild tran-
qudlle. ..

—Comme Banptiste.

—Et tu ne veux pas lacher la grosse
fierme ? !

avec

—_
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—Ni la grosse, ni la petite, et me-
me...

—I3h bien ?

—J'ai daps mon idée d'gpouser le
Grillon,

—Bah!

—C’est
Tenx.

M. Jouval secoua la tete.

—)Mon gar¢on, dit-il, je tengage {
ne pas trop te monter la téte 4 cet
endroit.

—Allons donc !

—Quand on veut trop avoir, on finit
par wavoir rien du tout. Et puis, un
homme amoureux fait des bitises.

—Ca dépend.

—Tout & Yheure je te disais: Tu
¢rois que les wortsme parlent pas...

amou-

comine ¢a, je suis

—&j vous me prouvez le contraire,
vous me terez plaisir, ricana Michel.

—Bh bien., les morts parlent, mon
garcon, et quelquefois plus ¢loquem-
ment que les vivants.

—Tlle est forte, celle-ld. patron !

—(est la vévité pure. u as noyd
la Pitache...

—Je ue dis pas cela.

—Soit.

—Comme vous voudiez.

—Tu as noyé la Pitache...

—Apres ? .

—La Loire ne gai%le pas toujours ce
qwoun lui confie. Au premier jour, le
cadavre flottera sur l'eau. On le vepé-
¢hera...

—Qu'est-ce que cela prouvera ?

—On remarquera que la Pitache,
avant ('étre jetée A lYeaw, a éte
érramglée. ..

—Béh !

_Ou bien assommée... Alors on
préviendra la justice, et tuw saiz si
1a justice est curieuse... il faut qu’el-
e voie clair en toutes choses...

Afichel sentit &.ces derniers mots de
M. Jouval perler quelques gouttes de
sueur i son front, et il regarda avec
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inguictude usurier, qui riait  a'm

mauvais rive...

LIX

<

M. Jouval continua.

—La DPitache est une mendiante;
clle ne pouvait done tenter la cupidi-
té de persoune.

Cependant, son cadavre retrouvé. il
sera constaut quielle a ¢t assassinde,
T"ourguoi ?

Ce n'est pas i toi, qui es chasseur,
que jenseignerai comment un limier
va relancer un sanglier dans st baw
ge.

La. justice est aussi fine qle le limier,

Elle va, vient, retourne en arricre,
pousse cn avant et revient encore
jusqud ce quielie ait débrouilld la
voie.

Elle ne manquera pas de savoir
quelle visitait souvent le pére Bro-
lart. ..

—Aprées 2 Gt Michel avec une cer
taine angoisse.

—Le pére Bralart, lui aussi, a dis
naru.

—Clest-d-dire  quil a filé avec Tar
gent.

—Et ca ne lui a pas porté bonheur.

Michel fit un soubresaut.

—Qu'est-ce que vous en savez ? dit
il

—~Tiens, lis.

Bt M. Jouval tira de sa poche le
“«Journal du Loiret”, le tendit & M
chel, et lui désigna du doigt Particle
yui racontait la mort mystérieuse du
voyageur.

Si bronzé que fat Michel, si dépow-
vu de sensibilité qwil pat  étre, @
éprouva cer.endant une vive émotion.

—Tu le veis, dit M. Jouval, il va
deux morts au lien dun qui vont par
ler contre toi.

AMichél baissa la téte.

—Pourquoi le pare Briilart s'en ak
lait-il ? Pourquoi l'a-t-on assassiné?




Encore dos questions que les juges
vont se poser, et ils ne se tiendront
tranquilles que lorsque leur curiosité
sern satisfaite.

Michel baissait toujours la téte.
~Vois-tuy, mon garcon, poursuivit
fusurier, & ta place je ne ferals ni
e ni deux. je licherais une ferme.
—Iit puis ?

—IEt le Grillon avee.

Michel frappa du pied.

—Oh ! ¢a, non, dit-il.

—Hein ? Tu ne veux pas ?

—Jamais ! )

La passion raineuse et jalouse qui

ll).

U emplissait le coeur de Michel triom-

pha. chez Ini de toute prudence.

'e_r’ —Je ne veux pas <céder un pouce de

1 Rerre 1 @it-il.

"“® _Tu auras tort.

h —Et je vous dis, moi, que j'ai rai-
i ! s'éeria-t-il avee une sorte d’ex-
fm sspération. D’abord on n’a pas re-
- trouvd 1a Pitache ; elle est restée au
_ fond de Teau.

e —Oui, mais on a constaté a cette

. fiewre Yidentité du pére Brilart.

Q- —Qu’est-ce que ¢a fait ? on ne m’ac-

.. Qasera pas de Tavoir assassing, ce-

T Eia 1
| —Nomn, mais...

LR \ais quoi ?

. —On retrouvera peut-étre son as-
dit- W csin.

—Eh bien!

1o —Celui-c¢i fera des aveus, et il dira
i ue le pére Bralart avait de Pargent :
icle ol I'avait-il pris ?" )

s Michel fut heroique de cynisme.
—Awee ca quon ne sait pas que le

our- ire Bradart était capable de tout !

o i supposera qu’il a. lui d’abord. as-

ti;m. assiné quelque marchand de boeufs

va ui s'en allait & une foire.

I;OT' Cette répouse gtourdit M. Jouval.
—Ah ! dit-il avee une sorte d’admi-
ation naive, tu es plus fort que je ne

Lok nsais, tu n’hisites pas. & cou_vrir

e 1RO peve de sang et de boue.

LE GRILLON DU MOULIN

159

Micliel haussa les épaules.

—Par conséquent, reprit-il, je suis
bien tramquille. comme vous voyez.
Bonsoir, monsiceur Jouval. Vous n’é-
tes pas de bon consell aujourd’hui.

—Bah! tu crois ?

—A preuve gue vous avez peur...

—J’ai peur pour mon argent. C'est
bien naturel. .

Michel eut un: éelat de rirve et g’en
alla, laissant M. Jouval interdit.

Aldors les dernidres paroles de mafj-
tre Loiseaun revinrent en mémoire i
Pusurier :

—A vorre place, avait dit Ihuissier,
je rentrerais dans mon avgent le plus
tot possible. )

M. Jouval sentit quelques gouttes
de sueur perler & son front, et son
coeur battit un peu plus vite qu'a T'or-
dinaire.

Les paroles de TI'hnissier renfer-
maient comme ame lointaine et lu-
gubre prophétie.

11 était évident que Michel. saisi de
vertige, perdait la téte : que la véri-
té pouvait s¢ découvrir ; que d'inves-
tigations en investigations la justice
finirait par savoir que 1lui, Jouval,
avat prété de Pargent & Michel.

Et la peur le prit.

Pendant un quart d’heure il ne bou-
a@en pas de Pendroit ou Michel Pavait
1aissé.

11 était comme en proie i une vi-
sion.

11 voyait le fils Bralart démasqueée
ot assis sur les banes de la comr @as-
sises ; il entendait le fils Brilart ra-
conter avee cynisme tous les détails
de Passassinat de la Pitache. et Tac-
cuser, lui Jouval. de complicité mo-
rale.

Dos lors, non-seclement il perdait
son argent, mais encore il était com-
platement déshonoré, en admettant
que 1a justice cartit la complicité.

Or. les gens conune Jouval tiennent
d'autant plus & la considération pu-
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blique qu'ils 1’y ont aucun droit.

—JFaurais dit retenir Loiseauw. se
dit-il. et le faire expliques plus clai-
rement.

Sur cette réflexion, M. Jouval, au
licu de prendre le chemin de ses fer-
mes, regagna. son bateau. le remit i
fot. monia dedans et gouvernd Vers
Saint-Florentin. .

Avive chez lui, il appela le petit
bonhomme 1ui pausait le cheval, Ia-

vait le cabriolet, aurosait et béchait
le jardin, épluchait les légumes de la
servante et faisait, & lui tout seul,
pour cent francs par an. 1a besogne
de six domestiques.

—.Connais-tu le chemin de Lorris K
Jai dit-il.

—0Ou, m’sieu.

—Tt tu connais bien M. Loisean ?

—Pardine ! puisqu’il est venu ici au-
jourd’hui emcore.

—Eh biep, donne une “vannette”

d’avoine i Cocotte et mets-lui 1a
selle.

—Vous allez en ronte ?  de anan
Yenfant.

—Non. ¢est toi qui va aller porter
gne letire i M. Loiseaw 2 Lorris.

Lenfant descandit & Yecurie.

Alors T'usurier éerivit :

“Compere,

«yous aviez raison ce matin. Venez
done coucbar a la maison. Jai besoin
de vous.

“YVolre dévoué;

“JOUVAL.”

Et quand il eut fermé cette lettre,
AL Jouval murmura :

—Du moment o les gens sont
amourenx. ils font des bitises. et je
me retire de leur jeu...

X

M. Jouval passp le reste de la jour-
mée en proie A ude vague amxiété. et
en répélant de temps A autre :
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—Loiseaw 4 raison, je me suis fourre
dans une mauvaise affaire.

Enfin le soir vint, et comme Iy
nuit tombait, usurier entendit le
trot d'un cheval, et le cabriolet de
Thuissier vint saaréter & sa porte.

11 courur au-devamt de lui et lui
dit :

—Jai eun tort de vous laisser partir.
«e matin.

—-Pom-qnoi, et qu'y a-t-il done de
nouve:n ? ? demanda Loiseau.

-1 ¥ a que jai passé une mauvii-
se journdée.

—Bah!

—Que jai vu Michel...

—Ah!ah!

—Et que ce garcon est fou.

—Comment cela ?

—\Venez. vous allez le savoir.

Tt M. JYouval fit entrer Yhuissier
dans son cabinet ¢t 8’y enferma avet
lui.

Puis. tout d’une haleine, et d'uue
voix ¢émue, il lui fit part de son o
tretien, en plein air avec Michel, et d2
I'entétement que celui-ci avait monr
tre..

—Diable ! murmurait Loiseau e
froncant le sourcil, tout cela est gra-
ve, fort grive. mon compére.

—Que faire maintenamt ? muvme
rait Jouval avee ua accent de vévite
bhle désespoir.

—Mon avis est quil faut renonce
i vos projets sur le moulin.

AL Jouval poussa un gros soupir.

—(Gtait pourtant bien 3 ma cor
venance, qit-il.

—Soit, mais i1 faut ‘en: faire voire
deuil, et pourvu que vous rattrapie
votre argent... '

—\ais comment ?

—Bcoutez, compdre, dit Thuissier,
jai Leaucoup réfidehi A tout cela de
puis ce matin.

—Bon!

—PB+t je siis bien ce que je ferais

j étais & votre place.

B —



—Voyons.

—D’abord, au lieu de compter sur
Mlichel. je Pabandonnerais compléte-
ment, je le lacherais, comme on dit.

—Puis ?

—Iit je wm'en irais frouver Laurent
Tiercelin, et je lui dirais : “AMon ami,
fous &tes le vrai fils de la meuniére,
te que personne ne veut croire et ce
dont j’ai la preuve, moi. Donnez-moi
ringt mille {rames, et je vous fournis
wette preuve dont personne me dou-
tera plus.”

—Yous feriez cela ? s'éeria M. Jou-
1al.

—Je le ferais.

—Lt s'il refuse de me donner les
ringt mille francs ?

Loiseau secoua la téte en souriant.
—I1 ne refuscrait pas, si je m’en
mélais, moi, ni lui, ui la meuniére,
i a beau se¢ répéter tous les jours
e Michel est som fils et qui n’aime
ne Tautre.

—Mais, objecta M. Jouval, que fera
fichel ?

—Bh i que voulez-vous qu'il fasse ?
| aimera encore mieux s’'en aller que
e faire du  bruit, parce que vous
rriez mettre dans les mains du
rocurenr impérial la lettre qu’il vous
dcrite, et dans laquelle il avoue étre
2 complice de son pére, relativement
la tentative d’assassinat.
~Mais, @it encore M. Jouval, qui
s dit que la meunic¢re et Laurent
rdicnés me le dénonceront pas ?
~Tout me le prouve.

-Ah!
~D’abord ce sont des gens honné-
5, tranquilles, et qui oat horreur du
randale.

—Soit, mais...

~Ensunite ne croyez-vous pas que
wrent se doute de quelgue chose ?
i en était autrement, est-ce qu'il
rait pas fait grand broit des deux
aps de feu qu’il a essuyés sur la
te 2

S 8§
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—Ah ! ¢'est juste.

—Done, §’il ne dit rien, cest qu’il
cherche une preuve de imposture de
Michel,

—IEt cette preuve, je puis la don-
ner...

—Cl'est-3-dire la lui vendre, reprit
Loiseau. Aufrement vous sortiriez de
vos habitudes.

—Vous pourriez bien avoir raison,
moa compdre, dit Jouval, qui se ran-
geait peu & peu de Yopinion de Loi-
seau.

Celui-eil reprit :

—Si je me méle de I'affaire, tout ira
Dbien.

—VrTai ?

—Mais il faut auparavant que nous
tombions d’accord.

—Comment cela ?

—Compare, on voit bien que vous
perdez un peu la (&te, aujourd’hui,
repri{ I'huissier ; sans <ela, vous ne
me feriez pas mne pareille question.
Vous savez pourtant bien que vous ne
me payez pas mes exploits au tawif
ordinaire, et que je ne me laisse pas
“taxer," moi.

—Oh ! mnon, dit Jouval avec une
pointe d'aigreur.

—Jai un tant powr cent sur vos af-
faires, et vous n’avez pas i vous en
plaindre, car je vous les mdne un peu
rondement hein ?

—Je ne dis pas non ; eh bien, faites
vos conditions.

—Attedez done, of raisonnons un
peu. Vous avez prété & Michel douze
mille francs @’une part et trois de
Pautre.

—Ca fait quinze mille.

—Le¢ premier versement a 86 falt
il ¥ a trois semaincs, et le second ily
a trois jours, c'est donc cing mille
franes d'intérét pour wmn mois;
avouez que laffaire n’est pas mau-
vaise...

—Je ne dis pas, soupira M. Jouval,
qui songeait toujours 2 ce moulin qui
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—A prendre ou i laisser, mon com-
pére.

Alais tout i coup loeil abattu de
M. Jouval étincela.

—AD ! compére, dit-il, jai une heu-
reuse idée, allez !

—Quelle est-elle ?

—In place d’un hommie qui a rem-
Jdu service 2 Michel. vous pouvez me
poser comme un ami de Tiercelin.

—Comment cela ?

—F¢ ! sans doute, Michel est venu
A moi; il m’a expusé sa ddtresse.
Alors je croyais Laurent mwt, et je
lni ai donné ce quwil me demandait.
Mais Laurent revient, je ne veux pas
atre complice d'un misérable, et je le
dénonce. Svulewent, j'ai avancé de
Yargeut, et il est juste quon me le
rende.

—¥ort bien. Est-ce tout ?

—XNon, non, vous allez voir. Les
Tiercelin ont du bien, mais peut-étre
les écus manquent. Au lien d'argent,
jaccepre leur billet 2 cing pour cent;
on le renouvelle & échéance, on le e-
nouvelle encore et toujours en ajou-
1ant les intéréts aux intéréts, et dans
quatre ou cing amns...

—Le moulin est & vous ?

_Sans doute, et je demeure un tras-
honnéte homme. mais qui a besoin de
son argent. Quant }.vos deux mille
cing cents franes... ils sont ld...

Bt M. Jouval montra son tiroir.

—Compére, dit Loiseay, je ne vou-
drais pas vous désillusiohmer, mais
j’ai peur quils ne paient comptant.”

—Rah! bah! j'ai dans mon idée,
moi. que jaurai le moulin. A I'oeuvre
done. comp@re !

—Daés demain matin. je me mets en
campagne, Tépondit Thuissier, et nous
exéeutons Michel.
était si blen A sa convenance et au-
quel il Jui fallait renoncer. Th bien!
quest-ce au’il veus faut R-dessus ?

—T.a moitié, dit Lolseau.

—(Cest cher!
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Tandis que M. Jourval et son com-
pére, I'huissier Loiseau, prenaient la
résolution d’abandonner 3Mlichel, ce
Jui-ci renfrait au moulin en couqué
rant.

11 avait laissé la meunidre en pleurs
le matin ; il s’attendait & retrouver
des visages bouleversés, des gens
éperdus, Laurent triste et sombre, le
Grillon boud.ur; et i1 s'apprétait A
traiter tout ce monde-1d en maftre et
avee des airs de matamore.

Sa surprise fut grande.

Il trouva les domestiques causant
tranguillement autour de la vaste ta-
ble sur laquelle ils prenaient leur re
pas du soir, et la meuniére, Notmi
et Laurent, qui d'un air Dpaisible
achevaient le souper en devisant de
choses et d’autres.

—Bonjour, mon enfant, dii la men,
pidre avec avec douceur.

—Bonjour, Michel, dit Laurent arec
calme. As-tu fait bonne chasse ?

—Bonjour, mon cousin, dit & sez
tour le,@Grillon en souriant

Michel demeura confondu.

Maig, comme il ¢tait en veine d'i
solence depuis le matin, aprés avol
ardé le  silence un moment, il di
d'un ton rogue:

—Excusez ! il parait que je nec sui
rien iei.

—Pourquoi dis-tu cela ? it mam
Suzon.

—Parce que 'on se met 3 table s
moi.

—Q'est vrai, répondit mame Suzod
tu os le maitre de la maison, et no
aurions d0 tattendre; mais tu red
tres tantot 2 ume heure et tantdt
une autre. et nouUs M'avons pPas pens
que tu pourrais te ficher.

—Bh hien! dit brutalement Miche
vous le savez, maintenant.



B Bt il déposa son fusil dans un coin

f i se mit & table d’un air farouche.
¥ La meunitre ne it rlen.

Laurent acheva de souper et dit au

j Grillom :

B —Allons done nous chauffer par 13,
Ml fait meilleur.
} Le Grillon le suivit.

Michel leur jeta un regard de cc
fére.

Puis, se trouvant seul avee la meu-
nitre, il frappa sur la table de son
poing fermé et dit:

~—Ca ne peut pas durer comme ¢a.

—Quoi done ? fit mame Suzon sans
sémouvoir.

—Avez-vous un enfant on en avez
fous trois ? il faudrait le savoir.
BCest-y moi ou Laurent, votve fils ?
—C’est toi. .

—Alors, quest-ce qu’il fait iei, lui ?
TUne rougeur subite monta au front
¥l la  meuniére ; elle eut méme un
‘lair dans ses grands yeux si bril-
bots et si doux d’ordinaire; mais
ilcuine mauvaise parole ne sortit de
s Jevres.

—Laurent, dit-elle, est mon fils d’a-
Rioption, comme 1oi-tu es le fils de mes
@atrailles ; ce matin tu m’as dit que
1 e voulais rien: lui donner...
~Rien du tout.

i® —\lais au moins lui feras-tu place
1 coin de notre feu!

—Voill ce qui commence i me dé-
Plaire, fit Michel. dont Yinsolence et
L brutalité augmentaient en raison
Erecte de 1a douceur de la meunidre.
B —Et ol veus-tu done qu'aille Lau-
fent 2

—Dame ! je ne sais pas, moi. Il est
M ouvrier, ce w'est pas I'ouvrage
i manque.

La meunidre ne répondit pas.
jExaspéré par ce silence, Michel
parsuivit -

~C'est comme Ie Grillon, estce
‘elle S'imagine que je vas assister 3,
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ses noces ? D’ailleurs, quand oo wa
pas le sou comme elle... on me Se ma-
rie vas.

—C’est vrai, dit la meuniere ; Noé-
mi est la fille de ma soecur, qui n'a
laiss® que des detbtes en mourant:
mais j'avais toujours compté I’6ta-
blix.

—En vérité ! ricama Michel.

—Et lui faire une dot.

—Afin de la marier avee Laurent,
pas vrai ?

—Oui.

Michel avala d'un trait un grand
verre de vin et reposa brusquement
son gobelet sur la table.

—Voild ce que je ne veux pas, @it-il.

—Tu ne veux pas que je dote ma
niéce ?

—Non. Pas plus que je ne veux
qu’elle épouse Laurvent.

~—>Michel, dit la meunidre sans se dé-
partiv de son ton de douceur, tu eos
jaloux.

—C’est possible.

—Bt ¢’est ce qui te rend mauvais.

—C’est encore possible.

—Tu veux garder Ile bien de ton
pere, dit mame Suzon ;- ¢est peut-
étre lon droit ; mais ce qui n'3st plus
ton droit, c’est de vouloir empécher
que ma nidee épouse celui quelle ai-
me...

—Xh bien ! tonnerre ! s'Geria Michel,
je vous dis, moi, qw'ils me sont pas
mariés cncore!...

Et il se leva de table, renversa sa
chaize qui alla rouler dans un coin, et
sortit en poussamt violemment Ia
porte. .

—Qu’as-tu, Michel 2 @it Laurent,
qui se leva du coin du feu de la cui-
sine.

—Ca ne te regarde pas.

Et Michel gagna la porte de la
cour.

It Laurent le sulvit.

—Tu as peut-8tre bu un coup ae
trop ? dit-ii.
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—Non, dit Michel, mais je trouve
qu'il 3 a des gens qui w'ont que faire
ici.

—[Est-ce pour moi que ta dis cela ?
fit Laurent avec calme.

—C'est encore possible.

—C’est bien, dit Laurent. nous en
causerons demain... je ne vais tou-
jours pas w’en aller ce soir.

Bt Laurent rentra et vrejoignit la
meuniére, auprés de laguelle le Gril-
lon était déja.

Mame Suzon avait des larmes dans
les yeux :

—AMon cher enfant, dit-elle, je me
sais pas ce que tu veux et quel est
ton plan de laisser ce misérable nous
faire tous ces esclandres, quand tu
n’aurais qud dive un mot.

—Patience ! dit tranquillement Lau-
rent,

—Lauremi a raison, ajouta Noémi.

Au debhors, Miche
pher.

—Ils ont peur, se disait-il, et je fe-
rai tout ce que je voudrai. Jai eu
tort de me tourmenter: le pére est
mort, la Pitache aussi; personne ne

1 croyait triom-

peut plus dire la véritg, et jai tous
les atous dans mon jeu. 11 faudra

bien que No¢émi soit wa femme, dus-
sé-je.’.

IL p’acheva pas sa pensge ; mais il
s'en alla 4 IFérolles. ol il y avait tou-
jours un cabaret ouvert jusqui dix
ou onze heures du soir.

Depuis quil &tait un demi-mon-
sieur, Michel ne manquait pas d’amis
et de partisans.

Tous les vauriens, tous les ivro-
gnes du pays lui faisaient féte, et
lorsqu'il entra dans le cabaret, on lui
donna une véritable ovation.

—Bonjour, mes enfants, boujour,
dit-il en entrant.

11 avait le ton protecteur et la mine
insolente, ot le cabaretier s'empressa
de venir prendr~ ses ordres.
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Michel &tait quelque peu surexcito §
d6ja en entrant dans le cabaret. :
Le vertige du triomphe s'était em-
paré de lui, et il avait le verbe aussi @
haut que peut avoir un homme i
qui tout réussit.

Ce fut bien autre chose encore lors-
qu'il eut vidé une premiére bouteille.
Il ¥y & méme & IPérolles, qui est un }
honnéte pays entre tous, des gens qui, §
désertant volontiers le travail pour
Pauberge, admirent et respecient qui- §
conque est riclhie, deviennent ses flat- §
tours, et conservent tout leur mdépris
poutr celui qui s’est ruiné ou que laj@
fatalité & dépouillé tout d'un coup. §
On avait appris six mois aupara- §
vant, avec quelque stupeur, que Mi- g
chel, lo vaurien et le braconnier, était §
le vari fils du moulin, et si on n'en |
avait pas douté en présence des affir- §
mations aussi nettes qui s’Gétaient}]
produites, on wavait pas précisément §
accepté avec enthousiasme cetie nou- 9
velle. “ |
Michel avait tounjours &té méprist §
et enveloppé dans la déconsidération
qui frappait le pdre Brlart; maisy
peu i pew, quand on Yavait vu ins-@
tallé au moulin et le maitre de laj
maison, on avait changé de senti-§
ments & son égard. |

Michiel Gtait 4 peine installé & une
table que ses confidents babituels fi-§f
rent cercle autouwr de lui. 11 paya A[@
hoire d tout Ie monde et se mit & cau-
ser bruyamment. .

Un assez mauvais drdle quon ap-§
pelait Laurenceau, dit “la TFouine" |
iui dit : g

—Qu’est-ce que vous allez done fai-§
re du soldat, monsieur Michel ? .

Tl faisait allusion 2 Laurent, dontis
tout le monde connaisait le retour. §

Cette question plut & NMichel. 3

—Dame, véponditdl, il fera commdl



jl tous ceux qui n’ont ni sou ni maille, il

i travaillera.

| —On mavait dit, poursuivit Lau-

Brenceau, que vous vouliez partager.

—Partager quoi ?

~Viotre bien.

—~Avee Laurent ?

—Qui.

Michel haussa les &paules.

—C’est bien assez quil en ait joui

pendant vingt ans, dit-il. Je suis le

Bils de mon pdre, et ce qui est 3 moi

Best & moi.

—Voild qui est parler.

—Et bien parler, dit un autre.

| Et tous les vauriens du pays ap-

lrlaudirent et félicitdrent Michel de

Q2 résolution.

Un autre dit encore :

| —Mais le Grillon ? Est-ce quils

t Wioivent toujours se marier ?

D8 —Quc non pas, dit Michel ; le Gril-

gon est ma cousine; c'est un beaun

'_t brin de fille, et j'en veus.

T8 —On dit quelle aime Laurent ob-

B:erva Laurenceau. ..

@ —Bah! dit un autre vaurien, elle
limera bien mieux M. Michel qui est

dche. .. .

—C'est probable, fit Michel avee

afisance.

@ Michel, se voyant encouragé i ex-

Wiulser Laurent et 3 prendre Noémi

Wour lui, buvait sans relache, frappait

le son poing fermé sur la table et cas

B:it les bouteilles 2 mesure qu'elles

Les gens paisibles s’étaient retires
epuis longtemps ; mais quatre ou
-3inq mauvais droles étaient demeu-
§is aprés que le cabaretier avait posé
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Au petit jour, Michel 6tait dvre
mort.

11 sortit du cabaret en trébuchant,
et reprit le: chemin du moulin.

Aais & peine sortait-il du village
que le grand air acheva de lui couper
les jambes, et il se laissa choir sur un
carré de cailloux accumulés par le
cantonnicr sur le bord de la route.

En ce moment un cabriolet passait
sur Ia route.

L'homme qui &tait dedans reconnut
Michel.

—Eh ! dit-il, vous avez votre comp-
te, je crois, mon garcon.

Micrel qui était ivre, mais n’avait
pas encore perdu la raison, Qit:

—Tiens, c¢’est vous, monsiecur Lioi-
seaw ?

—C’est moi, dit Phuissier.

—Ou allez-vous... comme ca

—Je vais faire un bout de visite &
de braves gems qui ne m’attendent
pas...

—Ab ! connu... ricana Michel, vous
allez saisir ?

—Peut-étre bien...

Michel essaya de se relever, mais
il ne le nut.

—Un quart ’heure de plus ou de
moins, ce w'est pas une affaire, dit
Loiseau ; voulez-vous que je vous re-
conduise an moulin ?

—Oa n'est pas de refus, dit Michel.

L’huisier descendit, aida 3Alichel 3
se relever, et le fit monter dams som
tilbury, murmurant & part Iuij :

—Cest une jolie chance qui m’ar-
rive ! J'avais besoin d'un prétexte
pour aller auw moulin et le voild tout
trouvé.

Et il abandonna la grande route
et fit entrer son cheval dans le che-
min du moulin. ’

Mour la cure des vieux
@-tharres couvrez la
fsitrine avec le

Plastron de Pin Parfumé

Produits Frangais
couronnis par
PAcadémie
Frangaise.
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Auw quatrieme tour de roue, Michel
s'endormit.

Un quart d’heure aprés, le cabrio-
let de mattre Loiseau entrait dans la
cour du moulin, et la premiére per-
sonne quapercevait Luissier, ¢'était
Laurent.

—Je vous ramene votre frérve, dit-il ;
il est dans un bel état, voyez...

Michel dormait bruyamment.

—Ivre mort, ajoutadl'huissier.

Leurent appela deux valets de
charrue qui pansaient leurs chevaux,
et ceux-ci prirent 4 bras-le-corps
Michel, qui ne s’éveilla point.

On le porta dans sa chambre, on le
coucha sur son lit et on I'y laissa.

Alors Laurent dit & ’huissier :

—Je vous remercie bien. Peut-on
vous offrir quelque chose ?

—>Merei bien.

—Un verre de cassis- ou d’eau-de-
vie, ne serait-ce que pour laisser souf-
fler votre cheval ?

—Soit, dit Loisean, d’autant plus
que je e serais pas fiché de causer
ui brin avee vous.

—Ah!

—Oui, continua Loiseau, je voudrais
vous parler. J'ai des choses trés im-
portantes 3 vous communiquer.

Laurent conduisit T'bhuissier dans
cette petite salle ol nous avons vu,
la veille, mame Suzon souper avec ses
enfants, et 8’y enferma avee lui.

L’entretien fut long.

Que se passa-t-il entre eux 7 Clest
¢e que personne he sut; mais deux
heures aprés le départ de T'huissier,
et comme Michel cuvait toujours son
vin, Laurent. qui avait eu un entre-
tien non moins mystérieux avec ma-
me Suzon ot Nodmi, fit atteler la ju-
ment 2 la carriole et prit le chemin
de Saint-TMlorentin.
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M. Jouval, que nous avons vu fort¥
agité la veille, ne Iétait pas moins e §
lendemain.

Maitre Loiseau était parti.

Il avait quitté son digne ami en InijH
disant : '

—Je vais aller & IPérolles et je ti-JB
cherai de trouver un moyen quel- .;
conque de passer au moulin et dell
parler & Laurent Tiercelin sans quell
Michel s'en doute. '

Accoudé i sa fenétre, M. Joural
avait vu Phuissier conduire son til-
bury sur la rive droite de la ILoiref
pour aller prendre le pont de Jargeau. B

11 Pavait suivi des yeux aussi long-i8
temps qu’il Pavait pu, puis il $'6tait§y!
0t6 de la fenétre en jetant un dernie
regard sur I'horizon.

Ce regard avait été suivi d’un sou-§
pir. .

Cest que T'horizon, pour maitrel
Jouval, Iui cachait, dans un pli de ter-§
rain. — mais il en voyait nettement§y
la place, — ce moulin de Brin-d’A-§
mour, objet de ses convotises los plusk
chéres.

La matinée s’écoula.

Lojseau ne revenait pas, et M. Jou-§
val qui, @ordimaire, allait prendref
Pair le matin et faisait avant soni
déjeuncr une visite 3 ses fermes du
Val, M. Jouval ne sortit pas. ¢

Enfin, comme il se mettait 4 sa fe-§
nétre pour la centitme fois peu-Gireg
depuis le matin, il apergut une voitu-8%
re sur la route. ) i

D'abord il crut que c'Gtait le tilbud
ry de Loiseau ; mais & mesure que Jo
voiture approchait, on lui reconnaisiy
sait des proportions plus massives, e
AL, Jouval demeura convaincu queg
¢’était une de ces grosses carioles dog
fermiers qui font le plus bel ornepy

Contre le croup donnez le Baume Rhumal.




Mnent de la Loive, aprds les moulins &
rent toutefois.
La carviole entra dans Saint-Flo-
N rentin.
8 ilors M. Jouval changea d'observa-
Nicire, c’est-i-dire qu’il abandonna la
Wienétre qui s’ouvrait sur le bord de
Blieau pour aller ge metive A une de
celles qui ouvraient sur la gramd’rue
#ie Saint-Florentin.
B —Qui ca peut-il bien &tre ? se disait-
.
La carriole, attelée d’une grosse ju-
ment moire, rowlait bruyamment sur
le pavé inégal de la rue.

Tout & coup, M. Jouval tressaillit.
Il avait apercu la personne unique
@oui se trouvait dans le lourd véhicu-
Ml et le conduisait.
B C'était un soldat, et ce soldat, on le
Blievine, n’élait autre que Laurent
MlTiercelin.
B Car Laurent, depuis sa récente ar-
Hivie, n'avait point encore quitté son
Bliniforme, et daillears il n'était pas
Biache de se présenter ainsi vétu AL
Wioural.
Celui-ci, en effet, eut un battement
Blie coeur, car la carriole s'arréta de-
ant 1a porte.
R —Ce cher Loiseau, murmura l'usu*
Mlrier, il est allé vite en besogne, je le
Jois. .
M Lt il descendit 3 Ia rencontre de
Miaurent Tiercelin.
¥ Laurent mit pied & terve, déroula le
Mol de la jument et I'attacha 3 un an-
Micau de fer qui se trouvait & la porte.
Puis il emtra dans 1a maison et ren-
tontra M. Jouval au bas de Iescalier.

B —Vous étes bien M. Jouval ? dit-il.

M —Oui, mon gargon.

B —Moi,dit Laurent, je m’appelle Tier-

eRelin, et je. voudrais causer un brin

cMllivec vous.

B —TFort bien, dit M. Jouval.

2 Et il poussa la porte de son cabi-
wet.
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Laurent entra le premier
une chaise.

11 était fort caime, ce qui ne laissa
pas que d’'inquiéter M. Jouval.

—Monsieur, reprit-il lorsque Yusu-
rier, ayant fermé la porte, se fut as-
sis en face de lui, vous devez bien
vous douter un peu du motif qui m’a-
meéne.

~C’est selon, dit M. Jouval.

—J’ai vu un de vos amis ce matin,
M. Loiseau.

—C’est mon compdre.

—Aussi, poursuivit Laurent, si vous
voulez, nous n’irons pas par quatre
chemins,

--Oh'!

—Les comptes les mieux faits
sont ceux qui vont le plus vite,
n’est-ce pas ?

—C'est mon avis, dit M. Jouval.

—Je suis le flls de mame Suzon, la
meuniére de Brin-d’Amour, continua
Laurent ; et vous savez certainement
Phistoire.

—Certes, oui.

—Ma mére nourricidre a fait un
mensonge en mourant; mon: pare
nourricier I’a soutenu, mon frére de
lait est un imposteur qui a pris ma
place. Vous savez tout cela, n’est-ce
pas ?

et prit

. ,»— Je ne le sais que depuis quelques

jours, observa M. Jouval.

—Le temps me fait rien, dit Lau-
rent ; done, allons droit aw falt.
J’ai appris aw régiment 3 me pas
m’amuser en route. Vous avez prété
quinze ou vingt mille franes & Michel.

—Vingt mille, dit M. Jouval

—C’est pour les prendre 3 mom
compte que je suis venu

—Ah! ah! fit Pusurier.

—Mais, reprit Laurent, j'ai beau
avoir quitté le pays,monsieur Jouval,
je n’ai rien oublidetje comnais mon
monde.

—Eh bien ?
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—Je sais oe que tout le monde sait;
vous &tes un malin, monsieur Jouval.

—Malin, je ne dis pas, dit usurier
en souriant, mais je suis un honméte
homme.

—Je ne dis pas, fit Laurent, ¢a va
souvent ensemble, malin et honnéte;
done vous étes malin.

—O1 est le mal ?

—Et vous wm’avez pas prété de
Pargent & Michel sans prendre vos
sliretés ?

—Naturellement,

—Comme il vous &tait difficile de
prendre une hypothéque sur Ie
moulin, vu que Michel, depuis six
mois passe pour le fils de ma mére,
n’a pas &té6 reconnu comme tel par
un jugement, vous lui avez fait écrire
une lettre.

—Ah ! vous savez cela ?

—Une lettre dans laquelle il vous
dit la vérité et convient qu’il est bien
le fils du pére Bralart et non celui de
feu Jean Tiercelin, mon pére.

—Je ne dis pas mon. ’

—Eh bien ! poursuivit Lauwrent, qui
prit une attitude résolue, vous pen-
sez bien que je ne prendrai la dette

de Michel & ma charge que si vous -

me donnez cette lettre, qui est la
preuve du mensonge de Michel, et
de ma légitimitEé, par conséquent.
—C’est trop juste, dit M. Jouval.
T usurier avait fait ce ecalcul :
—Laurent va me faire un autre
billet... Allons! le moulin sera peut-
étre & moi quelque jour...

LXIV

Laurent continua :

—M. Loiseau m’a tout dit.

—Comment ! tout ? fit M. Jouval,
qui fronca légérement le sourcil.

—11 parait que vous avez prété de
T'argent 3 Michel en deux fois.

—C’est vrai.

—Avee la premidre somme, vous
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lui avez fait écrire la lettve dont jef§
vous parle. K

—Eh bien: !

—Avec 1a seconde... )

Laurent s’arréta, et un nuage pas-§
sa sur le front de M. Jouval, qui pen-
sait que maitre Loiseau aurait pul
bavarder un peu moims. A

—Ah ! fit Laurent, excusez-moi,§
mais il faut parler edatrement. Michel @
a uw peu perdu la téte quand il a suf§
que j’arrivais. :

—Dame ! fit naivement M. Jouvalfs
il ¥ avait de quoi. '

—Heureusement que le pére Bra-j
lart avait plus de sang-froid. Le
vieux drdle est allé m’attendre surla)g
route, et il atiré sur moi comme Sur,
un lapin...

—Vous savez <cela ! exclama M.
Jouval. '

—Pardine ! et vous aussi, puisquef
vous avez fait écrire & Michel unel
seconde lettre.

—Ce Loiseau est un vrai bavard !
murmurg M. Jouval avec un accenty
de dépit.

—1I1 faut vous dine, reprit Laurent§
que lorsqu'on a tiré sur moi,j'ai bien
entendu les deux coups de feu.

—Ah ! fit Tusurier.

—Xt que, dés le lendemain, j'étais
fixé.Je savais que c'était mon proten;
du pére qui m’avait fait cette poli§
tesse. Par conséquent, il ne faut pay]
en vouloir & M. Loiseau. qui est toutil
& fait votre ami.

—Vraiment ! ricana M. Jouval.

—Et qui discute joliment bien vo§
intéréts.

—

—Comment cela ? -
—Un autre m’aurait dit : Rende@?
les vingt mille franes, et on vous

donnera les deux lettres.
—Et lui, qu’a-t-il dit !
—Il m'a fait comprendre que c5§
deux lettres avaient une valeur, eif
qu’il était juste que je vous en. tinssq
compte.



i —Ah ! il a dit cela.

l —Oui, et nous sommmes tombés d’ac-

Bord. J’une dans Iautre, les deux

jetires valent deux mille <cing cents

Miancs pidee. «C'est dome cing mille

flirancs A ajouter.

—Soit ! dit M. Jouval, qui voyait

B'accroitre les chances qu’il avait de

@uettre un jour sa griffe sur le mou-

Min & mesure que la dette augmen-

Nait.

f —C’est done vingt-cing mille francs

Biuc ie vous dois, continua froidement

Mlaurent.

| —Vous reconnaissez la dette ?

—Certainement.

g M. Jouval se leva, ouvrit son seeré-

faire et y prit un petit portefeuille

fans iequel se trouvaient divers pa-

hiers.

| —Voici les deux billets de dichel,

Hit-il.

g —Bon ! fit Lanrenr.

—Ensuite ges deux lettres...

R —Parfait.

—Je vois que mous sommes prés de

ous entendre, poursuivit Pusurier ;

f@rous allez me faire un billet & un an,

M lequel nous comprendrons par

glivance les intéréts et ma commis-

@don : six pour cent, et deux de com-

isinission, c¢’est pour rien.

o8 En moéme temps, il &tala une belle

li-jllleuille de papier timbré sur la table.

M --Monsieur Jouval, dit Laurent en

Mouriant, vous vous tirompez en ce

gooment-ci.

—Hein ? it T'usurier, qui crut que
Laurent se réeriait sur le taux de

Riintérct, est-ce que vous trouvez cela

gtrop cher ? L’argent ost rare, mon

Jarcon, 'année a été mauvaise...

~Vous 'y étes pas, Monsieur Jou

Bl

—Alors...

§ - Ecoutez donc,

reprit Laurent :
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ma mére avait un placement d’'ar-
gent & faire. Vous savez, quand on a
du bien et un peu d’ordre, on me man-
ge pas tout son revenu. Mon pére a
laiss¢é une jolie fortune, mais en
quinze ans ma mire I'a quasiment
doublée, et nous nous trouvons avoir
des économies.

M. Jouval tressaillit et regarda
Laurent d'un air effaré.

—Il y a trois semaires, elle a ports
chez le notaire de Jargeau um petit
sac, en le priant de le placer sur hy-
pothéque.

—Abl ! dit I'usuvier, qui commen-
cait & comprendre : et ce placoment,
vous I'avez fait ?

—Pas encore ; ce qui fait que ma
mére, qui sait de quoi il retoune, m’a
donné un mot pour le notaire.

M. Jouval se trémoussait sur som
siége comme une sybille sur son tré-
pied.

—Et le notaire m’a remis Iargent,
ajouta Laurent.

Ce disant, il déboutonna sa tunique
de chasseur et tira de la poche de ¢o-
16 une liasse de billets de banque.

I1 y a vingt ans le billet de banque
était .rare, sinon. complétement incon-
nu dans les campagnes. Les notaires
avaient grand soin de spécifier dans
leurs actes que les payments se fe-.
raient en espéces et non autrement..

Mais aujourd'hui le billet de cent
francs et celui de mille francs circu-
lent 3 I'aise. .

I1 y a des banquiers i .Chiteauneuf
et & Jargeau, et les bureaux de poste
les moins importants font quelques-
fois des chargements considérables.

—Comptez, dit froidement Lauvent.

Er méme temps, il &parpilla les
billets bleus sur 1a table, et du méme
coup il mit la main sur les deux billets
et les deux leitres de Michel.

WDans votre intérét et
pour votre bien n’usez
e le

Savon de Pin Parfumé

Produits Frangais
couronnés par
DAcadémio
frangaise.
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M. Jouval &tait si stupéfait qu'il ne
fit aucune roésistance. Quant & Lau-
rent, il mit le tout dans sa poche etse
leva,

M., Jouval avait machinalement
compté du regard ; il y avait bien
14 vingt-cing mille francs, et cet ar-
gent représentait la ruine absolue de
ses espérances 3 Vendroit du moulin
de Brin-d’Amour.

11 poussa donc un énorme soupir,
tandis que Laurent s'en allait ; ce-
lui-¢i allait franchir la porte lu cabi-
net, il le retint.

—Hein ? fit Laurent,
qu'il ¥ a encore ?

—Vous n'allez pas, je suppose, por-
ter les deux lettres au procureur im-
périal ? dit M. Jouval d’ume voix
étranglée.

—Non, dit, Laurent en souriant, ras-
surez-vous... Nous avons I'habitude
de laver notne linge sale en famille,
Bonsoir.

Lt Laurent redescendit, détacha la
jument, remonta dans la cariole et
reprit le chemin de Brin-d’Amour, ol
Michel cuvait toujours son vin en
révant qu'il avait épousé le Grillon.

qu’est-ce

LXV

Le véveil de Pivresse se traduit or-
dinairement par un Jlomg abrutisse-
ment.

Michel dormit jusqu’au soir.

Les Gtoiles luisaient au ciel quand
i1 géveilla. Il se leva en se frottant
les yeux, et s’approchant de la fené-
tre, il se dit :

—Qwest-ce qu’il m’est done arri-
vée ?

11 se dirigea vers Ja porte, et enten-
dit au-dessous de lui un bruit de voix.

C'était les domestiques qui &taient
a table.

Michel descendit.

La meunidre &tait assise au coin
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du feu et causait avee Lauvent ef
Noémi. | | !

Le pas lourd et encore inégal de Mi
chel qui arrivait au bas de Iescalier
lequel aboutissait dans Ila cuisinel8
Jeur fit lever la téte.

Tous trois avaient ce visage- tranig
quille qui, la veille, avait exaspérs
Michel.

Michel n’était plus en colére, d
reste ; il n’était qu’abattu.

—Quelle heure est-il done ? fit-il. §

—Six heures, répondit Noémi. '

—u as fait un rude somme,
Laurent.

—C,est les gars de Férolles quig
w’ont fait boire et w’ont chavirg, ré
pondit-il. Est-ce qu’on me soupe pas
aujourd’hui ? -

—Quand tu voudras.

Mame Suzon fit un signe d une serj
vante, qui trempa ausitot la soupe e
la porta dans cette petite salle contij
gué i la cuisine, et dans laquelle lesp
maitres du moulin prenaient leurs reg
pas.

Michel se mit & table.

Son abrutissement d&tait tel qu'li
mangea sans deux paroles, ¢t que, 4
plaignant d’un violent mal de téte§
il quitta 1a table un quart d’heurs
sprés, et sen alla respirer lew grand
air dans la cour... )

Depuis deux jours la températurdg
s’6tait singulidrement radoucie, eig
comme on &tait alors & la fin de fé
vrier, Yhiver paraissait avoir dit song
dernier mot. ’ N

Le doégel était venu, et, avee lui, 19
Loire avait subitement grossi. g

Michel arriva donc dans la cour e
s'assit sur un banc.

Ce bane était tout contre la portq
de la cuisine, et les gens du  moulifg
causaient assez haut pour que leug
conversation arriviit par lambeaux &
Toreille de Michel. i

Un des garcons meuniers disait : §

—I.a Loire déborderait une fois enj

aid



ore dans le Val que ¢a ne m’étonne-
rait pas.
§ —Ca nous est bien égal, 4 nous au-
oS qui sommes 4 mi-cote, dit une
fervante ; elle awma beau déborder,
Ll ne montera jamais jusqu’d nous.
| —Oui, reprit une troisidme voix, il
W'y a rien & craindre ici; mais si la
lloire couvre le Val, c’est la, misére
Moour toute, 'annde, et le moulin cho-
fuera.
B —Voila qui me ruinera pas la pa-
Bronne, reprit le garcon meunier ; il
r a du pain et des é&cus sur la plan-
Rihe, ici, & preuve que le mois dernier
goame Suzon a voulu faire un place-
Ruent.
# Ccs mots firent tressaillir Michel,
it il écouta plus’ attentivement.
—Bah ! bah! dit le valet de chairue,
ln Loire est grosse,mais elle I’est tous
les ans &4 la. meéme d&poque. Ca ne
prouve rien.
B —Ca n’empéche pas que M.Loiseau;
'huissier, qui est un demi-monsieur
ot qui sait beaucoup de choses, disait
M matin que, sur le journal, on pam-
hit d’une crue qui se faisait en haut,
ju cOté de Nevers.
B Ce mom de Loiseau éveilla la pen-
ste de Michel, qui se souvint que, en
effet, Phuissier I'avait ramené le ma-
B iin.
W —C’est possible répondit une des
Wiervanies, qu'il sache beaucoup de
fchoses, ce M. Loiseau; mais quand
jo ai vu venir ici, ca m’a fait un
froid...
N —Sois done tranquille, Marianne,
Wrépondit le valet de charrue, il n’est
Wms venu pour saisir. Il a ramens M.
Michel, qui était ivre, et ¢’est tout.
—Mais il a jasé rudement long-
gtemps avec M. Laurent.
—(Ca, c’est vrai.
—It quand il a &té parti, M. Lau-
Erent, lo Grillon et la patronne ont
fasé & lewr tour en grand mysteére.
B —C’est encore vrai.
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Michel sentait quelques gouttes de
suewr perler 3 son front...

—It, poursuivit un des uneuniers,
M. Laurent, qui ne pensait guére 3
aller en route, le matin,m’a fait met-
tre la jument 3 la cariole, et il s’en
est allé & Jargeau.

Bt de Jargeau il o da aller § Saint-
Ilorentin,car il est revenu par autre
coté.

Michel sentait ses cheveux se héris-
ser.

Ainsi Loiseau avait longtemps cau-
86 avec Laurent, et Jaurent, aprés
avoir tenu comseil, &était parti pour
Jargean, et de 13 il 6f@it allé A Saint-
sIflorentin.

Que signifiait éonc tout cela ?

Loiseau m/avait-il pas twrahi le se-
cret ae M. Jouval ? Car Michel ne se
faisait pas illusion : M. Jouval n’a-
vait rien de caché pour Loiscau.

Lt Michel fut pris d’une telle anxié-
té qu’il se leva et se mit & arpenter
la cour d’un pas fiévreux et saccadé.

Les domestiquessortirent un & un
de la. cuisime, et allerent se coucher.

Puis, pew aprés, la lumidre qui £il-
trait au travers de la salle basse
g'éteignit &4 son tour, et Michel com-
prit que la meuniére et le Grillon
étaient montées dans leur chambure.

Iragitation de Michel était si gramde
qu'il faillit aller 3 Saint-TFlovenbim
cette nuit-1d ; mais comment trouver
un prétexte pour se présenter chez
M. Jouval & une hewre indue ? IL finit
par triompher & demi de son angois-
se, regagna sa. chambre et se remit
au lit.

Comime on le pense bien, il ne fer-
ma pas 'oeil de lamuit. Au petit jour,
jl Gtait sur pied, et il descendait dans
la cuisine pour y prendre Son fusil.
Puis il ouvrit la porte et siffla sa
chienne, 'qui couchait dans un ton~
neat sous le hangar. Mais, en ce mo-
ment une main s’appuya sur son
épaule. ’



Michel se¢ retourna et se viten pré-
sence de Laurent.

—Frére, lui dit celui-ci, je voudrais
causer un brin avec toi.

Michel tressaillit, puis il eut un ae-
¢ds d’audace.

~—Est-ce que tu viens m’annoncer
ton dépant ? fit-il,

—Hein ! fit Laurent.

—Car enfin, reprit Michel, i1 me
semble que tu devrais comprendre...

—Comprendre quoi ? demanda
Laurent avec calme.

—Que tu ne dois p@s moisir icl ol
tu was plus rvien, dit Michel avec ax-
rogance.

—Nous ne sommes pas du méme
avis, dit Laurent. Mais ce n’est pas
de moi qu'il s’agit en ¢e moment.

—Et de qui done ?

—De tol.

Sur ces mots, Laurent prit Michel
par le bras et I'entraina dans la. cour.

Bt comme Michel essayait de résis-
der

—Mais viens dome, dit-il; j’ai pro-
mis 3 M. Jouval de laver notre linge
sale en famille.

A ces mois,
comme la mort.

Michel devint pile

T LXVI

Dés lors Michel n'opposa plus la
moindre résistance, ot il se laissa en-
trainer dans la graunde allée d’ormes,

—Ieci, dit Laurent, on ne nous en-
entendra point.

Michel ne aépondit pas.

—Hier, dit Lawent, ILoiseau est
venu, tu le sais, puisqu’il t'a trouvé
ivre mort sur la Toute, et qu’il ta
mis dans sa voiture.

—Aprés ? fit Michel d'une voix
¢étranglée. L

—Mais, neprit Laureat, ce n'était pas
pour cela que venait 1'huissiex,

—AN!
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—I1 voulait me voir; il avait & md
parler de la part de ‘M. Jouval.

Michel sentit ses cheveux se Lol
risser,

—Quand il w’a cu fait sa commisy
sion,j"en ai parlé & ma meére... cgf
o'est bien ma meére...

—Oh ! par exempile ! ricana Michel

—A preuve, dit froidement Laurentl
que j'ai comme toi un signe ‘entre leg
deux épaules. )

Et il releva sa blouse et dit:

—Regarde ! _

Michel vecula avec une sorte d'of
pouvante.

Laurent continua :

—J’ai donné vingt mille francs 3 MR
Jouval, qui m’a rendu tes deux bil
lets... Tiens, les voild !...

Michel jeta un cri. |

—Et cing millie franes pour tes deudll
lettres ; comprends-tu, i présent ?

Les instinets féroces de Michel s
réveillerent ; si en ce mowment il avaifll
eu son fusil & la main, peut-étre ei
il commis un crime, et assassiné sorg
frére de lait.

Mais Laurent, .en le poussant ho
de la cuisine, me lui avait pas donnd
le temps de le prendre. 'Alors le gar
nement fut pris d'un acces de ragdl
folle.

—Ah ! C'est comme c¢a, ditil;
bien, je nierai ma signatuve... Vouyg
étes tous des canailles!..
voulez me prendie mom bxem
west pas toi qui es le fils de la mal '
son, c’ost moi... Jirai trouver dedl
avocats... ils plaideront... Je feralf
un procés... il y a toujours & boird
et 3 manger, dans un proecads.:. O
verra !..

Laurent haussait les épaules.

—Ecoute done, dit-il encore ; au liey
de te ficher, tu ferais mieux de
fichir & ce que twas fait : tu as comg
mis un faux, tu as voulu me voley
mon héritage, et tu as payé ton pin
pour m’assassiner; tu me peux 4



@i, puisque tw Pas signé de to. main.
i jenvoyais ta lettre & Orlcans, ias
kndarmes t'emmaneraient ce soir
peme. Mais, ma maére et moi, nous
voulons rien de tout cela. Ce que
bus voulons, ¢'ust que tu t'en ailles,
it nous sommes préts 3 te donner
elques milliers die franes pour que
puisses quitter le pays et ne pas
ourir de faim.

NMichel se voyait démasqué : mais,
s ce coup de foudre, il se redres-
lhit, et son audace croissait em raison
precte des charges qui Yaccablaient.
—Faites tout ce que vous voudrez,
it-il, je me moque de vous! et des
ndarmes... et du bon Dieu... et
tremblement... Vous &tes trop
‘tes pour me livrer d la justice...
bus n’'oseriez pas... Aussi je reste...
Bt i1 frapp:it du pied avec fureur
b parlant ainsi, et ses 1dvres Gtalent
rdées d'une écume sanglante.

#§Cc wétait plus un homme, ¢'était
e béte fauve,

W Laurent avait conservé tout son cal-
ll-Mallheureux ! dit-il, nous n’aurions
besoin de te livrer i la justice,
justice est 4, ta recherche.

—-Ah! vous m’avez dénoncs ! hurla
kichel. Ah ! brigands! AL ! miséra-
ks:.. Mais vous .me le payerez...
& M. Jouval aussi... Je mettrai le
W1 av moulin... Je tirerai sur M.
uval comme sw un chien enragh...
B-Ce p'est ni M. Jouval ni moi qui
ivons  dénomeé, dit Laurent, c’est
prménve. .. I1 y a cing jours, tuw as
anglé la Pitache et tu Pa. jetée
s la Loire ; et, comme elle essayait
¢ remonter sur lla berge, tu Yas as-
gmmée d'un coup de crosse de ton
il,

Ce« derniéres paroles épouvante-
et Michel.

@Son audace tomba tout & coup ; son
Bscze empowrpré devint dume paleur
gortelle, et il demeura muet, la bou-
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che béante, attachant sur Laurent un
regard épcidu.

—DMais, repriv Laurent, le bon Diew
prend toujowrs sa  revanche t6t ouw
tard ; la Pitache n’est pas monte. ..

Lt comme Michel reculait encore :

—Dpes mariniers qui descendaient la
Loire ont vu quelque chose de moir-
qui flottait sur I'eau, en aval du pont
de Jargeau.

Ils Yont repéché. ('Gtait la Pitache
que ses viétements avaient soutenue.

Blle n'était qu'svanuoie, et on I'a.
transportée A& I'hospice d’Orléans.
Tiens, lis, si tu en doutes. ..

Et Laurent tira de sa poche le der-
nier mumére du “‘Loiret” qui conte-.
nait ce fait divers...

“Hier, on a transporté d’urgence, 3
Phospice, une femme qui a 6té reps-
chée dans la Lwoire. Elle a recu un
coup sur la téte dun instrument con-
tondant, et cette affreuse blessure pa-
rait avoir altérs sa raison.

“BElle raconte qu'elle a 6&t¢ &tran-
glée et jetde & leau par un homme-
qui lui a volé trois mille francs ; mais
jusquw’a présent elle n’a pas pu dire:
le nom de son assassin

“D’aprés un malade qui se trouve-
& T'hospice dans la méme salle, cette
femme se nommerait 1a Pitache, se-
rait diseuse de bonne aventure de
son &tat, et native des environs de-
Jargeau.

“La justice a ouvert une enquéte,.
et om a, tout lieu d’espérer que la mal-
beureuse finira par prononcer le nom
de 'son assassin.”

—Bh bien! dit alons Laurent, con-
semtiras-tu & partir, maintenant ?

Michel était comme foudroyé. Un
tremblement nerveux s’était empars
de tous ses membres, et il chancelait
sur ses jambes, qui semblaient une-
plus pouwvoir supporter le poids de-
son Corps.
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Laurent le reprit par le bras.

—Viens au moulin, dit-il, nous te
donnerons de Yargeni, ma mére =et
moi. 1l est & peine jour; tu as le
temps de filer. de gagner le plateau
de Sologne et de courir i travers bois
jusqu’d la station de la Motte-Beu-
vron. L3 tu prendras le chemin de
{er; tu t'en iras & Paris, et que Dieu
te garde!

Bt Michel, cette fois, se laissa en-
trainer par Laurent : il ne lui opposa
plus aucune résistance.

Mame Suzon é&tait levée :

—on enfant, dit-elle avec douceur,
tu nous a fait bien du wal, mais le
bon Dieu nous comwmande de par-
donner les offenses. Aussi je te par-
donnpe... ct je ne te maudis pas.

Le Grillon parut & son tour.

—XMichel, dit la jeune filles, vous
avez voulu £ssassiner mon fiancé ;
mais il vous a pardouné. et je ne se-
rai pas plus mauvaise que lui; moi
aussi je vous pardonne.

La meunitre avait un sac d'éeus
Ia main.

—Prends, dit-elle; va-ten, et que
Dien te présecve de tomber aux
mains de la justice, qui ne te pardon-
nerait pas, elle!...

Cette fois le misérable fut vainceu ;
ie pardon de ces honwites gens remua
dans son coeur une fibre qui n’avait
jamais vibré jusque-li, la fibre du
repentir,

Et au lieu de prendre I'argent qu'on
i tendait, il se¢ mit & gepoux...

BPILOGUE.

I

TUn mois &Gtait &eoulé, ot on tr --
ehait auxs premiers jours d’avril

Ge meis avait ¢t& fécond en événe-
ments.
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IYabord Laurent avait épousé s
jolie cousine Nocmi, et mame Suzopfg
avait dansé toute la soirge, le jour}
des noces, en disant :

—Je =avais bien que le grillon portef
bonheur aux maisons qu’il habite §
et si nous avons 6t6 un moment maly
heureuy, ¢'est que le bon Dieu vou-j
lait nous éprouver et savoir si nousy
¢tions dignes d'étre heureux.

Michel avait disparu. .

Qu'atait-il devenu ; o0 était-il allé ¥

Nul n'aurait pu le dire.

La province, si cancanidre d’ordif
naire, a quelquefois du bon; il y§
avait eu comme un moi d’ordre doff
Jargeau & Chiiteauneuf, & dix licuesy
en amount et en aval de 1a vallée deJag
Loire. s

Ce mot d’ordre avait consisté 3 nd
point parler de Michel. On avaiig
bien su la vérité, on avait bien apprisgy
la most tragique du pére Brilar. on
avait bien devine qui il fallait accu
ser de-I'azsassinat de Ia Pitache. maig
on ne 'avait pas dit. :

1l suffisait que Michel, le mauvaig
garnement. e@t passé pendant un moH
went pour le fils de mame Suzon
pour quc chacun prit garde d voulol
chagriner les gens du moulin. Enficl
la justice elle-m&me avait suspendogg
son cnquéte : la Pitache était mortely
folle et n’avait point prononcé le nom3
de son assassin.

Pour tout ¢ monde, il était notoi
que Michel avait quitté le moulin.

Seulement. les uns disaient quon Iy
avait caché pendant quelques jours ;i
d’autres, quil était parei le jour mif¥
me ol il avait ét¢ prouvd qu'idl n'étaiid
qu’un imposteur. :

11 en étaitdui assuraient qu'il taivg
allé & Paris chercher fortune, gmpor-gF¥
tant une somme d’argemt que Ia gt
néreuse meuniére Iul avait donunée. §

D'aucuns croyaient, av contrairsg
que. dans un accds de dEsespoir.
g’était noyé.



Eutin, un petit gardeur de vaches
Burirmait I'avoir rencontré dums ces
fiastes sapinieres qui commencent au
g litenn de Sologne et s'¢tendent jus-
Rt Romorantin.

B I Glait un autre personnage de coe

e personnage élalt . Jouval.

B M. Jouval s’était mis au lit 1e soir
@ncme du jour od Laurent Tiercelin
fait venu payer la dette de Michel,
B lul avait arraché les deux lettres
Jui pouvaicnt conduire ce misgérable
¥ I'éechafaud.

B Cétait un homme sanguin que M.
geuval, ot 1a ruine de ses secrdtes es-
pirances, qui avaient le moulin pour
Bbjectif, lui avait oceasiofing une es-
i d’attaque d'apoplexie.

g Une saignée pratiquée A temps par
doctewr Rousselie avait sauvé sa
fi* compromise ; mais Cusurier n’en

[l Cendant ces trois semaines, toute
| population agricole des environs
Rrait respire,

3 1l o’cst pas un vigneron, pas un fer-

Ui, de pras ou de loin. ne fat sous la
friite de cot Harpagon de village.

8 Cuand on 'avait dit malade 3 mou-
BT, on avait espérg, et plus @un pau-
Fc diable s'6tait Gerié :

'3_ —Le bon Dieu serait-il done justed
L fin !

Oui, certes, la Providence est tou-
gours ju..e; mais elle fait quelque-
attendre Theure torrible de la. v
laration, et cette beure m'était pas
Fieore venue sans doute pour M. Jou-
®il, car lusurier se rétablissait peu
k e,

¥ Enfin, le docteur lui permit de quit-
@ <on lit.

B Alors son premier soin fut de se
~.:im-r jusqui cette fenédfre qui don-
it fur In Loire et de laquelle N

~
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apercevait le Val et ces deux belles
fermes qu’il avait acquises par le vol
de Iusure. Son bon ami Thuissier
Lwiscau était auprés de lui.

—Ah! compére, lui @it celui-d,
voyez done¢ comme la Loire est
grosse. Le gravier de Yile aux Lapins
a disparu.

—Peuh ! fit Jouval, ce n'est pas cet-
te année encore que la Loire quittera
encore son lit.

—Hum ! fit Loireau, ce n'est pas ce
que dit le journal.

—Que dit-il don¢ ?

~—Que la fonte des neiges est com-
mencée, et qu'on craint une crue dans
huit ou dix jours.

—Les digues sont bLonnes.

—Je me dis pas, reprit Ihuissicr.
Mais cependant...

—Cependant quoi ?

—Savez-vous que si la jetée qui est
en amont de vos deux fermes venait
4 crever, vos deux fermes me van-
draient pas grand’chose le lende
main. !

—~Elle ne crévera pas.

—Ilier, poursuivit huissier. le con-
ducteur des ponts et chaussées disait
au “Café de I'Univers” que la jetée
n’est pas trésssolide, et que =i la
crue des eaux était forte, il ne répon-
drait de riea.

Cette counveisation, en jetant une
vague inquiétude dans I'ame de AL
Jouval, avait néanmoins haté sa con-
valescence.

Quatre jours aprés, le médecin Iui
permit de sortir ; alors il se fit condui-
re dans le Val en voiture, et alla
passer a pont de Chitteauneuf.

I1 wouva ses fermiers inquiets, si-
non effrayos.

La Loire montait teujours.

Vous &tes tous des imbdieiles, leur
dit M. Jouval: il n’y a pas de dan-
ger.

—C’est &gal, monsieur, lni dit un
des fermiers, jai envoyd tout mon
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grain & Saint-Denis, qui est sur la
hauteur.

—OMoi, dit Pantre, si ca ne baisse
pas demain, je déménage mes vaches,
mes moutons et mes chevaux ; c'est
bien assez de perdre la récolte qui
est dans la terre, sans perdre encore
son outillage et ses capitiux.

M. Jouval haussa les Gpaules ; mais
il reprit méanmoins, fort soucieus, le
chemin de Saint-Florentin.

¥l &tait alors sept heures et demie
du soir et presque nuit déji.

M. Jouval, trop faible encove pour
conduire, avait chargd de c¢e soin ce
petit bonhomme qui remplissait chez
lui une demi-douzaine de fonctions.

—Va-t'en jusqu'd la jetde et prend
le chemin charretier qui ¥ conduit, lui
dit-il.

I.e gamin obéit.

M. Jouval mit pied & terre, laissa
le cabriolet en conire-bas de la jetée
¢t monta dessus.

La Loire ¢tait effrayapte. Elle rou-
lait une eau limonecuse et noire qui
venait battre les derniéres assises de
Ia. digue.

—Encore un pied, et elle déborde,
pensa l'usurier.

La jetée atait solide.

M. Jouval se mit 3 1a suivre respace
de cent métres envirou. se tournant
parfois vers ses fermes qui  occu-
paient un expace de quatre kilométres
carrés, et frongant le sourcil A la pen-
s@e que ees champs fertiles pouvaient
étre transformdés, en une nuit, en une
vaste plaine de gravier.

11 remonta ainsi jusqu’d une épaisse
fouffe de saules qui croissaient au
bord du fleuve...

Et comme il np’en était plus qu'd
vingt pas, une forme noire se dressa
au milieu.

Cette forme noire ¢tait un homme.

Cet homiae avait & la main un fusil
dont l'extrémité du canon était cou-
verte par un guidon de papier blane,
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selon l'usage des braconmiers qui vont ‘
& YaffQt. :
M. Jouval s’était arrété en ce mo-t3
ment, et il regardait le fleuve imuen-§
se et grondeur.
Sa silhouette se détachait sur lefg
ciel d’'un gris cendrd, ol glissait unky
dernier rayon du crépuscule.
—Quel beau. pohnt de mire ! murmu-

son fusil &4 son Lpaule et en couch‘lnr :
sa tete sur le tonnene pour aJustc |

gard sur le ﬁeuxe qui montmt tou- .
jours. :
—\Ion non, murmura-t-il, pas encol
re!... plus tard !.. .
Et il se rejeta dans le fouillis dell
saules et @ajones, qui 6tait aussi ser8
ré qu’une bauge de sangliers, et dis
parut,
M. Jouval m'avait rien vu; il pa
vait méme pas entendu craquer lesg
branches des saules, et, ce Soir-13,
rentra sain et sauf 3 Saint-Florentin |8

I

A Saint-Florentin commencait 2, 1é
gner un certain émoi. Le maire avai .,__'.-
fait afficher une dépéche transmiso
par le préfet de Allier au préfet dugd:
Loiret. laquelle dépéche annoncaitd
une crue formidable pour le lendel
main, huit heures du matin.

Le conducteur de la  voiture def
Gien avait apporté les mouvelles 1
moins rassuramtes. ;

Tout Ie monde s'¢tait réuni sur 1238
place, devant la mairie; M. Jouw
passa devant pour rentrer chez lui. §

11 fit arréter le cabriolet ot mit piedf
i terre pour savoir ce qulon disait. g',

La. il apprit que 1a plupart des ha$
bitants du Val avaient résolu dv déjg
Inépager leurs grains ¢t lewrs hesgg
tiaux 3 tout évépement.



he=g= Yy

Les uuns disaient que la  Loire ne
ERuitterait pas son lit; les autres pre-
g:ndaient, au contraire, que tous los

b3 N -
(gouts seraient emportés pendant Ia

§ L'usurier regagna son domicile et
[ouvo. I'huissier Loiseau assis au coin

4 —Bah ! répondit M. Jouval, il o’y
R pas de mal jusqua présent. Atten-
&> demain. ..
B -Compére, veprit Jouval, dont I'es-
it fut traversé par une idée subite,
i-ce que vous avez grande confian-
& dans Jérome Lamy ?
(e Jarome Lamy, dont parlait 1'u-
prier, Gtait le fermier du Val de chez
M il venait.
@l avait pris la plus grosse ferme,
is|lic Yautre 3 son nevew, qui otait
& méme temps son gendre, et par le
Bt Lien qu'il e0t deux fermes, AL
lesgpuval wavait quun fermier qui 1é-
Bndait de tout et faisait les paye-
B:nts pour deux.
H-Pourquoi me demandez-vous ¢q,
[ upcre ? fit Phuissier Loiseau: Voild
eute ans que Jérome Lamy est dans
B8 Val : il a toujours payé; il est vrai
igle vous I'avez augments .de trois
Wile francs, profitant de ce que son
@l finissait et que vous trouviez 2
fcr plus cher. Comme 1 me s'atait
:'§ précautionné dune autre ferme,
Bl avait son outillage au grand com-
del®1; que, T'ailleurs, ses enfamts
gicnt presque tous nés i la AMulo-
3¢ il en a passé par ol vous avez

f-Dame! fit naivement M. Jouval.
Eis enfin pensez-vous qu'il payera 3

@Suns doute, & moins que Pinonda-
& e le ruine.

M Oest que le drole a déménage
B crain et Ya porté A Saint-Denis.

LE GRILLON DU MOULIN

177

~I1 a eu tort, dit Loiseay, le grain
ne le garantit pas Qu loyer.

—Et son neveu qui parle d’envoyer
d. Saint-Denis ses vaches et ses che-
vaux. L ]

—Compare, dit Loiseau, voulez-vous
un bon conseil ?

—Parlez...

—A votre place, je m'en irais cou-
cher 4 Ia Mulotidre ot je ne permet-
trais pas qu’ils enlevassent rien. On
ne sait pas ¢e qui peut arriver,

—Vous avez raison, dit Jouval ; les
gredins n’emporteront lear outillage
que lorsqu’ils m’auront payé.

Lt M. Jouval commanda a4 son fac-
totum de donner de I'avoine a 1a ju-
ment, annoncant qu'il repartirait le
soir ; mais sa femme et sa fille s’y
opposérent, et Loiseau finit par se
ranger { leur avis, et dit.

—Attendons demain.

Pendant la nuit une grande anima-
tion ne cessa de réger sur les deux
rives de la Loire. Les voitures publi-
ques qui passérent & deux heures du
matin Iaissérent les plus tristes nou-
velles de 1a baute Loire.

—A Cosne, 3 la «Charité, les ponts
étaient emporiés comme des fétus de
paille.

Le “Café de I'Univers” demeura, ou-
vert pendant toute la nuit.

Enfin, au petit jour, comme & peine
une bande blanchiitre courait 3 I'ho-
rizom, M. Jouval, qui n'avait pas fer-
mé l'oeil, se préeipita vers sa fenétre
et regarda dans le Val

Alors il poussa un ecri de rage.

La Loire &tait bien encore dans son
lit, mais elle couvrait les déversoirs,
et. toute la plaine du Val ressemblait
4 un chamy de bataille apres la vie-
toire. .

De longues files d’hommes, de fem-
mes et de bestiaux encombraient les
chemins, qui se dirigeant vers Jar-
geau, qui remontant vers Chiteau-
peuf ; les uns poussant devant eux
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des chariots ol étaient entassts péle-
mdéle des hardes, des meubles, des
sacs de blé et de farine; les autres
activant la marche lente du bétail.

—Al ! les brigands ! g'éeria M. Jou-
val e songeant A ses fermiers, eux
aussi ils déménagent ; je ne veux pas
de ¢a, moi; je veux &tre payé.

Et il shabilla & la hite, réveilla
Loiseau qui dormait de ce paisible
sommeil qui est I'apanage d’une cons-
cience @huissier pure et tranquille,
fit atteler sa jument et ne voulut plus
rien entendre.

Sa femme lui dizait vainement :

—Pourquoi veux-tu aller 4 la Mu-
lotitwe ? I1 y a danger & passer sur le
pont. .

—Je veux mon argent ! hurlait P'u-
surier.

L’huissier consentit 3 VYaecompas
gner, ot ils remontdrent jusqu'd Cha-
teauneuf ; mais 13 'eau commengait
2 battve le tablier du pont. qui était
en fil de fer.

—Compére, dit maitre Loiseau, il y
a danger & passer sur le pont; je ne
vais pas plus loin.

M. Jouval ne tint aucun compte de
Pavertissement de 'huissier, et com-
m? le petit bonhomme hdsitait égale-
ment, iI le jeta & bas du cabriolet,
prit les guides et fouetta la jument,
qui s’élanca sur le pont.

L’usurier fut l¢ dernier 3 y passer;
mais il arriva de Vautre ¢6té sans ac-
cident.

Alors 11 se lanca 3 fond de frain
vers Ia Mulotidre, qui &tait sa ferme
la plus proche et celle qu'habitait
Jorome Lamy.

Mais il arriva trop trad : les fer-
miers avaient fui; la basse-cour, les
étables. grapges, tout était désert.

Le <ol jonché de paille, les meubles
entassés dans 12 haut de la malson,
xttestaient que toute la nuit avait 6té
employée {4 déménager.

M. Jouval poussait des cris de rage;
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il laissa som cabriolet dans la cour et §
monta sur le toit de la maison pour§
mieux voir au loin. .
Soudain ses cris de rage se chan-f;
gérent en une stupeur muette. ;
La jetée de la Loire venait de cre-g§

Il n’y avait pas deux cents matres§
de distance des biitiments de 1o Mu-£a
lotiére 2 la berge qui venait-de dis-g
paraitre sous l'eau.

M. Jouval sentit ses cheveux se hé-jg
risser. :

Le fleuve arrivait terrible, écumant §
déracinant les arbres et roulant con-i§
me des cailloux les énormes pierres)
de Ia jetée. :

M. Jouval voulait fuir ; il descendit¥
en toute hate et chereha son cabrioletyy
et sa jument des yeus. ;

La jument épouvantée, obéissant i |
ce merveilleux instinet du  dangenfd
qu'ont les animaux, sétait élancéd
hors de la cour, avait brisé le cabric
let contre la borne de la porte charig
retidre et fuyait & travers la plainel§
trainant aprds elle les débris. ’

L’ean commencait & entrer dans Iy
cour.

La terreur de M. Jouval augments
tant, il remonta sur le toit. ;

L'eau arrivait toujours, et la plaindg
disparaissait sous elle pour faire plaj
ce 4 un lac immense. .

Et trois heures apres, Pusurier otaid
encore sur le toit de la Afulotidre
voyant I'eau qui montait toujours e
le Val qui ressemblait & une mer. §

Les murs des petits batiments croug
laient un 3 un, les portes des étables
et du rez-de-chaussée de la majso
Ctaient noyées : il m'y avait plus oo
le toit de la Mulotiére hors de I'eau. $

Et M. Jouval, ivre d'épouvante, 38
ienait accroché tout en bhaut de
toit, explorant Phorizon d'un 0e§



¥ cperdu et se demandant si personpe
" ne viendrait & son secours.
¥ Soudain il jeta un e,
o battit, et il se cerut sauve.
¥ Unc barque venait d’apparaitre gur
i ¢ lac bouillonnant, dont 1e niveau
la 8 9'6levait sams reldche,

Cette barque, quun. homme mag-
i roeuvrait habilement ayec

son coeur

une per-
[u- 34 che, M. Jouval Ia. reconnut,
is- [ C'étalt la sienne !
] Elle s'approchait rapidement, et a
é-ll resure Pusurier cherchait 3 recon-
g vaitre celui qui la montajt,
nt, Mais cet homme avait 1a tete cou-
f verte d'un grang chapeau. et M. Jou-

K T2l ne pouvait voir son visage.
[l Cependant. ¢’stait un garcon habile,
il courageux ot robuste, car il parvint
&2 vainere e courant et s’approcha de
Wa maison assez pour acerocher tout
M2 coup sa perche 3 Yangle du toit.
g Alors M. Jouval poussa un nouveau
<@ - I avait reconnu cet homme,
C'était Michel Bralart,
M Michel Brolart saisit a deux mains
@ue poutre du toit, s’y cramponna,
Wruis d'un vigoureux coup de pled 1t
M repoussa la barque au large.
—Que fais-tu, misérable ? hurla, 3f.
[ Jouval, voyant cette barque qui pour
B Ini, un moment, avait 6té le salut, em-
fvortée par le courant,
i Michel monta sur le toit et vint 3
. JUIR
B —Je veux mourir gvec vous, dit-il
#en ricanant ; Dotre heure est venue,
M uonsieur Jouval. Voici trente nuits
qae je te guette, brigand, ajouta-tl ;
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hier soir je t'ai tepu au bout de mon
fusil, mais je me t'ai pas tiré ; non :
Ia mort eat &ty trop douce pour toi
comnie ¢a.

Et Michel vipt s’asseoir auprds de
Jouval frappeé d'horreur, disant eneo-
re:

—J'ai travaille toute la nuit avee un
pic de carrier, et c'est moi qui ai cre-
vé la jetge... comprends-tu. mainte-
nant ?

Des hauteurg de Saint-Florentin on
apercevait le toit de 1a Mulotisre sur
lequel deux hommes gea tenaient de-
bout attachéas a un tuyau de chemi-
née.

L’eau montait toujours et sans
cesse, et elie arriva au niveau du toit.

Madame Jouval et sa fille avaient
offert des sommes énormes 3, qui oge-
rait monter en barque pour aller san-
ver I'usurier, mais personne ne ge
présenta.

Cela dura une heure encore ; Yeau
couvrit le toit, puls on vit les dewx
hommes, qui se tenaient aupros V'un
de Tautre, en avoir Jjusqu’a 13 eein-
ture.

Puis I'eau monta encore et toum-
jours. ..

O1 n’apercut plus que leurs tétes...

Et puis les totes disparurent 3 leur
tour, et le fleuve dévastateur passa
dessus

Saint-Florentin et le reste de la con-
trée &talent delivrss 3 jamais de ce
tyran qui s'était appelé M. Jouval.

BTV,

(3}
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L’'HEURE  DANGEREUSE

La pendule, lentement, ¢grena neuf
coups ; alors, Dangeville se leva.

—Vous excuserez, mon awi, lit-il
en se tournant vers son ami Gérard
Rameley, Pexplorateur ; mais il faut
absolument que je parte. J'ai un ren-
dez-vous triés-important; je dois, ce
soir, me encontrer chez les Iour-
cault avec Blanger, le grand entre-
prencur, Du reste, je n’en ai pas pour
longtemps ; une heure au plus. J'es-
pére bien vous trouver ici & mon re-
tour.

Avant de répondre, Gérard regarda
Mme Dangeville, attendant un mot
d’elle pour accepter : celle-ci sourit.

—OQui, restez, dit-elle, puisque votre
soirée est libre ; nous ferons un peu
de musique et parlerons du passé.

Gérard s’inclina.

—J’accepte avec plaisir, d’autant
que j’étais un peu venu avec linten-
tion de prolonger ma visite et vous
demander une tasse de thé.

—Alors, ¢’est parfait, fit Dangeville;
Marthe va de la sorte passer une bon-
ne soirée, ¢t moi je pourrai aller 2
mes affaires avec moins de regrets.

Puis, content de cette heureuse coin-
cidence, ’architecte ser leva et prit
congé de son hote ; lorsqu’il fut dans
Iantichambre, son front s’éclaira, et,
dans sa joie de se sentir libre, il fre-
donna involontairement le refrain
d'une :hansen que chantait au
Joycux-Concert 1a jolie Lia Rivet.

—Juelle veine que Gérard soit arri-
vé ! pensa-t-il en descendant Tesca-
lier ; comme ¢a, Marthe ne gennuiera
pas ¢t ne me gardera pas rancune de
mon abandog !

Tuis, pris d"un remords, juste suffi-
sant pour pimenter son plaisir, it
murmura ;|

—Pauvre petite femme! elle n’est
pas bien génamnte, pourtant ....

‘Arrivé dans la rue, il sauta dans
une voiture et donna au cocher I'a-
dresse de Lia Rivet.

IT

En haut, dans le salon, aprés son
départ, Mme Dangeville et Gérard
Ramgley &taient restés un instant
muets, génés par le mensonge trop
tvident de larchitecte; ce fut la
jeune femme qui, 1a premidre, prit la
parole,

—Comnie c'est gentil 4 vous d’élre
monté ce soir et de ne pas oublier en
ce temps de soirées et de fétes une
pauvre recluse comme moi !

—Pourquoi dire cela ? répondit Gé-
rard ; vous savez bien que je compte
parmzi mes meilleurs momnents ceux
que je passe dci, prés de vous, et que
j’ai fait de votre amitié une des dou-
ces choses de my vie.

—Oui, ¢est vrai, vous étes un ami
fidele et sGr, dont l'affection perspi-
cace w'a jamais demandé de doulou-
reuses confidences, et qui sait pour-
tant rendre woins cuisantes les plaies
qu'il devinait; aussi, je ne sais de
quoi je vous garde plus de reconnais-
sance, de votre bonté ou de votre dis-
crétion.

~—Vous étes trop indulgente, chére
amie, et vos paroles vont rendre plus
difficile encore Yaveu que j'ai & vous
faive !

Marthe le regarda, essayant de de-
viner ce quil allait lui -dire, présa-



geant quelque chose de décisif. Len-
tement, pour ne pas qu’il vit Yanxiéie
de son regard, elle abaissa ses papid-
res sur ses yeux, et sa bouche eut un
pli douloureux. Quel chagrin, quelle
déception Iui réservait encore la vie,
4 elle qui avait tant souffert? I y
avait done, méme derriére cette affec-
tion si pure, quelque chose qui la
weurtrirait ? Blle murmura au bout
d’un instant :

—Que voulez-vous dire ?

—Oh ! mon Dien ce que jai & dire
w’est vraiment grave que pour moi;
il s’agit d’un voyage, d’une mission,
dont je suis chargé, et ma visite d’an--
jourd’hui est presque une visite d’a-
dieu.

—Comment ! vous partez ! g'exclama
Marthe, et vous ne m'avez rlen dit
Jjusqu’d ce jour de vos projets. & moi,
votre amie... presque votre soeur !

—La chose ne sest décidée qu’hier.
Depuis longtemps, je désirais voyager
de nouveau, repartir pour ces contrées
inconnues, inexplorées ol Sest pas-
sée une bonne partie de mon existen-
ce. Mon voeu a ienfin été entendu, et,
dans une semaine, je compte m’em-
barquer pour YAfrigue.

La jeune femme se dressa, 1rds
| pale .

—Je veux savoir la vérité, deman-
da-t-elle d’une voix impérieuse : pour-
i quoi voulez-vous partir ?

—N¢ me questionnez pas, Marthe,
§ Vous savez aussi bien que moi la ve-
vité. Depuis trop longtemps nous
rous mentons i unous-mémes. Ce jeu
est indigne de vous comme de moi.

{ La poitrine oppressée. les lovres
g crispées afin de retenir le cri d’amour
B qui tentait de s’en échapper, Mme
§ Dangeville se laissa choir dans uw
fautenil.

Elle &tait pale et froide.

Gérard continua :

—Depuis le jour oll nous sommes
i devenus amis, j’ai compris, i la pu-

LA BONNE LIYNMIMERATURE PRANCALSE

181

deur que vous mettiez & cacher les
fautes de vodre mari, que jaumais vous
ne vous servirviez de ces fautes pour
reconquérir votre liberté J’ai aussi
compris que vous étes une de celles
qui ne savent pas vivre dans I'atmos-
phére honteuse d’'une vie double.
Aussi, ne me sentant ai assez fort, ni
assez faible pour résister ou ne pas
souftrir, je me suis condamné 2
Iexil.

—It si, moi, je vous disais que vous
n’avez pas le droit de partir, d’aug-
menter ma misére ?... si je vous de-
mandais de rester ?

—J’aurais peut-élre Ia lacheté de le
faire !... Mais vous ne me demande-
1r¢z pas cela... Car, alors, je serais
obligd de vous dévoiler le secret de
mon coeur, de vous dire ses souffran-
ces, de vous découvrir les abimes de
haine que mon amonr pour vous y a
mig! ‘

Maintenant, Marthe pleurait.

Gérard se tenait debout devant elle.

En voyant ses larmes, il se laissa
glisser & ses genoux, et, prenant en-
tre ses doigts fiévreux les mains gla-
cées de son ami : .

—Ne pleurez pas, dit-il, puisyue de-
vant vos larmes tout mon courage
s'en va !

TUn moment, ils restérent silencieux,
elle affaissée dans son fauteuil, lui
sanglotant 3 son tour, la téte dans
les mains de Marthe.

ITY

Jonfin, brisée par Iémotion, mais
consciente de la gravité de la minute
qu'elle traversait, la jeune femme se
baissa et, velevant doucement Ie
front de Gérard, elle le regarda un
instant, comprenant pour la premidre
fois, au trouble étrangexqui ’envahis-
sait, le danger de retenir prds d'elle
cet homme qu'elle aimait.

—Vous avez raison, mon ami, dit-
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elle, partez ! Notre amour —car, pour-
quoi ne pas le dire —je vous ainve !—
notre amour survivra g la séparation;
elle maura servi gu'a l'épurer. Et,
plus trad, alors que sur nos cheveux
la peige aura tombé, nous pourrons
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sans rougir regarder en arridre et
nouy estimer toujours.

Il y eut une nouvelle &treinte pas-
sionnée, mais rapide, et Gérard sortit,

SAVIOZ.

ILE CABARBTY

CHANSON

I

Dans un cabaret de campagne,
Guilleret et @’aspect j'oyeux,

De la plaine et de lJa montagne

On venait boire du vin vieux.

Les buveurs les plus intrépides

Y sablaient de larges fiacons ;
Jamais les verres n'étaient vides.
On trinquait au bruit des chansons !

Sur le seuil pimpant et fleuri,
Une enseigne, sans élégance,
Disait & tous : “Lntrez iei;
“QOny verse du vin de France!”

1I

Ayaut bien f&té la bouteille,

Trois compagnons au teint bruni,
Grisés par le jus de la treille,
Semublaient somueiller & demi ;

Bt, wentendant plus leur faconde
Vibrer au rythme des glou-glous,

La servante 4 la taille ronde

Leur dit : “A quoi done révez-vous ?”

Sur le seuil pimpant et fleari.
Tue enseigne, sans élégance.
Disait & tous : “Entrez ici:
“QOny verse du vin de I'rance !”

I11

—“aoi, je réwe, ma toute belle,
Dit l¢ premier i mes amours,

A la coquette, & Yinfidéle

Qui m'abaundonna pour toujours ;
Bt dans mon verre qui scintille.
Teint du sang de 14 vigne en fleur,
Je vois, tel un astre qui brille,

Le Sou‘ven'ir de mon bonheur!”

Sur le seuil pimpant et fleuri,
Une enseigne, sans élégance,
Disait 3 tous : “Entrez ici;

“On y verse du vin de France !”

Iv

—“doi, dit le second, j’ai dans I’dme
Une débauche de soleil,

Et mon réve, couleur de flamme,

Se dore d'un rayon vermeil !

Je me trouve heurcux et prospére,
Et—songe lumineux et fou !—

Je crois posséder sur la terre

L’or de Golconde et du Pérou !’

Sur le seuil pimpant et fleuri,
Une enseigne, sans élégance,
Disait & tous : “Entrez ici;

“On y verse du vin de France !”

v

Le troisiéme, le frout sévare,

Dit: “Moi, javais deux beaux gar-
cons ;

Tous les deux sont morts a la guerre,

Pour leur pays. en fiers lurons !

Ils revivent dans ma mdémoire,

Quand le vin me monte au cerveau !

Je les vois debout, dans la gloire.

Marchant & Pombre du drapeau!”

Sur le seuil pimpant et fleuri,
Une enseigne, sans élégance,
Disait d tous : “Butrez ici;

“0On y verse du vin: de France !I”

AUGUSTE FAURE.




10007 DE BALAL EXTRAGRDINAIRE

25,000 Vols. a 10c. 1.; 10 pour 50 cents

Il naus faut de 'espace pour placer notre nouveau Stock

En conséquence nous faisons I'offre suivante, inouie de bon marché

Chaque volume, grar:d format, contient la matiére ordinaire
d'un volume de 350 pages, formant une histoire compléte,

qu’on ne pourrait se procurer nulle pait 4 moins de go cents.

Faites votre cheix de 10 volumes parmi ceux annoncés ci-
dessous et faites votre commande sans retard, car 1'écoulement
se fait rapidemsnt.

Par ratour du courier vous recevrez 10 beaux volumes pour
la modique somme de 30 cts. plus fc. par volume pour le

transport.
N.B.- On doit demander 10 volumes et envoyer §o cents.

&A&Mlé:éAéé&ééééémééé“é&éémm

& |« Courcur de Dot, par......... H. dn Camp* --c. Un Drame d Trouville, par ., .....dYf. de Brékat.
M Lc Roman d'uncJeunc fille Pauvre, par  Eliza Gay. La Belle Hotesse, par...oooes oee... Lonis Letang.
Le Roman d'un Crime, par. ........ Ltienne dMarcel. Le Roide Paris, par. ....ooovienenann, Fules Mary.
M Trahison vaincue par ' Amour, par... .Swules Mary. L'incendiaire, par ........covveviunnn. Picrre Sales.
B« Sacrifice de Simone, par.............. Champol. Les Aventures de Tancréde de Rohan

HUn Misérable Faussaire, par,.......0 0l Sauriére. ou le Boulet d'Ory par ... ... .. Ch. DesLys.
B DOlOTES) PAT. cvvrreieteerennns aeennnes E. Daudet. Une haine de Village, par.......drmand Lapointe.
Bla Charmicuse, par < ..vvvsveenenns s Fean Raynal. La ‘G.ouvcrlmmc, P“U‘... wetvnenreneoecEruest Dandel.
Il Vengeur, par....cveeeeanvenen.. . Goorge Grison. La F'?“’SSC des Palmicrs, par ....... Vet Perceval.
Aléchie d'O° PAL. wnveenereneennnns Dierre Sales. Christing, par,...vv veveennneeinnnns Louts Henanlt.,
@ic Sccret des Orphelins, par......... Chs. DesLys. L EDrCUve. cavtii it crieins teeieiiive i aeeaee
B Soufirance et Bonheur, par Prerre Mael.

l.eprohon & Leprohon,

EDITEURS.

3603 rue NotresDame, - -  Nontreal, Gan.



& &7
MAGASINE LITTERAIRE MENSUEL |

“La Bonne Litterature Francaise” %%u

A 10c. le volume

2ETTE superbe collection, la seule au Canada de son
A genre, saugmente tous les mois d'un volume. Toutef
2 personne s'abonnant devient possesseur d’une biblio-
2 théque intéressante. . !

@HAQUE volume, grand format, contient la matiére or-

)

»’EST donc avec confiance que les Editeurs sollicitent 'en-§
couragement et les faveurs du public amateur et de§

2,

tous ceux qui sont soucieux de I'avancement de lag
belle littérature dans le pays. 4

AT GMQ%

g
N

ETTE publication dans son nouveau format donne ?'_
valeur de dix & douze piastre de littérature par annéeg

.

s

our la modique somme de $1.00.
3 1

Afin do mettre cette belle collection i la portée de tous, les éditeurs enverront “La Bonue Littoratur
Frangaise” pour 3 mois, 2 tous ceux qui retournent le coupon ci-dessous accompagneé de 2ic. i

COUPON D’ABONNEMENT D'ESSAL

MHM. LEPROHON & LEFROHON, A
1608 rue Notre-Dame, Montréal, Canig

Messieurs,

Ci-inclus je vous envoic 23cts, veuillez inscrire mon nom pour un abonneg
ment de trois mois, selon votre avis ci-dessus.

Commangant avec le numéro die mois.ioveiueunens.s creererteieire, 189

ArESSE annenanneteniininnansrareenns eeernereeraaocnres seseratetenensraees sesnesnsens

PUACE. e careniiieterian irieeiatnivaneraareeansrsssesssss sesnsnn svovsssarssnreesasiennesnses



Liste des Livres en Vente

PAR

JLEPROHON & LEPROHON

EDITEURS DE

“La Bonne Littérature Francaise ”

1608 RUE NOTRE-DAME, - - - MONTREAL, Can.-

VOLUMES a 5 GERNTS.

@ L’hon. Honoré Nareier, s vie, ses euvres, sa fin,

M Le Trésor de la Beauté, par Dr Nemo.

il Une Iettre Anonyme, par Adéle Bibaud.

8 Peut-on &tre heureux sans se marier ?

4 Le Cataclysme de la Rividre Ste-Anne, récit complet des catastrophes de
- St-Alban et de Ste-Anne-la-Pérade (orné de cing grandes gravures.)
& La Consolatrice.

d Le Moyen de Parvenir.

l L’Art de se faire aimer de son Mari.

¥ La, Véritable Clef des Songes.

@ La Guerre.—L’Espagne et les Etats-Unis.

8 The Three Crimes: Rawdon, St. Liboire, St. Canut.

il Tom Nulty sur I'échafaud, Les supplices & travers les dges,

VOLUMES a IG CENTS.

g Piron, ses @uvres, sa vie, aventures plaisantes, bons mots et chansons.
Larmes d’Amour, trés émouvant.
8 1’Art de faire ’amour ou la Pendule de 'amant.
| L’Ami des Salons, par Melle Nitouche.
# L'Amour, les Pemmes e} lo Mariage.
i Le véritable Guide des Jeunes Amoureux, nouveau recueil de Iettres, décla-
: ration d’amour, compliments, aveux, reproches, ruptures, raccommodements,
demande en niariage, ete.. etc.
§ 1o roche qui pleure, Ch.: Valois.
Le remords d’un faussaire, H. du Campfra.
W Réves dorés, M. Maryan.
1 Le drame de P’Hotel Woronzoff. Marie Maréchal.
4 Les fiancailles de Lorette, Ph. St-Hilaire.
¥ Lo sacrifice de Simone, Ernest Daudet.
& La vengeance duy fiancé, Jules Mary.
Ml L’enldvement mystérieux, Xavier de Montépin.
3 Les denx Jeanne. ou le solitdire du Grand Bouf, Pierre Mael.
K lartyre d’vne mare, Georges Pradel.
§ Le mystére d’un puits, Pierre Sales,
| La fille du révolutionnaire, Georges Pradel.




La Maison close, Ponson du Terrail.

Ia veuve ambitieuse, Paul Saunigre.

Le poison mystérieux, Pierre Mael.

La belle Tiennette, Emile Richebourg.

Le Roi de Paris, Jules Mary.

Le Roman @’un enfant trouvé, Paul Sauniére.
Sonia, Henri Gréville.

Le Charlatan, Elie Berthet.

Le Braceldt de Corail, Danielle d’Orthez.
L’héritage de Jean Seguin, Jacques.Brémond.
Y.e crime de Yaieul, Roger Dombre.

La Syréne de Dinard. Jules Mary.

La Belle aux gants noirs, Ambroise Herdey.
I’Espion, Albert Monniot.

Le mari d’'Aurette, Henri Gréville.

Le Géant de Pierre, Ju'es Mary.

Deux Amours, Willicm Marcelly.

Lo roi des détectives, Henry Cauvain.

Les vieilles rancunes, Georges Ohnet.

Ie Contrefait ...... vos cenvanas . b

VOLUMES a 15 GENTS.

Roméo et Juliette, ou les amants malheureux.’
ILe véritable Oracle Ges Dames.

La Femme du Fusillé.

Jeanne de Mercoour, par Pierre Sales.

Le Mari de Marguerite.

Prims Vera, par Maryan.

Mon Oncle et mon Curg, par Jean de la Brate.
Peére et Fils, par Léopold Stapleaux.,

Le Roi des Voleurs, par Chs Deslys.
Toujours 3 toi, par Pierre Maél,

LIVRES A 25 GENTS.

Le Secrétaire Canadien. Lettres pour toutes les circonstances de la vie, lettres
de felicitations, de condoléances, du jour de I'an, d’invitations, etc.

La Santé pour tous, ou Notions élémentaires de physiologie et d’hygitne & I'usage
des familles, suivi du petit Guide de la mere auprés de son enfant malade, par
le Dr Séverin Lachapelle, professeur d’hygitne & 'Université Laval de Montréal.

Ia Fille a8 Jacques, par Gus Deslys.

Le Trésor du Capitaine, par F. du Boisgobey.

Angelina de Montbrun, par Laure Conan.

I’Amour Vainqueur, par Jules de Gastyne.

Amour et Haine, ou le Drame de Bicétre.

Siége de la XRochelle, par Mde de Genlis.

Le Prompt Calculateur, avec table d’intérét,

Hebappé de la Potence. Mémoires de Félix Poutre,

Portraits de Jos. Montferrand. Grande lithographie. 24 x 32, en couleurs, publié
& $1.00 chacun. réduit & 25c¢.

St-Antoine de Padoue.

VOLUMES A 30 GENTS.
Ia Belle.

I’Enfent du Forgst, par Louis Letang.

* Le Serment d'uné Mere. .

Petit Manuel de phrases francais et anglais.

L’Enfa(;;:g Perdu et Retrouve, ou Pierre Cholet, par I'abbé Proulx. Nouvelle
edition.

Ie Manoir de Villerai, par Mde Leprohon. .

Livre de Monnaies de Breton, avec gravures illustrant 1-s pizces de monnaie les
plus rares, avec les prix qu'on en peut obtenir, relié.

Nouvelle Cuisiniére Canadienne. Manuel de cuisine, poissons, confitures,
liqueurs, conservation des substances alimentaires, recettes, elc., etc.



Volumes a 35c, 40c et 50c.

Blessé au Cosur, Par Jules Mary e weeres cosves seanns sesons siesaess sosten corenans
Le Cortumace ou. Vivre pour e\pwr (J ean Vandale), par J ules \iarv
Le Bois d’Amour... e tseeen sesesestn sessesase seesesass sebassses sestas saee
FOUATOYS. vevereee cervtries vossae cveveser cosvavons ssssvores cssons sones coveensan veven e
Le Testament d'un MEPETT coveve sorrrinae surevassessnsness eeeareren veenas sreenanes see
Mamean Laurette. par Paul d’Aigremont, ... .ceee cocuee cosoene e eseeeres venmaenes oen
Vies Brigées, par JUIES MATY .ecec. cecrrvee coreessss coe or cosvnvase sssossses stsasvans sease
Les Voleurs de Noms. par Louis Letang..
L’Anneau de Fer, par Ely Montclerc.........
Le Martyr de I’Honneur, par Ely Montclerc .
La Cage de Cuir. par George Pradel .....oee cou..en.
Le Roman de 1'Ouvriére, par Chs de \'tus ............................................
Baltimbangue, par Henri-GermaiN. ... cueesee coseesece covsassoesoses. sonasouen assesrase
Le Chemin des LArmes. ... wes s soosesucssocsen aosne o esrasaues vessersne sean sesane 0 50
Leg Mille et Une INUItS... cocoevees cecrae corneene can cones sos vesceree e reoen tevereses seererane 0 50
Les Secrets de 18 MAaison BIANCHE ..o eveerearsses secorens sosses ave assmcssesens aene 0 50
Le Pelerm de Qamte-Aune ................................................................ 0 50
ancienne edmon .......... eeeesaranns covnmae staseen crsens 1 25
Le Medeem des Pauvres, par X. do Montépin . cecocios cevecenaesecnnr s seseeeee 0 50
I’Enfant du Forgat, par L. Letang..... ceeees wieen vesannee- treesaans te erereresns torenn 0 30
La Franc-Magonnerie daas la Province de Québee en 1883,

. D ErBreg.c ceeiio covienee cecocnton cvesmsere sonese vnn e soserrene ceeannos aaneonsenes 0 50
L'Enfant Mystérieux, (2 vols.). par Eugéne DICK vorer connnn on .
Originaux et Détraqués, par Louis FrECRELE «.vvevsere resren sormee sormsssnn aroos eee
I’Aveugle ou la Fille de Pofficier de marine, par X. de Montepm ........ ceevasens 0 50

VOLUMES a 75 CENTS.

La Malédiction d’un Pére, par E, Richebours . ... coveesvoienn veveinves covvveeee. 075
La Mayeux, par X. de MONLEPIN cueeie ceeseurns vevie srsenenes eseeenennseons connae sassvenne 075
La Porteuse de Pain. par X. de \Iontepm ............................................ 07
Une de Perdus, Deux de Trouvées (2 vols), par Georges de Boucherville.. 1 80

Mesdames

[’OUVROIR DU SACRE-C(EUR

No 96 RUE ST-ALEXANDRE
CEST LA MBILILEURE RCOILERE

On y enseigne aussi Ja couture. Des religicuses frangaises dirigent les cours. Les
méthedes les plus simples et les meilleures.

« + NOTEZ XLADRESSE . .

Pour apprendrela Coupeallez @




LEPROHON & LEPROHON, LIBRAIRES

1608 rue Notre-Dame, Montréal.

T AT T R e e o e

Vies Brisées, par Jules Mary...cueeeenuerereeeeeneeesceeeeseesnsnnneeeeens $ 4
I’Enfant du Forgat, par L. Letang...coeveeeerreneneecnenereresrcrassesnns 5
Les Songes dévoilés par le spiritisme, par W. Rimball...eeun.n.nne.. 1
Batavia, pat Henri ConsCIenco. .. .ccevevveeeerscrereeressossvereerns vonnn 2

Une de Perdue deux de Trouvées (2 vol.), par George de Boucher-

VHIE ettt e ettt e e e eeeeee e e eeeeas 18
La Franc-Magonnerie dans la Province de Québec en 1 883, J.

D ETDIEO ceveeeeeeeiieiiieciietttteneicereeeeeeeeette s re e eeees
‘Conférence sur la Charité, 'abbé Bruchési.....uenrereereneeervnnnnnn ...
L’Enfant Mystérieux (2 vol.), par Eugdne DicK....cevereveerenennnnnn.n.
Le Chien d’Or (2 vol.), par L. P. Lemay, ancienne édition............
‘Originaux et Détraquées, par Louis Fréchette...oowerreennnn...n......
Angéline de Montbrun, par Liaure COonan........eeerreeeeennnneonns eeene
Encyclopédie du XIXe Sidcle (70 VOL).oevrurrrverrereeenereesreranneseesnns 30
Lees Voleurs de Noms, par Liouis Letang....eeevereeeererrneeneeeearnnnn....
L’Anneau de Fer, par Bly Montelerc..........eeeuuveeeeeeenneeeenn o,
Le Martyr de I'honneur, par Ely Montelerc.........eeeeeeererernn.n...
Le Serment d'une MaTe...cvecereeecereararenraeeerereeeseninenresneeoennsessns
Blessée au Coeur, par Jules Mary..eeeeuurueeeieieeeeesrennensesnneeonen s
L Cage de Cuir, par George Pradel....cceeueeveeeeeveeessseene e
La Contumace 0u VIVIe POUT eXPIeleecreces wove meneeeerereeereeeeennnnn. 1
La fille de l'officier de Marine ou I'Aveugle....uuvreeeennneeannn... .....
Le bois d'Amour ‘

LISTE DES LIVRES EN VENTE PAR

N on

xS
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FPOUATOFE ueerteeninimiiii i et e
L Belle uceeeeniniee ittt eaee e cene et et eeoeeeeenn e e

La Porteuse de Pain, par X. de Montopin........cueeeeereeeeennnnnnnenns
Le Mariage de Réné ou Gabrielle...ceeuuueeeueneeeeeeereieeeenieennnonn.
L’Enfant du £0rgat...cceveceniiniiicarieieeree i eeaerennniann, [
Maman Laurette, par Baul A’ Aigremont.......ee e vee e vveeeeeesnnns
Le Mari de Marguerite. .. uuuuueeireecseereeeniarinnennereesneeennnesennn oo
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la Bastille.

O

! messienrs.
toi mon ime.
Stez-le.
droite, an fond !
! maman si tu savais.
! quelle cigarette.
! ¢'t’affaire.
h!la pauvre fille
ile (I'' de nuit de la rue Saint-
Jacques (monologue).
ubade 2 la lune.
! Lia pauvre fille.
our est enfant de Bohéme (1/).

nque (la) de Monte-Carlo.
rbasson (monologue).
anc et noir.

uplets de la timbale.
nducteur d’omnibus (le).
innais-tu le pays ?

anson du Toréador.
anson du petit Noél |

SErEa e RS e g A e e T B T S e TR D M=t L AN I Lo Y AN O

HANSONS ET MONDLOGUES POPULNAES

10¢, 3 pour 25¢, I5 pour $1.00, 50 pour $2.00 ou 100 pour $3.00

Adressez vos commandes directement a

EPROHON & LEPROHON

1608 RUE NOTRE-DAME, WONTREAL

Ces envoyés du Paradis. e
C'est Ferdinand,

Cantate & Sarah.

Qa n’vaut pas Ia pein’ d’en parler;
Croque-mort (le) (monolog.)
Chanson du Casque.

Chanson du Cidre.

Ce que jaime.

Cest 1a petite Mari' Louise.
Chanson du Marquis.

Ce qu'on appelle aimer

Chanson des Matelots (La).

Chez le dentiste (monologue).

D

Derriér’ la musique militaire.

Dieu que ma voix implore.

Dernier marin du Vengeur (le)
(roonologue).

28 degrés de chaleur.

Dans la fumée (monologue).

E

Elle a cent ans la Marseillaise.
Elle m’a fait d'T'eil.

» Exzcepté ceux qui sont ici.

Epave (I') (monologue).

Enragé ¢

Eerivisses (les) ¢

Employé de ministére (monolog.),
Eill's sont en or.

Elle ne croyait pas.

Elles en pincent pour moi,

EBtant soldat foi de Bapliste,
Enflammé (I').



Y

190
F

Fonds de magasins.

Fuyez les baisers des d’'moiselles.
Flanelle et Coton. ,

Femme varie, foi qui g’y fie.
Favorite (1a).

Fantaisie triste (monologue).
Fais-moi la charité.

Féte de St Cucufa (la). -
Femme est un trésor (la).

G

Grued' (les).

Grande Sarah (la) (monologue).
Griseries.

Gobinois (les).

e

H
Honneur (I') et 'argent.
I

Ingénues (les).

1! était trois petits soldats.
1] est permis d’étre sensible,
11 pleut des caresses.

11 aurait dft m’prévenir.

11 m’a r’fusé son parapluie,
I’ se promeéne.

J

Je te feral monter sur les chevaux
de bois.

Je suis né dans le Japon.

Jugement dernier (le).

J'attends votre retour.

K .

Kékeékea.
Ko-Ko-Ri-Ko.

L
Lapin de Jeannette (le),

Lettre & la méme.
Légende de la Grosse Caisse ¢la).

LA BONNE LITIDERA TURE FRANCAISE

M

Muguet Fleuri (le).

Marche des 13 jours (la).
Meére Canadienne (la).
Madeleine.

Moustache Polka.

Métiers de Paris (les).

Mon petit mari chéri.
Mémoires d’une clarinette.
Mademoiselle viens done avee moi.
Ma Grosse Julie,

Miracle de Lourdes (le).

N

Ne parle pas, Rose, je t'en supplie.

Wabuchodonosor (monologue).

N’vous génez pas, fait’s comme che
vous (momnol.). )

Nos amoureuses.

Noce & Bidard (la).

Noce des Nez (1a).

o

On sait aimer quand on est Espagnol

Oh!lalla!

0111: la!oh!la? parodie de oh ! lall
al

On peut se tromper d'ga.

Oh ! le vert (monologue).

Ousqu’est St-Nazaire ?

Ouvrier de notre pays (1').

Omnibus (1').

Paradis de la France (le).
Polka des batons de chaises.
Petit Frangais.

Pas grand’chose et pas beaucoup.

Promenade Galipeau (moaol.).
Pieds de ma seur (les).
Plaisir du Havre.

Parisienne fait cemme ga (Ia).
Perichole (la).

Petit-Duc (le).

Pommade Galipeaun (1a).

Q

Qu'en pensez-vous |
Quand il cherche dans sa cervelle.



LA BONNE LITTERATURE FRANCAISE 191

R
R'gardez par-ci r'gardez par-1a.
Rien ! rien ! rien !
Rouge! (air de la Marseillaise).
Rond de cuir (le).
Réclames célebres (les).
Ritauton Larirette.
Reste-z-y. s

Sans Soueci (les).

$i vous croyez avoir révé,
Sois immobile.

Si tu t'en vas.

Scie mejeure (monologuse).
Sans Souci «(les).

Speech.

Simple aveu.

Souvenirs des jeunes ans.
Signalement (le).

T

Trois pour un sou,
‘Trou la la

Testament de bell'maman ‘le).
Trois Maris (les). :
Trois Baisers (les).

Ton nom toujours.

Ta ra ra Boum de Re.

Terre (1a).

Un air de clarinette.

Un vovage aux bords du Pé (mo-
nologue).

Une rose dans tes cheveux.

Un bal chez le Ministre.

Une erreur judiciaire.

Vv

Vierges.

Vive la rose.

Versez du picolo.

Voyages d’'une puce (monologue).

Vrais dos (les) (monologue).

Vache et la grenouille (la) (mono-
logue).

Verse Fanchette.
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+o+ VALSES -+
“Un TOUR DE PATINS.”—A. Plouffe......ccoeouceen..... 50 cts. net.
“ INTERNATIONAL."—C. Masson......cccccevrurrmnnnnnnn. 25  «
“ Tuko.”—E. Plouffe.......... et v R 50 «

+-+ ROMANGES - - -

“ LE PRINCE AU LONG NEz.”—Lacome....................... 10 cts. net.

“ BERGERONNETTE."—V. Mercier........c.ccovvoevcurcunanne. 1o«
‘“ Aux BRAVES DE 1760.”—H. St. Denis.................. o “
“ LE PAPILLON ET LA FLEUR,’—FAWRE.....ccccecouoc. 10
“ LA SAISON DES AMOURS.”....c.oviiiieniiceneenerieseceenns e 15 €
“ UNE ROSE DANS TES CHEVEUX.”—Pradines............. 25 ¢
‘ CONNATS-TU LE PAYS ? "—Thomas....cccivveniiie. 25 4
“ ELLE NE CROVAIT PAS.”—Thomas.....cccccveucuunrnce. 25 «
+o« MORCEAUX -
“ S1 y£TA1S ROL"—Adam........coo..ee. SRR s 50 cts. net.

“ MARCHE LAURIER......ccouviviiiiiis v 300 €6
“ LE creDO DU PAYSAN.”—R. Goublier...............c... 25 ¢ |
“ NocTurNE.”—]. Massenet...........ennee. U 15 ¢
‘ LE SOUHAIT, MELODIE.”—]., Massenet........cc.cc...... 25 ¢
“ IL M'amMaIT TANT !—Théo. Radoux......cceevvvevrneen. 10
“ LA MARSEILLAISE POLITIQUE,” chant du peuple..... 5 ¢
“ LA FEMME AU PAYS DE L'OR,” chansonnet du jour. 5 ¢
“ LA MARCHE DU KLONDYKE, chant des mineurs ca-
NAIENS. . et erevreieiciree e e 5 ¢

(44

¢ LA VICTOIRE...cctverernnes e e treneeeeeeanereenanans vrriesenees §




~

VOTRE NOM POUR 25 Cits.

. . Envoyez 25 cts et le numéro du caractere choisi parmi les échantillons
ci-dessous, et vous recevrez en retour une étampe de caoutchouc (Rubber
Stamp) § votre nom. XEcrivez volre nom bien lisiblement.

Toute personne qui enverra guatre noms accompagnés d’une piastre
(81.00) recevra une étampe & son nom gratuitement. e
Ajoutez 15 cts & 'envoi pour enocre et coussin. Adresseg toute commande.
LEPROHON & LEPROHON.
Boite de Poste, 662. Montréal, Canada.

10

Dptte 6f Plevest | MWlle 5. Laporie

11

2 Mile oA. Dubord
TGNl Sebrtaree

12

Louige ¥, Maitin
Wy tte % &%nl‘aine 13

s Mome Shtane @ny
. MLLE ALFRED CLAVEL

- 15
JMde. S. 1;; Rochon /6/% . C@&W/
Jle Wilsonn Smith 16
1 Hliphonsine Lapren
WLLE. R. A. DELATURANTAYE 1

e Mile A. Poupart
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UN BIENFAIT POUR LE BEAU SEXE !

Poitrine parfaite parles ¢ Poudres Orientales,” les seules qui assurent, en trois mnois ct sans natre
A la santé, le développement des formes de la poitrine chez les femmes.

Une Boite, avec Notice, $1.00, Six Boites, $5.00.
En vente dans toutes les pharm:cies de premiére classe. Dépot général de la puissance :

L. A. BERNARD,
1882 RUE STE-CATHERINE, MONTREAL., Téléphone Bell, 651,

Agence pour les Etats-Unis : G. S. de MARTIGNY, Coin Elm and Spruce Sts,
Maunchester, U. S,

Les Drogues Mortelies

VOUS TUERONT SUREMENT.

N'employez que les Célébres Produits Naturels de PIN PARFUME

Pour vous préwmunir et vous guérir de tous les Rhawmes, Bronclutes,
Cop Tuehies, Asthnes, vicux Catarihios, Dy spapsiey, Nevralgies, Rhuma-
tismes et toutes los maladies du Sangg ot de 1 Pean les plus graves,

EMPLOYEZ REGULIEREMENT

Les Panbous de Pin parf. ... 1oe L savon de Lin parfumeé, .., 10¢
Le Sirop L, 25 La Lotion ¢ o cee. B0C A
Le Vin Tonique, ..., ..., S0c | Leluile [ “ .... 00c
Les Plastions, ooovneinnee., Lo | LOnguent ¢ e Lee. 25C

Conronn(s par I'\cadémie de Parig et tontes les plus grandes Lxpositions
du Monde

Brochure et Expédition sur riception de Mandat-Paste.
Agence: No 1303 Rue Notre~Dame, MONTREAL.

PIANOS. MUSIQUE g

LE PIANO - - - - - - §=

“CHICKERING & SONS *

DE BOSTON

Supérieur de tout univers.

Le Piano “ KARN ”

Le roi des pianos du Canada et plusicurs autres marques des plus
anciennes fabriques.

Prix speciaux pour du compiant ou avee les conditions les
plus faciies. '
J. A. HURTFEFAT

1680 41686 Rue Ste-Catherine (Coin dc Ia rue St-Dents) MONTREAL.

7Z5~Une visite est sollicitce. Rell Tel. 6718.




